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Arturo Ardao es catedritico de Filosoffa en la Facuitad de
Humasnidades y Ciencias de la Universidad de Montevideo y
iémbién uno de fos mas serios investigadores de {as corrien-
tes filoséficas y de las ideas en el Uruguay y cn el ambito de
habla hispdnica, Su obra, ya considerable, comprende tftulos
tan importantes como Espiritualismo y Positivismo en el
Uruguay (Editorial Fondo de Cultura Econdmica, México),
Racionalismo y Liberalismo en el Uruguay (Editorial
Universitaria, Montevideo) v, recientemente, La Filosofia
Polémica de Feijéo (Losada, Buenos Aires), a la que se
afade ahora cste volumen en el que, agrupados en cuatro
grandes temas, sc rednen una serie de ensayos recientes,

unos publicados y otros inéditos.

Los ensayos de la primera parte, que da titulo al libro,
tratan de la lengua espaficla como lengua filoséfica, vista en
la perspectiva histdrica de sus relaciones con las lenguas més
representativas en la tradicion de la filosofia occidental,
desde las clésicas hasta las europeas modernas. Problemas y
enfoqués tedricos e histéricos del pensamiento hispénico
—-comprendidos su sector europeo y su sector americano, v
tomado el término hispanico en el lato y originario significa-
do de ibérico — forman la materia de los escritos que
completan ¢l volumen. Constituye asi el conjulnlo, una con-
tribucion, desde el Uruguay, al candente debate quc esta
.clase de cuestiones ha suscitado en el pensamiento contem-

poraneo de Espafia ¢ Hispanoamérica.

Sobrecubierta original de Leopoldo Névoa
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ADVERTENCIA

Bstas ntotas, algunas inédites, tuvie-
ron cade une su ocasién y s hora. Se
ordenan agut con el propdsito de dar
testimonio de wuna preocupacidn con-
temporinee y servirie de nlgune ma-
nera,
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...Investigar de continuo la natura-
leza de las cosas para exponerla, una
vez estudiada, en la patria lengua,
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DIALECTICA DE LA OCCIDENTALIDAD

Lo que hay de conilictuzrl y problemfitico en 1as rela-
ciones entre Ruropit y nuestra América, como entidades
culturales, derivie en bucha parte de la imprecision de
nwestros vinculos con el concepto de - Occidente. Pero
derive tombién de la imprecisi6n de este concepto Inis-
mo. Oriente y Occidente son econceptos histéricamente
inestables. De algin modo, se reflcja en ellos la relati-
vidad qgue les es inherente en el orden de la geografia.
En cuanto se trata, no de puntos cardinales, sino de di-
visiones hemisféricas, micntras sur y norte connmotan di-
vislones naturales, este y oeste s6lo convencionales. En
su aplicacién primera, tal convencitn fue entendida comno
expregion de la naturaleza, bajo cl signo de las concep-
ciones precopernicanas. La relatividad en que eayé des-
pués de Copérnice, ha desembocado en situaciones para-
dojales, como la que hace occidentn]l a Estades Unidos
respecto al oriental Japén, cuando por distancias geo-
grificas ln terminologia mis logicn es la inversa. Pero
1ns situaciones paradojales son todavian mis curiosas
cuando de lo geogriifico se pasn u lo estrictamente enl-
tfural.

Fn 1988, en una de sus habituales colaboraciones en
Le Figaro, el licido André Sigfried hacfa balance de los
grandes aportes de QOccidente a la cultura universal, y
subrayaba, entre ellosg, el del cspiritualismo eristiano.
Poco después se veia obligado a recomocer él mismo que
era ése un elemento de orvigen oriental, recordande a tal
propésito 1la grafica expresiéon de Amliel: “El cristianis-
mo, ese costado oriental de nuestra culfura”., Hubiera
completado 1a paradoja recordandoe al. mismo tiempo el
origen occidental del materialismo marxista, que un sim-
plificador y vulgarizado esquema contrapone hoy- al es-
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plritualismo cristiano como las flosofias respectivas del
Eate y el Oeste: el asidtico Cristo, creador de una doc-
trina cuyo origen no se explica sino en un cuadro orlen-
tal de cultura, seria —en ¢se egquema — el pairono es-
piritual del Qeste, mienire el europeo Aurx, creador de
una doctrina cuyo origen no ve explica sino en un cua-
dro occidental de cultura, serfa el del Este.

Las paradojas apenas emplozan auf. Paradojal es
también que cristianismno, mahometismo y judaismo, ca-
tegorias religiosus vivamente mezcladas a los conflictos
entre occidentalidad y orvientalidad, concuerden e¢n re-
ferir en definitiva sus respectivos monotelsmos al mismo
oriental Dios de Abraham, Paradojal ¢s fgualmente que
el Estado de Israel, reconstituido en Palestinn después
de dos mil afios robre un asiento geogréfico y religloso
oriental, represente aili, bajo otros aspectos, una pode-
rosa cufla occidental intvoducida en el Cercano Oriente.

Paradojal todavia, en otro orden, es ln posicién que
hoy- ocupa Grecla —cuna de la cultura occidental en su
sentido trndicional — respecto a los pafses conductores -
de Occidente: unn posiclén marginal, en direccién este,
no diferente en esencia de la que respecto a los mismos
pafses ocupa en direcctén oeste la Amériea Latina, Des-
pués de mis de tres siglos de dominacién turca, que en
términos generales coinciden con los sigloa de dominacidn
espafiola y portuguesa en Awmérica, el moderno Estado
griego se constituyé hacia 1830, como el uraguayo, en
torno a una Atenas gue era més aldeana todavia que el
Montevideo de entonces: todas sus iastituciones de cul-
tura, su eoseflanza, su literatura, su vida universitaria
¢ intelectual, debieron organizarse, como la nacienaltdad
misma, desde la nada, en un procese cronoldgicamente
paralelo al del! Uruguay, a la vez gque muy posterior, en
muchos aspectos, al de otras regiones de nuestro conti-
nente, La propia recepci6n del helenismo clisico se hizo
allf por la via indirecta de los centros modernos de Ia-cul-
tura occidental. Excluide el nexo arqueclégico, Ia rela-
clén de la Grecia contemporfnea con el Cecidente eg asl
la misma que la nuestra,

Este resultado, en clerto modo inesperado, de que en
diversos sentidos la América Latina comparts. oy con-
Grecia — llegando por tan opucstos camines —la misma
situacién marginal en el cuadro de la cultura occidental
encierra su lecelén, Nos empuja, entre muchos otroa he-
chos, a tomar nota de In ceondicién inestuble o l4dbil del
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concepto de occldentalidad en sus relaclones con el de
universalldad, Las tradiciones occidentales de la antl-
glledad clisica, de la cristiandsd medieval y de la Hu-
ropa moderna, coustituyen aportes sucesivog a una tra-
dieién universal, De esta tradiclén universal no son al-
baceas forzosos dos o tres grandes paises por ligados que
estén a nosotros y por maestros nuestros que sigan sien-
do en tantos aspectos,

Las sucesivas metamorfosis de ia culture occldental
no resultan stlo del repetido desplazamlento geogréifico
en direceldn este-oeste de su eje histérico, Resultan
ademds, y sobre todo, de que a ese¢ desplazamiento geo-
grifico ha correspondido uua transformacién concomi-
tante de sus contenidos esplrituales. Transformacién ¥
no sustituclén, porque ciertos elementos han persistido
como esenciales por debajo de los cambios de escenarios
y de épocas. Por esa persistencia se afirma la unidad del
Qceldente a través de todos sug avatares. Y por esa per-
sistencia también se define lo que hay en €1 de verdade-
ramente universal, en contraste con tantos elementos acel-
dentales de sus grandes formas histdricas.

Articuladas por dllatedos perfedos de transiciGn, ¢sa¥
grandes formas son cuatro: dos de eje mediterrdneo, que
corresponrden respectivemente a las époecas antigua y me-
dieval, y dos de ele atldntico, que corresponden a las
épocas modeyna y contemporéncn, Bajo el Angulo rector
de la filogoffa, se expresan esas formas por las llamadas
fllogofia grilega, $losofia cristlann, filosofia moderna ¥y
fllogofia. occidental contemporfinea.

El1 Occidente eultural surge histéricamente con la cul-
tura helénica, In la antigliedad clasica, Grecia es, tanto
come su cuna, su centro invarinble, aun en la época del
apogeo 1mperin]l de Roma. Por més que el eje politico
llegue o pasar por. ésta, el eje cultural slgue pasando pox
aquélla, Fruto la propia cultursa helénica de 1a confluen-
cia de muy diversas corrientes, su definicién esencial se
halla en el genlo raclonalista de su creacldn artistica y
fllossfica, En ese genle, precisamente, radicara el gran
punto de referencia de toda ulterlor manifestacion del es-
piritn occidental.

La segunda forma histérica del Occidente estd cons-
titnida por la crigtiandad medlevnl., El eje sigue giendo
mediterrdneo, pero se ha desplazado de Grecia a Roma,
La Roma del Imperic 86lo pudo desplazar el eje polfti-
co, La Roma de ia Iglesia desplaza ahors el eje cultural,
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81 la variante es de escasa entidad en términos geo-
grificos, es, on camblo, revolucionaria en ‘el conténido
espiritual. Protagonista del Occidente no es ya el hele-
nismo, sino ¢l cristianismo. O sea, paradojalmente,” un
elemento de oriundez oriental. El Occidente no solo -se
incorpora este elemento oriental, sino.que lo leva a um
primer plano, por lo mismo que resuliaba de su conver-
sién religiosa, al triunfar y consolidarse la Iglesia fun-
dada por el asifitico Spyn DPedro. Nada mnds se necesitaba
para yne el Occidente geografico dejara de sevlo desde el
punto de vista cultural, si no hubiera sido por la asimi-
lacion que a cierta altura el custlnnisma hace de la ﬂlo-
sofin griegu,

Helenismo y cristianigsmo tienen dos fundamentales en-
cuentros histéricos: uno de acento religioso, cuyo gran
protagonista fue el oriental San Pablo, en el siglo 1;
otro de acento f£loséfico, cuyo gran protugonista fue el
oceldental San Agustin, del siglo 1v al v. Bn el primere,
Ia religiosidad cristiana sc- imnpone sobre el moribundo
paganismo clésico; e¢n el segundo, a la inversa, la filo-
sofia heléaica imponhce sus Lutegorias al pensamiento cris-
tiano,

En el encuentro paultno hubo un asomo de sintesis,
que no podia durar y no durd. Reddé lo.-ha evocudo con
nostalgia cn Ariel; “Cuando la palabra del eristianismo
naciente llegaba eon San Pablo 8] sene de las colonias
griegas de Maccdonia, a Tesalonica y Filipos, y el Evan-
gelio, adn puro, se difundia en el alma de aquellug socle-
dades finas y espirituales en las que el sello de 1a eultura
helénjca mantenia una encantadora espontaneidad: de
distincién, pudo creerse que los dos idenles mis altos
de 1a historin iban n enlazarge para slempre. En &) estilo
epistolar de San Pablo gueda la huella de aguel momen-
to en que ia ecaridad se heleniza. Este dulce consm'cio
daré poca”,

En el encuecntro agustine; en cambio, cuando no ya
1a caridad se heleniza, sino que la filosofia se cristianiza,
este ofro consorcio estarft llamado a una larga vigeneia
histérica, Y es merced a €l que la continnidad del Qcei-
dente queda asegurada, desde gue la llamada filosofia
cerigliana fune, en realidad; m#és gue una cristianizacion
de la filosofia, un intento de 1acmn.tluaelén filosOfica del
cristianisino,

. Por una nueva paradoja dde la historia, cse desquiie
¥ salvaclén del Qccidente tuvo su culmicacion en Africa
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¥ fue la obra por excelencin de un africano. “Maestro
de Occidente”, “Primer europeo”, son dos tiivlos que,
entre otros, l¢ han sido dados a San Agustin. Sin embar-
go, naci6 en Tagaste y cumplié o principal de su -ca-
rreva filoséfica en Hipona, dos cindades de Numidia, la
actual Argelia, En e¢se mismo suelo argelino, esccnario
en nuestros dias del sangriento choque entre franceses
y firabes — occidentales y orvientales en sentido histéri-
co, aungue en rigurosa geografin el Magreb, “pais del
Oeste” en Arabe, se extienda aan al ocste de Francia —,
se decidié huce mil gquinientoy ajios la mis honda inte-
gracién cultural de Orviente y Occldente que se hayu pro-
duecido nunct. Fue ulli, en el Norte de Africa, por obra
de San Agustin, ¥ no en lu Atenas a la gue San Pablo
quiso revelar cuatrocientos afios antes la identidad del
“Dlos desconocido™, donde el verdadero ecncuentro de
Jestis con Séerates tuve lugar. Encoentro decisive en el
pensamiento de un cristiano norafricano del oeste, lar-
gumente preparado per muy diversos empefios patris-
ticos, pero sobre todo por las obras de umn judio y un
gentil norafricanos del este: los, cada uno a su modo,
platénicos alejandrinos, 1ilon y Plotino (1). '
- Jesis y S6erutes, el fidefsmo hebreo y el racionalismo
lelénico, irradiados desxde Jerusalén y Atenas, las dos
capitales espirituales del munde antiguo, una en Oricn-
te, 1a otra en QOccidente; tal la sintesis de que rezult la
segunda gran forma hist6rica de la cultura oecidental,
con eje mediterrinee en la Roma de la Iglesin, Una re-
viilidn de esn gintesis, por el simultineo regreso a las
fuentes de uno y otro de sus términos; determinarit la
tercera forma, el tercer concepto histérico de Occidente,
rvepresentado por la modernidad, con eje ahora atlin-
tico.

I3} Renacimiente y la Refmma ronstituyeron sendas
renovaciones de la tradicion helénica y la fradicion bi-
blica, por 1a vuclta respectiva a los fextos cldsicos de
Grecle y 2 los textoz segrados de Palestina, al espiritu
de Atenas y al espiritu de Jerusalén, De ahf vesultd el
Occidente moderne, a menudo entendido como 1la Cultura

(1) Otyn forma de “salvacién del Oceidente”, luego de eris-
tianlzado, tuvo lugar en suclo de Rapafia, en la jucha contra
los {irabes, del sigle vir o Xv, Sin embarge, también paradejal-
mente, el ApOstel Santingo, conductor ideal de los oceidentnles
recouquismdores - presuntamente enterrade en In  oceidentali-
gime Composteln,. era tan aglitico y orientnl como . el Pro[eta
Mahomp, conductor ideal del ndversario.
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Occidental por excelencia. El ceniro se traslada ua la
costa oesto del continente. Francia, Inglaterra, Alemania,
gerfin los tres principales pafses conductores de esta nue-
va expresién de cultura que, més que ningung otra, em-
carna ¢l espfritu europeo como espiritu universal, Occi-
dentalidad, modernidad, europejdad, universalidad ; he abf
cuatro términos, que van . a funcionar histbéricamente, du-
rante varlos siglos, eomo ecunaciones unos. de los otros,
A ese nuevo drsplammiento geogriflco del eje de Oc-
cidente corresmnde un nuevo sentide de sus valores es-
piritnales. La filosofin lo inkerpreta bajo la forma de la
Nlamada filosoffa modexna, una filosofia secuiarizada, su:
cesora de la medieval @losofia cristiana, en cuyo concep-
to va implicitu, con mfs fucrze toduvin que en la prece-
dente, la condicién de curopeu, Naturalezs, razén y -
bertad, en las respectivas esferas del ser, el conocimiento
¥ la accién, serfin sus ideas capitales. Y es por la con-
Juncién dindmica de esas ideas que la modernidad occl-
dental define los rasgos mAs agudos de. su perfil bistd-
rico, desde la creacién y expansién de la ciencla y la
{écnica, a 1a revolucibn democriitica en la existencia po-
Iitica y social. Serdn fambién esos rasgos los queo confie-
ran al Occidente las més efectivas notas de uriversali-
dad que haya aleanzado o través de la historin,
Asistimos ahora, en nuestro tiempo, al.advenimiento
de la cuarta forma histérica de la cultura occidental,
Nuevamente el eje geogriifico se ha desplazade hacia el
oeste. Seguird sfendo atlintico como en In forma avte-
rlor, pere no ya europeo continental, sino ocefinico. Nor-
teamérica se suma a 1a.condicién de centro de Occidente,
El Atléntico norte se .convierte en el verdadero eje @e
éste, Europa y Norteamérien, cada wna a su modo, asu-
men la divecelén conjunta de In cultura occidental, con-.
trastads al lamado mundo del Este pox las gigantescas
tensiones contemporfineas, gque Son, en un primer plano,
politicag y. militaves, econdmlcas y socirles, pero que en
otro mis profundo son también_ culturales y fllosdficas.
Curiosamente, cmpero, el actual contraste cultural
enire ¢l Este y el Oeste s¢ produce en torno a valores y
filosofins que son todos, en lo que tienen de polémico, de
procedeneia occidental, A la filosofia occidental contem-
porfinea, sucesora de la moderna ya cldsica, se la ha
podido considerar repartida en dos de los fres grandes
fmperjos filos6ficos que, como en ¢l siglo xiir, distingue.
Ferrater 'Mora en el xX: umo, pucleadoe en Irancia ¥
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Alemanla del Oeste; otro, nucleado en Gran Bretafia y
Estados Unldos. Pero ¢l tercer imperlo filoséfico contem-
poréneo, €l del Iste (un Este que incluye nada menos
que a la antlgua Koenigsberg, la cludad de Kant), cen-
trado en Rusia, deriva doctrinariamente en lfnea divecta,
de agquella misma filosofia clisica moderna, en lag tradi-
ciones del filosofismo de! siglo xviir y de los Hegel ¥y
Marx del x1x, Estas tradiciones, ellas mismas, se entron-
can con anteriores del Occidente, a partivr de la fuente
helénica originaria, Do tal suerte, ln cultura occidental,
en su cuarta forma histéricn, ¢ sea en su forma atléntica
ade lhoy, se ve en el casoe de contemplar 1a cabal universa-
lizacion planetarin de valores que clla misma habfia crea-
do en sus formnas precedentes.

Bo clertos planteamientos actuales de fillosofia de la
cultura y de filosoffa de 1a historia — en el campe de la
filosofia amerieana —, Ia cuestién de las relaciones cotre
Buropa y nuestra América se sigue encarando como Ia
expresion de un conflicto, La cuestién misma, 3no cam-
bia su sentido tradicional ante la verdadera universali-
zaeién y, en definitiva, transforinacion disléctica del con-
cepto historico de Occidente? Y en la dindmlca de esa
transformacidn, la personeria asumida por el pensamien-
to euroamericano de lengua inglesg, {no es un motivo de
reflexién para el pensamiento euroamericanoe de lengua
espafiola?

(1960)
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' LENGUAJE Y LENGUA DE LA FILOSOFIA

- El lenguaje, en su entidad genérica, plantea distintos
problemas fitoséficos que.giran en torno a ln cuestién
central de . sus. relaciones -con cl pensamiento, Isos pro-
Dlemas son suscitados ya por el lemguaje comin, en sus
relaciones con el pensamiento también comin. Pero se
weeptiian, cuando se trata del lenguaje filos6fico en sus
relaciones con el pensamienfo también filog6fico. La fi-
losofia del lenguaje de la filosofin surge asi como um
capitulo. de la filosoffa del lenguwaje. Y tal cupitulo lo es
. ln vez, por otro lado, de la filosofia de la filogofia,
. La reflexién sobre el lenguaje de la filosofin interesa,
pues, tante. al filésofo del lengunje desde sa particular
punto de vista, como al fildsofo puro desde su punto de
vista general, Al ccuparse ambos del Ilenguaje de la filo-
gofia, ¢l centro de interés sc¢ halla, para el primerc, en 1a
noclon de lenguaje, y para el segundo, en la nocidn de
_ fttesofia, Parcce necesario tener en cuenta esta distin-
¢ion enando entre las cuestiomes que plantea Ia expresién
filos6fica’ se aborda la muy -especial, no ya del lenguaje,
sino de la fengue de 1a.filosofia, Tema de la filosofia del
lenguaje lo es al mismo ticmpo, y con mayor apremio,
de la. filosofia de la Blosofia.

.:Para el lenguaje cientifico, la lenguu ¢3 um factor se-
cundarle; y lo es tanto mfs cuanto mis dicho lenguaje
cample sn destdexfitum de conceptwacién y formulaciton
matematicas. -Para el lenguaje filoséfico, en cambio, la
lengua es un factor. primario; y lo es tanto més cuanto
mis dicho lenguaje cumple su desideritum de aprehen-
si6n. y :comunicaclon directa de lo real y lo ideal, Todo
lenguaje es simbolico; pero mientras el cientiflco progre-
sa en la linea misma . del simbolismo, matemfitico .o no,
el filos6fico —mno hay necesidad de hacer profesién de
bergsonismo- para admitirlo asi— progresa en la diree-

23



cién contraria por la lucha del pensamiento confra la
tiranfa de los sfmbolos. De ahi 1a significacidn gue para
¢} lenguaje flos6fico ha tenido siempre el lenguaje de ia
conciencia natural; de ahi, también, la significacién que
para el lenguaje fillog6fico tlene la lengue, concrecidn vi-
tal, anlmada, histérica, del lenguaje como forma abstrae-
ta y genérica de la expresién verbal.

Log griegos, fundadores de la fllesoffa, fueron tam-
bién, naturalmente, los fundadores. de. su. lenguaje; y lo
fueron promoviendo a la dignidad de lengun fllosdfica
su propio idioma nativoe. No contaron para ello con mo-
delo nt antecedente. Kl pensamienic helépico, en cuanto
pensamiento; reciblé, desde sus origenes, digpersas in-
fluencias de otras caliuras; pero su lengua, en cuanto
filos6fien, debié hacerse por &f misma. Durante siglos
ostentd solitaria esa condiclén, no plantedndose entonces
los interminables problemas que vendrfan después, de la
recepeién de textos fllos6ficos ajenos o 13 transmisién de
ios proplos, en ¢! comercio sistemitico de unas lenguas
con otras. Tue asf haste ol trAnsite de la era precristia-
na a Ia cristiana, en que se produce, de Lucreclo a &
neen, el advenimiento del latin como lengua filosdfica.

M 1atin, lamado a ser durante casi dos mil afios la
lengun por excelencla de la filosofia en el munde ocel
dental, sc movid, desde el comienzo, en un juego de
relaciones histéricas muy diferente del que corrvespon-
di6 el griego. Bsas relaciones se ordenan en tres grandes
etapas. En una primera, de elevacién, el laffn mantiene
relaciones de ascendencia con el griego; en una segunda,
de apogeo, relaciones de colateralldad con el hebreo y el
ardbigo; en una tercera, de declinacidn, relaciones ds
descendencta con los idiomas naclonales del Oceldente
moderno. Relaclones de ascendencia, colateralidad y des-
cendencia, no, claro estf, del punto de vista genético lin-
gitfstico, sino del punto de vista del desenvolvlmiento
histdrico de 1p flosofin.

La primera ctapa del latin como lengua fllostflea, en
coexigtencia con el griego, se extlende desde el siglo 11
anteg de Orlsto, cuando el heleno Pameclo introduce en
Roma el. cultive de Ia fllosoffa, hasta el siglo v después
@e Cristo, cuando en el 528 Jusiiniane ciausurd la digl-
ma escucla de Atenas, prohiblendo engefiar en lo suce-
sivo la filosoffa en la cludad de Sécrates. O sea desde
qie Roma se abre hasta que Ateuar se clerra pars la
filosofin. Fin el umbral de ln Bdnd Media, después de un
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milenio de vigencia y al cabo de uma prolongada agonfa,
el ‘grlego pasa a ser la gran lengua muerta de la floso-
fia-occidental. Habfa trasfundido su sangre al latfn, cuya
crecliente hegemonia fllosbfica gueds entonces definitiva-
mente consagrada en el seno del pensamiento eristlano:

* La segunda ctapa del latin como lengua filos6flca se
extiende desde et siglo vi, en que queda duefio de la
esceng, hasta los siglos xvir y xvii, en que debe cederla
a su vez, Conoce su punto mds alto en el siglo xmu1 Y
este slglo es, al mismo tiempo, aquel en que culminan
sud relaciones con otros doy idiomas, el hebreo y el ard-
bige, igualmente descendlentes histdricos del griego, des-
de el punto de vista en que aquil los consideramos, Por
extraios que, lo mismo gque ¢l latin, sean lingiifstica-
mente al griego, descltenden, sin embargo, de €1 lo mismo
también que el latio, er cuanto lenguas filos6ficas. Es
lateralmente al Iatin que se constituyen como tales, por
su cuenta, a partir de los textos griegos, desde el foco
alejandrino, La coexistencia no obsté & la incontrasta-
ble primacia de aquél en la linea de la occidentalidad,
solidaria de' la primacfa del cristianlsmo sobre el ju-
daismo y el mahometismo, en la misma Hnea. Curiogo es
due el latin-conozea su mayor vitalidad como lengua fi-
logbfica precisamente después de morir como lengan vul-
gar en los comienzod del medioeve. Muerto desde enton-
ces como habla del pueblo, muere recién como lengua
filosdfica un milenic mds tarde, en plena época moderna.

Empiezz entonces su tercera etapa. EFl lat{n, gran
lengue viva de la fllosofia medieval y renacentista, se
convierte, & partir de los siglos Xvir y XviII en la we-
gunda gran lengua muerta de 12 fillosofia occidental, No
lo fue sin pasar por un perfods, preclsamente durante
log siglos mencionados, de coexlstencia vital con aquellos
idlomas que, en cuanto fllos6ficos, desclenden de &é1; fran-
cés, inglés, aleman, italiano y espafiol, pard no cltar sino
los principales. Desde entonces son éstos los que cuentan
como lenguas fllos6ficap vivag., - :

- 'En- sus primeres quinientos aﬁos, 1a ﬂlosoﬂn se movid
dentro del monismo linglifstico inlcinl del griego.” Al cabo
de un largo proceso, en el gue el latin llegd a mer tam-
blén, en los comienzos de la modernidaq, 1a dnica lengua
viva de la comunidad flloséfica occidenta), se ha desem-
bocado en un plurslisme que ne hace sine ensancharse.
Se trata de un hecho grdvido de consecuenclas, No se
ha destacado bastante lo que significs. corao revoluci6én
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mental, 1io ya lingiiistica, el trAnsito del latfn a las len-
gnas naclopales, en el campo de 1a filosofia. Durante un
milenio. utilizdé™ ésta -.como lengua viva.para ella la que
era uha lengua muerta para el pueblo, y para los flS-
sofos mismos en cuanto integrantes del pueblo; con..el
c¢ondicionamtento adicional, todavia, de que era ésa la
lengua oclesifistica, Por otro lado, l& conversién de las
lenguay vulgares en lenguas filosOficas suscita miltiples
probiemas, tanto. bajo- el fngulo  de sus relaciomés con
las lenguas muertas como baje el de sus relaciones en-
tre sf, Tanto mis complejos estos fltimos, cuante gque a
1t creciente promoeion filoséfica de 1as lenguas occiden-
tiles se afiade la.de las otras comunidades en esta era
de aceleradsa interpenetraclon de las culturas. :
- n- un $ngestive ensayo- titulndo Las ires filosofius,
José Ferrater Morn ha comparado lu situzeién del si-
gio. xx con-la del siglo” ximx (1), Después de recordar la
eoexistencia en - éste.de las filosofing cristiana, fdrabe .y
judia, cncuentra gue ahora coexisten también tres {mpe-
riog filosoficos con precariag relaciones entre si: prime-
10, Europa occidental continental, con centro en Francia.
¥ Alemania del. Qeste, tentendo por principal zona de
Influencin la Awmérica Latina; seguondo, el mundo angio:
gajon, centrado en Gran Bretalla y Bstados Untdos, te-
niendo por principales zonas de infleencia los palses ‘es-
candinavos, Australin y Nueva. Zelandia; tercero, el uni-
versoe - soviéfico, ceiitrade con Rusia, teniendo por prin-
cipales. zonas de Influencia todos los paises que de una
maners u-ofra pueden ser constderados en.el espiritu.de
ésta. Cada.uno de esos tres' imperios filogdficod se dig-
tingulria por rasgos y tendencias Qoctrinarias domiim‘n-l
tes, ‘¥ aun por el particular interés por cierta clase de
problemas, con alte grado de desconocimlento utue, sty
perjuiclo de .sus interferenciag c¢ intercamblos.’ ’
8in invalidar el enfoque del filosofo espafiol, hublera
sldo 1til hacer jugar el factor linglifstico. La trilogia:
fitoséfica del 1200, cristiana, judfa, frabe —a que ali<
de-—, vernin condicionada, tante como por }a diversidad
de la veligion, pov la ‘diversidad de la lengua, Hoy tam-
bién, como entonces, el pluralismo lingiifstico obra deci:
sivamente, én mfg de.uh sentido, sobre el destino del
pen'samiento -mlsmo.- -Tomar 'eonciencia- de ello, por' el

" {1). Dlche ensayoe se halia recOgldo en su llbro La moaoﬂa
en ¢l munde de hoy, Madrld, 1856.
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esctarecimiento de sus condiciones internas y de sué
relaciones externn.s, se ha vuelto imperative para el
nuestro, el peasamiento de lengua espaifiola, de Espadia y

América,
(1960}
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PENSAMIENTO DE LENGUA ESPANOLA

*Posecmos una ciencia del lenguaje y ¢l ser del ente
gue ella tiene por tema es oscuro; estd embozado hasta
el horizonte de la investigaci6on”, ha escrito Heldegger.
Tanto mfis oscuro, afiadamos, cuanto gue ese ente-— ¢l
lenguaje— cs inmanente u otro, mucho mis oscuro ada,
del gue brota y sc alimenta: el pensamiento misme, Pen-
sanmicnte y lengunje constituyen una unidad indivisible.
Il Ienguaje se impregnu de las sustancias animicas del
pensamiento, y €éste se condicionsn, desde su mAs origina-
rle intimidad, mucho antes de toda externa comunica-
cién verbal, por las formas y el ritmo sccretos del len-
guaje,

Cuando del pensamtento filoséflco se trata, sus com-
promisos con ¢l lenguaje deciden doblemente su destino:
lo deciden en el plane profundo de su ereacldén o adveni-
miento, porque allf estd ya recibiendo el sentido o el
slgne que le lmpone ¢l lenguaje Interior; y lo deciden
en el plano de Ja exterioridad socla), porque su proyec-
ci6n histérica dependerd del fmbito y Jla significacion
del idloma en que se expresa. Las formas mentales del
lenguaje, tanto como sus formas verbales — espivitu sub-
jetivo y espiritu objetlvo—, concurren asf{ a sellar la
suerte del pensamiento filoséfico. )

Los grandes tipos historicos de filosoffas nacionales
—por via de ejemplo, la griega, la fraucesa, la Inglesa,
la alemany —han sido tales por el carficter griego, fran-
cés, inglés o alemAn de sus sujetos humanos respectivos.
Del ‘punte de vista del objeto, pueden acusar preferen-
clas temditicas, pero no cs de éstas que deriva su ca-
ricter nacional, sino a la inversa. Bl caricter nacional
del sujeto, en sus circunstanciag histéricas, soclales y
psicologicas, es el que determina gdichas preferenclas.
Bntre los elementos onteléglcamente integrantes de aque-
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llos sujetos gnoseolégicos esti el idioma naclonatl corres-
pondiente. Slguiendo con los miswos ejemplos, lag filo-
sofias griega, francesa, inglesa o alemana, han sido tales
— desde su origen o en sus etapas de culminacién histé-
rica—, porque, en definitiva, han sido pensadag tanto
como formuladus, respectivimente, denttoe de los moldes
de las lengnas griega, francesa, inglesa o ealemana, Des-
de este dngulo, la misma wnidad histérica de la filoso-
fin oscoldstica no resulta sote de su comin fundameute
biblico teolégico, sino también de su versién en el lutln
como forma idiomética y mental, en el sene de la comu-
nidud supranacional de la cristiandad del mediocvo.

- Importa -teneir esto presente al abordarse el problemu
e 1a auntenticidad y persomalidad del pensumiento fitogs-
fico latinoamericano. Excluidos el mis grande y el més
pequefio de los paises de Latinoamdérica, Brasil y Ilaiti,
de lenguas poriuguesa y francesa, todos los demds tie-
ner por lengua naclonal a la espaiola. La significacion
de este hecho es duble, conforme a aguel mencionado do-
ble' condicionamiento lingiifstico— interno 'y externo —
del pensamiento filosético, Y desde ambos puntog de vis-
ta, ede condicionumiento, bien que 86lo por relativas ra-
zones histérvicas, ha venido obrando en confra y »no 1
favor de nuestra filosofia. En primeyr Jugay, ha debido
ella ser pensada y comunicada en una leagna gue, pox
riea que sea en ofros 6rdenes, se ha ballado hasta nues-
tros dias en inferioridad respeefo a otvas, fanto en cuanto
al repertorio de las voces técnicas del léxico filogbfico
como en cuanto al juego de lag asociaclones condeptuales
que el lenguaje hace posible. By segundo lugar, ha debide
sufrir, en sus mejores creaciones, Ia fatalidad que para
su reconocimiento y asimilacion por la tradicién tiniver-
sal ha estado pesando sobre ¢l pensamiento de lengnua
cspafiola, por el solo hecho Qe ser de lengua espafiola, a
io largo de ta épeca moderns,

Surge de ahi la golidaridad profunda con que el pro-
blema de la afirmacion de sus rvespectivas personalida-
des filogéficns se leos presenta a Iispaiia y a la Awmérica
Hispfinica, Bste problema ha side planteade en términos
stmilares en nuestro siglo paya ambas entidades histo-
ricas. Ya en el ovden geneval de la cultwra se formula,
. por un lado, la cuestién Espaiia y Buropa, tan vivamen-
te debatida por ia generacién del 98 y sus epigonos,
¥, por otro, la cuestidon América y Buropa. Ambas cues-
tiones sen, sin duda, frreduetibles 1a una 2 1a otre, por
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¢irtud:de 1o especiflco de los elementos y circunstancias
que las conBguran. Pero guardan puntos de coutacto. ¥
pipguno mayor que el que se estnblece entre la particu-
Jar cuestiéon filosofin espufiola y filosofin europea, y la
también particular, filosoffa i1atincamericana y filosofia
puropen. Bl cardcter histéricamente conflictnal con que se
ofrece la confrontacién de lo espafiol con lo europeo, Y,
por separade, de lo umericano c¢on’ lo europeo, tiende
a aproximar lo hispanoamericano con lo espaiiol e¢n ese
juego de conflictos. Pero en niugin sector de la cultura
esa a'pw)ima(':i(m llega a determlbar situaciones de poli-
daridud, como en el sector de la fOlosofia, Resultw ello
decisivamente, awnque obren también otros fuctores, del
comiin vaciado de uno y otro pensumiento en los cu.ldros
verboconceptuales de la lengua espafiola,

Las figuras mas universales aportadas por Dspana a
le filosofia tradicional de inspiracion cristiana son Rai-
mundo Lulio en el siglo x111, Luis Vives en ¢l xvi y Fran-
cisco Sufires del xv1 al xvir, La inmediata universalidad
de los tres, tal como de hecho se dio, resulta insepara-
ble de la universalidad del latin en gue se expresaron;
incluso en el cuso especial de Lulio, tradueidas como eran
en ségui_da a dicha lengua aquellay de sug obras que ori-
gina'riamenltc eseribiera on cataldn, y aun en arabigo.
Al avanzar la época moderna se produce la decadencin
filosdtica. de Iispafia, como aspecto de la general deca-
dencia d¢ su cultura, Cuandoe a partir de Feijdo, cn el
sigto xXviir, la filosoffa hispana renuncla ul latin para
formularsé en espaiiol, aquella decadencii grava con-
génitnmente a.éste como lengua filos6fica., Desde que el
éspaiiol surge en esa ¢pocn con tal cavfcter — no .mucho
después que otros grandes idiomas nacionales eurbpeos —_
lo hizo en condiciones de relraso o de 2zaga, frute de la
general coudicién de zaga o retraso de la cultura cspa-
iiola en la época moderna, No pudo asi alcanzar la evo-
lucion y desarvollo que, como longuas filoséficas, fueron
teniendo el francés, el inglés, el alemféin y el italiano. ¥
cudndo en unestro siglo la filosoffa espaiiola vuelve a
contar con figuras universalizadas, como Unamuno ¥
Ortega, lo es teniendo que veucer l1a doble limitacién ims-
trumentul e internacional del idioma. O ses, teniendo que
vencer agunella adversa situaclén que en los alrededores
del 900 ci franets Vietor Delbos fijaba en estns irénicas
palabras dirvigidas & sus alumnos; “Para conocer la to-
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talldad de la fllosoffa, es necesario poseer fodas las len-
guasg, salvo, sin embargo, <! espafiol.” .

Lo mismo ha sucedide con el pensomiento ﬁlosdﬂco
bispanoamericano., Una épeca hubo — todo el. periodo <co-
lonial — en que ese pensamiento. se dlo a. través del fdlo-
ma latino. Producclones de. nuestro continente, de expo-
sicién didéictica o de. creacién Alosdfica, tuvleron enton-
ces notuble repercusién en 1los medios curopeos, como la
histoviografin de las ideas lo ha revelado, no sin sor-
presa, en nuestros dlus, Por ejemplo, la Légice menioana,
del Jjesuita Antonto Rublo, lamada asi por haber sido
escrita en México a floes del siglo xvi, que conocié du-
rante toda la primera mitad del xvii numerosas edlcio-
nes en Egpaita, Francia y Alemania: en Aleald, Valencla,
Paris, Lyon, Colonia. O, en el siglo xvii, las obras del
franctscano chileno Alfonso Briceiio, quien, después de
ensebar y escribir en Santiago, Lima y Caracas, fue
escuchado en las Universidades de Salamanca, Paris y
Roma, y de quien ha dicho hace poes Garcia Bacea gue
bien merccls que se le llamara, como ge le llamé, “Otro
Bscoto”, puesto que, en su tradicldn fllossfica, “cn el
siglo xviX no hay aquf, en tods la América, nt tal vez
tampoco en Buropa, quicn le aventaje”. Semejante re-
percusién europea en aguella época se debi6, en buena
parte, f la comunidad intelectual de las érdenes religio-
sas, en el seno de }a escolfisiica universitaria. Pero no
hubiera gido posible gin la fundamental comurnidad idio-
méfica proporcionada por el latin. Después, aqui como
cn la penfngula, la fllosofia pasé a expresarse en espa-
fiol; ¥ aquf, mds todavia gue en la peninsula, ello gigni-
ficd su enclaustramiento con relaci6én a la Europa del
norte de los Plirineos, y alin, por razones adicionales, a
la propia Espafia, E) pensamiento hispancamericano ha
potido llegar también a exprestones nniversalizables, pero
el idioma espafiol lo ha marcado con gus propias limita-
ciones hist6rlicas.

Hc ahf la solidaridad esencial que vincula, en sus
relaciones con la linea wuniversal de la flogoffa, a loa
pensamientos hispano e hispanoamericano; la resultante,
ante todo, de ser ambos pensamicnios de lengua espa-
fiole, sa solidaridad doming sobre los particularismos
de uno y otro, no mayores, por otra parte, gue los que
diferenclan, a su vez, por ejempleo, al pensamiento rlo-
platense del pensamiento mexicano. Esg lo que se ha ido
estableciendo en nuestro siglo a través de una serie de
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citaclbn,” con- pure]tl “hrrfitienéla A iné v otr

lantico ] la incorporacién a nuestros pu‘ises‘. rlespués déMa
guerra ide Espafia, de un valioso elenco de pensadores
peninsulares, “travsterrades, que no desterrados”, para
decirlo con lu frase de uno de ellog, José Gaos; la labor
historiogrifica y especulativa del mismo Gnos en torne
al concepto de pensamicnto de lengun espaiiola, de cuyas
manifestaciones en la edad contemporfioen elubovd unu
Antotogie, incluyendo alternativamente, en un solo pro-
ceso de conjunto, u pensnadores espaiioles, desde Ifeijoo
a Ortegu, ¢ higpanoumericanos, desde Bolivar n Atfonso
Reyes; la obra de Francisco Romcero, oriondo también
de BEppafia, con uatural refercucin, depde Amdévica, al
general fmbito hispfinico, De intento nos limitamoy u
mencionar ios nembres de Ortegn, Gaos y Romero; en Jo
que podrie llamarsge la politica cuitural del pensmniento
de lengua espafiola en nuestro tiempo, ellos constituyeun
sus tres grandes pautos personales de apoyo en el trifin-
gulo Madrid, México, Buenos Alres.

La toma de conciencia que el pensamiento de lengun
espnbola viene haclendo de si mismo, como entidad his-
torien, hn tenido una doble congecuencin: ol enrlqueci-
miento creciente del espnfiol del punto de vista de su
expresividad filoséflen, y la también creciente admisién
de gu persoperin en el senc de la comunidad filoséfica
internacional. Hasta ahora habian sido habltugimente
considerados el francés, el inglés, el alemin y e) italia-
no, log unicos idiomas flloséficos fundamentnles de Occi-
dente; sdlo en ellos, por ejemplo, presenta sus voces el
célebre Vocabulaire techantque et critique de la Philoso-
phie, publicado por la Sociedad Francesa de IMlosofia,
bajo lu Qireceién de André Lalande. Asistimos ahora a)
reconocimiento del espailol por una actividad filos6fien
en In qua a nuestros paises no ha ceabido menor partd-
clpacién que o la peninsula. Valgan estos tres hechos:
la atencidn cada vez mayor que la bibliograffa europen
viene prestando ¢n los Witimos tlempos al pensamiento
de habln hispana; la reclente adicién del espafiol a los
cuatro mencionndos ¢como idioma oficial de los Congre-
sos Internacionales de Filosoffa que patroclna la Fede-
racidn Internacionnrl de Sociedades de Illosofin ; la deci-
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8i6n del XII de dichos Congresos, celebrado en Venecla
en 1958, de que se realice el proximo — por primera vez
en la historia.de los mismgs, infciada en 1900 —en un
pais hispanoamericang, '

. (1969)



FILOSOFIA ESPANOLA Y FILOSOFIA
DE LENGUA ESPANOLA

Resulta muy obvio que no toda ln filosoffa de lengua
espafiola es filosoffa espafiola desde que aquélla incluye
1z filosoffin hispamoamericana, Pero a menudo se pass
por alto el hecho, igualmente cierto, de que, a lu inversa,
no toda la filosofia espafiola es de lengua espaiiola, He-
eho que ain es formulable asi: la filosofia espafiola, con
veinte siglos de existencia, es de lengun espafiola sGlo
desde hace dos. )

Se lo pasa por alto por los propios espafioles, Es re-
cién en este siglo gque han organizado en forma siste-
mittiea In historia de su fllosofin, en funcién del vasto
plan concebide por Adolfo Bonilla San Martin, sobre su-
gestiones de Menéndez y Pelayo, Comenzada su ejecucién
en 1908 por el propic Bonilla San Martin (desde los
origenes al siglo xi1) y continuade por los trabajos de
TomAs y Joaguin Carreras Artaw (filosofia cristiana de
los siglos xmix al xv)}, Marcial Solara {sigle xvI) y Cruz
Herndndez (filosofia hispano-rabe), ese plan, que ge
cumple bajo el patrocinio de la Asoclacién Espafiola para
el Progreso de las Cienciag, no ha llegado todavia a su
término, Pero ni en él, ni en otros enfoques histéricos de
conjunto de la filogofia espafiola, como los reclentes
—ambos de 1956 — del francés Alain Guy y del cspafiol
Luls Martfnez Gomez, se hace jugar la distinciéon entre
flosofin espaiiola y fllosoffa de lengua espafola.

Una distincién de esa naturaleza es igualmente apli-
cable a lag otras filogofins naclonalee de Occidente. Si
consideramos lae fres prineipales, la francesa, la ingtesa
¥ 1a alemana, en ellas también la distineién se impone, en
el orden del tiempo ¥ en el orden del espacio, En lo tem-
poral, si bien tienen existencia mulfisecular, son respec-
tivamente de lengua francesa, inglesa o alemana, §6lo
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desde los siglos Xvir y XviII, en gue abandonan el latin
para adoptar la lengua vulgar; y es a partir de enton-
ces que culminan como filogofing nacionales. IZn lo espa-
clal, la filosofis francesa es la de Francia, en tanto que
In de lengua francesa comprende adem@s, por ejemplo,
la do Bélgien, parte de Suiza y diversas zonas extra-
curopeas; la filosofia inglesa es la de Inglaterra, en tanto
que Ia de Iengua tuglesa comprende ademfls, por ejem-
plo, in de'Estados Unidos, Austradia, Nueva Zelandia; 1a
fitosofia ulem‘um es la. de Alemama, en tanto que in de
lengua aleinana‘’ coraprenie adc‘ml‘ls, por ejemplo, 1a de
Austria y parte de Suiza.

Ea cuanto a la Blosofia espaficla, su distinci6n con
1a filosofia -de lengua espafiola, ‘tan- Jthportarite” pard nos-
otros, se opers también en el orden del tiempo v en el
orden del ¢spacio.” -

_Iin lo temporal, la -flosofia espaﬁola ‘parte de - Séne-
ca, hace dog mil affog, eq tanto-que la Slosofia- de lengua
espafiola parte d¢ Feijéo, bace dosciontos. By discuti-
ble 1a inclusion de Séneea en el coreepto de- filosofin "es-
periola. Bga Inclusion afecta no s6lo o 1 extensuﬁn “de
dicho- Lonccpto, sing tnmbién o wu- co:npunsuﬁn 0 signi-
ficacién, Pucde sustentarse sobie ‘ella -distintag -ypinio:
nes. Pero eg 1o cierto que 108 _histqrmdores de la‘filosofia
espafiolz — espafioles ‘¢ No<~se han acostumbrado a ha-
cerln, Y se Ia funda tanto en 1 externa’ razén, é[mnm
geogmﬁea como en el vinculo intemu entl.e el senequismo
y . clertas conmstantes del espiritw hispdiico. _Du__alid_a_d_e_s_
apdlogas a Ja hispano- 1‘0111':'11::5, no Hmitada a Séneed; 56
producen mfs tardé Lon loq pensamlentos h[spano judfo
e hlspnno arabe,

Respecto & la flosofia eqpaﬁola tradicional d(_ mspl-
racidn’ eristiang, csas otras tres, {nfegimmtes 'de 1a filo-
gofin espafiola en sn acepeién mAs lata, corresponden &
s ires grandes concepeiones religiosas que marginan
histéiicamente al clistlanismo el paganismo, el judaIs»
mo y el mahometismo, A la dlfelenc{acibn religiosa 5o
une la liugdistica, pero soélo wspetto 2 log pensamlentos
hlspauo -judic ¢ hispano- ﬁ1abe, expresados .en - hebreo, ¥
en arfibigo, El pensamiento filoséfico - hispano pagano de
Séneca em. e_l giglo .¥, se formuldé en latin, como lo harin
tarablén después el hispano-cristiano, .desde las iniclales
navifestaciones espaiiolas de la patristica en los dltimos
siglos de in Idad Antigua, a lag postreras manifestacio-
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ned espafiolag de la escolistica en los primeros siglos de
ia Bdad Modorna,

. Ppor mis que existan diferencias entre el latin antiguo,
ol de los siglog Dfirbaros, el de Ia haja Bdad Medla y el
moderno, hay una. esenclal continuidad lingiifstica latina
de la filosofia espaﬁola durante mil ochiocientoy afios, del
sigle 1 al xviii, No resulta alterada esa continuidad lin-
giﬂstica por el fanqueo hist611c0 yue hacen al latin, en
el ‘seno ‘de la misma filosoffa espafiola, AQurante varlios
s]glos el hebmo y el ardbigo, Desde ese punto de vista,
610 Ttalla, entre’ 108 paiges que cncabezan la filosofia
occidental, pucde ostentar una continuldad semejante a
la ‘de DEspatia, Ni Francia, ni Inglaterra, nl Alemania
-—los tres pnncipales —, remontan sus filogofias nacio-
aales, aun en sus fradicionales etapas latinas respecti-
.vas, hasta el siglo 1; como tampoco, por otra parte, ofre-
cen en sus filosofias fases judfas y Arabes laterales como
lag quc se dan en 1'1 filosofia espaifola. -

. Bn el siglo xvini, con el benedictino Teljdo, la filoso-
ﬂa_espauula sin dejar todavia de ser cristiana, rewun-
cle al.latin para expresarsc normalmente, en lo suceslvo,
en espaiiol. Bste aparece asi como el cuarto idioma his-
torico. de:la:-filosofia espaiiola, después del latin, el he-
breo y el ariibigo, en cuanto éstos fueron el idioma de
expresion coleetiva. del pensamiento” filos6fico, cn deter-
minadas. épocas, e ¢l geno de ¢omunidades hispinieas
peninsaldres, Y. es. recién cntonces que en el decurse de
ta -filogofia egpaiiola se inlcia la filosofia de lengua espa-
fiota, H3 esta modernfsima filosofia espafiola de lengua
espaifola la~Gue culmina en el siglo XX con Ortega y
Gasset. Se puede comparth 0 no la asercibn de Albert
Gamus de que es Ortega el mas grande eseritor curopeo
después de Nlet?sche Pero ——al margen de lag adhesio-
nes o 1echlayos que su personalldad o sus ideas susciten,
al margen del orteguismo vulgar y del antiortegulsmo
fambién vulgar —no parvece dudoso que es la fgura mas
univorsal dada por Bspafia a la filosoffa despnés de
Séneca, Maiménides y Averroes, los tres grandes cordo-
beses de religlones no custianas, y de Lulio, Vives ¥
SuﬁL&z los. tres ﬁldsofos cspafioles c¢ristianoy de mayor
1-econoelmiento _internacional. Ortega =e- diferencia de
esos. sus sols' mis universales antecesores hispAnicos, no
§6lo.ep quwe su pensamiento:-se halla_desvinculado de toda
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religiosidad positiva, sino también en que es el suyo un
pensamiento de lengua espaiiola,

La distincién entre filosofia espaiiola y filosefia de
lengua espafiola debe hacerse también ¢n el orden del
espacio. La fllosofia de lengua espaiiola, existente desde
el siglo xviir, no es toda elln fllosufla espaifiola: es ade-
miis filosoffa hispanoamericana, ero &sta, a su vez, no
ha sido siempre filosofia de lengua espafiola,

La ensefianza de la fllosoffu en Hispanoamérica co-
mienza en log primeros tiempos de la colonla, desde cd-
tedras instaladas en colegios y universidades que hacen
su aparicién inicial en 1a primera mitad del siglo xvr
No ya la enseiianza, sino 1a misma filosofin hispanoame-
ricana, en cuanto tal, tiene existencia desde eatonces por
la actividad de pensadores ilustres. En las obras del
agustino de origen espafiol Fray Alonso de la Vera Cruz,
escritas e impresas en AMéxico a mediados del mismo si-
glo xvI, se acostumbra reconocer un cabal comienzo de
la filosoffa en Amévica, considerada ésta no s6lo en su
dvea higpfinica, sino en su totalidad hemisférica, No serd
sine un siglo después, en pleno XyII, que por sn parte
cobrarfi existencia la filosofia angloamericana en loy me-
dlos puritanos de la Nueva Inglaterra,

Hasta fines del siglo xXviir, y aun principlos del xIx,
la filosofle hispancamericana ge formuld de manera nor-
mal enh el latin propio de los claustros escoldsticos el
coloniaje. Pero de igual modo que en la- peninsula, se
abanrdoné agui por esas fechas el Iatin, tambilén baja el
signo eminente de Feljdo. Sin abolirse 1a dualidad de filo- |
sofia espaiola y filosofia hispanoamericana, surge enton-
ces, como una unidad en otro plano, la filosofia de lengra
espaniola. Al igual que la de lengua inglesa en el Atlin-
tice norte, aungue ésta se diversifigue después en otros
continentes, se afirma ella ¢omo una entidad ling{ifsti-
camenfe unitaria, comprendiendo — Atldintlco central y
gur por medio — un sector europeo y un sector america-
no, Todo esto tendrd considerables consecuencias, En sus
etapas latinag, lag filogofias espaiiola e hispanogmericana
tenian por lengua comun la que al mismo tiempo era
comin a la fllosofia universal; desde el punto de vista
lingiiistico, por precarias o decadentes que en cicrtes mo-
mentos fueran sus manifestaciones doctrinarvias, se in-
sertaban divectamente en una tradicién dos veces mile-
naria abrazande a todo el Occldente, De ahora en ade-
Iante texidrdn por lengua comdn un idloma que sdlo a -
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"ellas pertenece, que imicia en adversas condiciones his-
téricas su carrers filosofica, ¥ que, por eso mismo, du-
rante mucho tiempo, hasta nuestros dfas, les significars
un verdadero confinamlento con relacién a la comunidad
jnternacional de la filosofia,

(1960)
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FEIJOO, FUNDADOR DE LA FILOSOFIA
- DE LENGUA ESPANOLA

' §1 Séncen aparece eh el siglo I como el fundador de
la filosofia espafiola, incluido como he sido en el con-
cepto historico de ésta, y et agustino Fray Alonso de la
Vera Cruz, en el xvi, como el fundador en México de la
‘Alosofin hispanoamericana — ambog a través del latin —,
el bencdictino gallego Benito Jerénimo Ieijéo resulta
ser. en ¢l Xviixr ¢l fundador de la flosofin de lengue
espafiole, comprensiva de entonces en adelante, tanto de
Ia filosoffa eqp.lfiola como de la filosofin hispanonmeri-
cana.

La giganteseu batalia de reforma intelectual y esphl-
mal de la Bspaiia de su tlempo,- librada por Feijdo, no
se clreunseribié al campo de la filosofia, Los escrites po-
1émicos -que ‘integran el Teqiro Critico y las Certas Eru-
ditas, lag dos obras que en trece tomnoy sucesivos publica
desde 1726 hasta 1760, abarcan los més diversos temas.
8¢ divigian tante a destruir ervores y supersticiones como
a imponer nuevag concepciones y doctrinas, Derivaban
é3tas, en linea directa, de la filosofia y la ciencia moder-
nag. De ahf Ia condicidon rectora que en el conmjunto tie-
nen- los numerosos ensayos de materia estrictameante filo-
séﬁca, ¥ el papel singular que por ello le cabe a Ieijéo
en ln removacién del pensamiento hispfinico, sumido en
la_ dilatada decadencin de los dltimos Austrias. Aspecto
esencial de esa renovaciéon fue la adepeidn de la lengua
vulgar como medlo de expresion.

. Haata Teljéo, el latin continvaha siendo et idioma de
‘la ﬁlosoffa espafiola. Le era, claro estd, de la extendida
y obstinada escoldstica que segnia reinande, como en nin-
gun pafs de Buropa desde hacfa ya tlempo, en los claus-
tros- higpanicos de. yno, y otre lado del Atldntico. Pero

© 1o era también de las dispersas manifestaciones iniciales



de In filosofia moderna en 1n penfnsuls, que preceden a
Feijbo y le preparuan ¢l terrcno. Las obras de Juan Ca-
rimuel e Isaac Cardosu, en el siglo xviL, o de Tomds Vi-
cente Tosca, a principios del xXvini—-que tienen ese ca-
riicter --, fueron escritus e impresas en la lengua culia
tradicional, Aungue aigin escritor menor le anteceda, Iei-
j6éo os ol primer pensador espaniol representativo gue vier-
te su flosofia en e)l idioma nacional, haciendo, ademds,
ln politica expresa Qe dicho idiomas.

Buen latinista, naiuwralmente, era Feijéo. Impugnado
una vez en latin por un médico, respondié en el mismo
idiomn. Tu el tomo IX del Teatre figura dicho escrito;
perc en el tomo IIT volvié a darlo traducido de su pro-
pia mane al espatiol, para ser fiel a 1a norma que se
hubia trazado nl frente de la obra. Dos razones habfa
invocade en el prélogo del towo I pura hacer abandono
del latin, De la prineva le habla al lector en estos tér-
minos:; “Harfisme también cargoe, por qué, habiendo de
tocar muchas cosas facultativas, escribo en ¢l idiowa
castellano. Rastariame por respuesta ¢l decir gue para
cseribir en el idioma native no se ba més razén, que no
tener alguna para hacer 1o contrario,” Radical afirma-
cidon, en el espiritu de la modeynidad, de lo que tenjan
de innato los devechos de la lengua nactional, Pero en
su cago habfa una razén adiclonal, gue mucho importa~
ba porque tenid que ver con las luchas que se disponia
a librar. Su gran designio era desengafiar al piblico de
muchas “especies perniciosas”, que por estar admitidas
como verdades le som perjudiciales: “y no serfa razén
— concluye-—, cuando puede ser universal el provecho,
que Do alcanzase a todos el desengafio”.

De ese modo viene a ser Ieijoo el formal fundador
de la filosofia dc lengua espaidiola em 1726, ¢ sea, casi un
siglo después de haber Descartes fundadoe formalmente
1a filosefifa de lengun francesa. Bl Discurse del Alétodo,
publicado en 1637, es considerado, en efecto, el primer
libro de fitosofta escrito en francés. Adujo para ello Des-
cartes ung sola razdn, no coincidente con ninguna de
las {dos invocadas en su caso yor Ieijdo. Sin olvidar que
éste no se referia s6lo a lo filogdfico, vale 1n pena hacer
el cotejo, ya que se trata de episodios oscurecldos en la
historia del pensamicuto moderno. “Y st escribo en fram-
cés — decia Descartes al término de su Diseurse-—, que
es la lengua de mi pais, en lugar de hacerlo en latin,
que #s el ldtoma empleado por mis preceptores, es porx-
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. que espero que los que hagan uso de su purd razén na-
tural juzgarin mejor mis opiniones que log que sélo éreen
en los libros untiguos; y en cuanto n 108 que unen el
. puen sentide con el estudio, unicos que deseo sean mis
jueces, no serfin seguramente tan parciales en favor del
Jatin que se nieguen a oir mis razones por ir explicadas
en lengua vulgar.” _

Si con Descartes, en 1637, la filosoffa de lengua fran-
cesa se adelantd en casi un siglo a 1a de lengua espafiola,
no sucede asf con todas lag otras modernas. La de len-
gun inglesa debe considerarse fundada ya a principlos
del siglo XviL, con las obras que Bacon ¢scribld en inglés
junto a otras suyas en latin; pero la de lengua alema-
pa, recién a prineipios del xviit, con las obras de Wolff,
y la de lengua iialiana, en las mismas fechas que la de
lengua espaiiola, hacia el primer cuarto del xvim, con
1a8 obras dc Vico en italiamo, que siguen n ofras suyas
en latin, Bacon, Descartes, Wolff, Vico y Feijéo, som,
pues, en orden cronoligico, los fundadores respectivos
de 1as cinco més importantes Blosofias modernas de len-
guns nacionales,

Adoptado el espafiol como lengua fllosdéfica, su rela-
cion con loy otros idiomas modernos suscita dos cues-
tiones, hechas presentes ya en el caso del propio Fetjéo.
Por un lado, la recepcién del pensamiento de esos otros
idiomas por parte de los pensadores hispanicos; por otro,
la recepcién del pensamiente formulado en espafiol, por
parte de log pensadores dé dichos idiomas., Nada de esto
se planteaba en tanto el latin habia sido el vineulo lin-
glifstico comiin de los cultivadores de la filosofia en los
distintos pafses europeos, ) _

En cuanto n la primera cuestion, se encuentra Ieijdo
con el hecho hist6rice ya consumeado de la Imposicién del
francés como la lengna nacional de mayor universalidad,
en todos los dominios de la cultnra, BEn la comunidad
eurcpea moderna, diversifenda en nacionnrlidades, se con-
vierte en la lengun que de algin modo recoge In heren-
ela det latin, En filosofia se da el caso de gue una plu-
ma como la de Leibniz, al abandonar el latim, lo hace
para adoptar, no el alemdn, su idioma naclonal, sino el
francés (1), Feijdo, adoptando el espaiiol, y aun defen-
diendo con vehemencia sus derechos, declara, no obstan-

(1) Muy -éseaso uso hizo del alemlin pal's, escrlhlr sobre
mater[aa fllosdAcad, al bien Jo rece 4 o sus petriotas,
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te, que “pare todo género de lMteratura, entre todas las
lenguas, la inteligencia que mfs nos importa es la de
la francesa”, Y si en la mayor penetra¢iée y profundi-
dad en ¢l pensar se destacan los ingleses, en. explicarsoe
mejor — dice — “son muy superiores los franceses a ague-
Ilog vecinos suyus; por 1o que ya vino & hacerse como
adaglo lo de concepto inglés en pluma francesg”.

Al desarrollarse em ln época moderna las distlntus
ftlosofias de lenguas nacionales, un cﬁmulo de proble-.
mag se le irfin presentando # Espaiin e. HIspanoamérlea.
a proposito. de. su: recepcidn, Por mucho ttempo; hasto
nuestro. siglo, se lu;ce. puncipalme_n_te, c_omo en Ie época
de Fetj6o, n través del francés; Las condiclones en que
ello acontece, ¢l juego de la norma y las excepclones,
interesan tanto a la filosofiz de la fitosofia como a la
sociologia hist6rica del conocimiento filoséfice en nues-
tros pafses. Su analisis en este ptano tend_ria que tomal
en cuenta, factores como la difusién en nuestros medios
de las lenguas extranjeras, la indole del comerclo inter-
nacional de libres, la actividad editorial y la politica
de traducciones. Tendria que fomar en cuenta,. todavia,
1a influencin de clertas cstancias. célebres en el extran-
jero, como 18 de Andrés Bello.en Inglaterra — que. decide
la presencia directa del pensamiento de lengua inglesa
en &u Filoaoﬂa del Entendlmiento —, o lag de Sanz del
Rio y Ortega y Gasset en.Alemania, que renuevan,. por
la, acelén también directa del . pensariento. de Iengua
dlemina, 1a vida Hloséfica espifiola en In segunda mitad
del siglo x1x y primers del xx,

Por 10 que se reflere a }a segunda cuestién, :nversa
de la primera, o séa la proyeceién de lo hlsp&nlco a
otraa lenguas, Feijbo migmo tuvo la suerte de que on
vida suya, o en los lustros gue sigwen a su muerte, di-
versag traducciones parciales de sus ohras 8] franeds,
itallano, inglés, atemén y portuguéds, vieran la luz en
tos paises respectives. Pero, en términos generales, ja
filosofia de habla espailola quedar#, a. partir de enton-
ces, lingitistlcamente enclaustrada por nmicho tlempo.

Después de Feljoo, que fuera el autor még leldo en
Espafia e Hispanoamérica en el giglo xviir, la fitosofia
se expresard, aqui como en la penfasula, en egpadol. En
lag aulas, dominadas por Ia escolgstica, el trfinslto. €
mis lento. En el Rio de 1a Plata se cumple recién en el
siglo xIx, después de la Revolucién, Fue el ideologista
Judin Cviséstomo Lafinir; en 1819; el primer’profesor-que
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5 Buenos Aires suslituyé el lutiu por el espafiol en la
geﬁanza de la filosofia. Bu Montevides, todavia en la
_.-década det 80, los exfimenes de filosoffn de ln Casa de
‘pstudlos Generales tenfan lugar en la lglesta Matriz y
‘ge desarrollaban en siloglsmos latinoy. Pero era ¢so una
“supervivencia.

. “PWeljéo crece como un gran macstre de Espafia, pero
‘po mis que de la América ospafiola”, ha dlcho José
Gaos en nuestros dias, Crecerf tanto mas cuanto mAs
crezen la (llosofia de lengua espafiota que €1 fundd.

(1660}
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LENGUAS EUROPEAS EN AMERICA
' Y SU PENSAMIENTO .

_Una cabal caracterizacion de las ideas en . América
debe comenzar por el deslinde de-las diversas fircas cul-
turales del hemisferio, EI nimero y la naturaleza de
egag fAreas dependeri del critevio conr gue se las esta-
blezea. Si a la pluratidad de las Awéricas puede llegarse
por distintos caminos, distintos serfin igualmente los plu-
rulismos a que se llegue.

Es en funcién de ka adopeion y adaptaclén de los pro-
cesos intelectuales europeos que ia inteligencin amerl-
cana se ha constituido y ha crecido. Para su compren-
sion, pues, el pluralismo que més que otvo interesa 3
el que resulta de la presencia de Duropa en Amériea, La
condicion plural de esta presencia puede, a su vez, ser
determinada conforme n diferentes cviterios.

Hay un dominante dwalismo que salta de inmedlato.
s el formulado em los términos clisicos de América
Sajona y América Latina, réplica de- un dualismo . eu-
ropeo también clisico, y también de contraste entre lo
septentrional y lo meridionnl, Iil.criterio de tal distin-
cién es étnico-cultural. Sin megay su.legitimidad en cier-
tos planos, una determinacién. menos general o més con-
creta de la presencia curopea de este lado del -Aflfintico
obliga a valerse e otras gufas, Tratfindose del pensa-
miente, ninguna mfis eflcaz que la de sus lenguas de
expregion, El pharalismo, entonces, se ensancha, Surge
en segunida el constituide por cuatre Américas: la ingle-
8a, la framcesa, la espaiiola y la portuguesa, Para ser
precisos en el plantcamiento bdsico,. teaemos que aﬁadn‘
todavia otras dos: la bolandesa- y la danesa.

Miradas las cosas del punto de vista llngulstico-—y
atendiendo sélo, alld 'y acii, a lag lenguag oficiales — se
cornprueba una duplicacién americana de la fachada at-
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lintica de Ruropn, desde in penfnstiln de Iberia a la de
Jutlandir. Se guceden alld, en esa fachnda, de sur n
norte, sels ldiomas nactonaley: egpafiol, portugués, fran-
cés, tonglés, holandés y danés, Corresponden a las sels
potencias europeas que en la époce moderng han esta-
blecido colonias en América: Espafia, Portugal, ¥rancia,
Inglaterra, Holanda y Dinamarea.

De ahf seis Américus eurcpeas, cuyo csenclal elemen-
to de diferencincién es el lingiifstico, con todo to -que el
étnico tiene de ‘antecedente y el cultural de consécuente.
Su orden geogrifico, de sur--a -norte, reproduce en térmi-
nos generales el de aquellas lenguas en Europa. Hacia el
sar, corresponden aqui u los paises ibéricos, las Amérd-
cng de lenguas espafiols 'y portuguesa, Hacia el norte,
corresponde aqui n Dinamarca i América de lengua da-
nesr. Iin el centro, corresponden aqui «- Francin, Holanda
e Inglaterra, las Américas. de.lenguas francesa, holan-
desa e inglesa, 'de.las cuales ln .tltima. tiene un extremo
boreal y un extremo austral,

Sin perjuiclo de 1a poderosa 1lgenciu populm tle len-
guas americanas precolombinag, y de. tantas otras eu-
ropeas, asifitteas. y africonay, que se hublan en. numero-
sa8 comunidades de inmigraciéon o .colomizacién, oficial:
mente todo el hemisferlo - desde Tierra de Fuego .a
Groenlandia — se. reparte soélo.entre. aquellay seig lenguas
impuestns. por los sels histérlcos imperios. envopeos. en
América: espafiol, portngués,.fmncés. inglés, holandés,
danés. .

(Otro imperio nltl'amarino ha conoeitlo tumblén el he-
mistelio en la épocan moderna: el de.Rusia en Alagka.
Politica y militarmente no debe considerarse europeo,
sino asidtico, porque Rusia, potencia a 1a vez curopes ¥
asidticn, lo efercld en esta Ultima condicion, llegando a
Américn por una expansién natural a través .del Pacf-
fico y no del Atldntice, Lingiifsticamente, sin embargo,
representd 1o trangttoria presencla oficlal en Améries,
por via de Imperfo, de un séptimo idioma europeo; el
vuso. Pero lo ha suplantado en ese caricter ¢l Inglés, al
ger cedida Alaska a los Bstados Unidos en 1867.)

De 1as sels Américas engendradas por los sels men+
cionados lmperios europeos atlinticos, sélo dos son aho-
re totalmente independientes: la espailola y la portu-
guesa; otras dos no son .Inds que parcialmente indepen~
dlentes: la inglesa y la francesa; otras dos siguen siendo
totalmente dependientes: 1a holandesa y la danesa, s
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en lag Areas independlentes donde los procesos intelec-
tuales del hemlisferio asuwmen slgolficacién americana,
dentro del condictonamiento linglistico y cultural eu-
ropeo. Se constituyen agi histéricamente, de sur a norte,
Joz pensamientos swericanos de leaguns espajiola, portu-
guesa, francesa e inglesa,

B ese cuadro, son de especial interés para el pen-
samicnto amerieano de lengua espafiola, por razones his-
téricag diferentes, sus relaclones con los pensnmientos
americanos de lenguus inglesa y portuguess, No obstante
la enorme influencla de Francia en nuestro pensamiento,
muy escasas relaciones ha mantenide éste con el ameri-
cane de lengua francesa; ncaso In més boiable ha sido,
en medio de las singulares circunstancias de la revolu-
cién emancipadora, la repercusién e In experiencia
constitucional de Haitl en clertas idens politicag de Bo-
Ifvar. Con ¢l nmericano de lengea inglesa, en cambio, s
. ha tenido muy constantes, por la doble vin del antago-
nismo polémico y el intereambio; y con el americano de
lengua portuguesa, las no menos constantes, aunque mu-
tenidas cn un tono menor, que resultan de la triple afl-
nidad de ln lengua misma, la raza y la cultura.

Hispanoamérlea, como unidnd, ha tenide con Bstadoy
Unidos, por un lado, y con Brasil, por otro, diferencin-
ciones y relaciones culturales e intelectuales que guardan
nnalogia con las gue DEspaiia, gu madre-patrin europea,
ha tenido con Inglaterra y Portugal, las mudre-patrias
enropens de aquéllog. En nada se eomprueba mejor que a
proposito de la naturaleza de log respectivos pensamien-
tos filos6ficos. :

(1960)
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PENSAMIENTO AMERICANO DE LENGUAS
INGLESA Y ESPAROLA

Atendldas sus lenguas europeas de expresidn, el pen-
samiento americuno se diversifica en cuatro sectoreg re-
presentativos: el inglés, el espafiol, el portugués y el
francés,

Bajo el fingule de la filosofia, un concepto eabal de
filosoffa nmericana engiobu necesariamente es0s cuatro
sectores lingiifsticos del hemisferio. Es sobre esa base
que 8¢ ha constituido en estos ultimos afios la Socledad
Interamericana de Filosofia. Son lenguas oficiales suyas
las cuatro mencionadas. Y no lo son por la signifieucion
que ellas puedan tener —y que en efecto tienen —en si
mismas como lenguas flloséficas, sine porque son lasg cua-
tro lenguas en que se piensa y formula la filosofia en
América, -

De es08 cuatro sectores hay dos (ue aparecen c¢on ma-
yor volumen histérico que los otros: el de lengua inglesa
y el de lengua. egpafiola. Estadog Unidos, por una parte;
la comunidad de naciones hispanoawmericanas, por otra,
han sctuado desde los siglos del coloniaje come los dos
principales Srganos de la inteligencia de cste lado del
Atldntico, De ahi que, 2 menudo, se eaign en el injusto
olvido de los otros, refiriendo exclusivamente g cllos el
concepto de fllosoffa amerleann, o, ain, refiriéndolo sélo
n uno de ambos: asi, muchas veces en Estados Unidos, o
en Duropd, se entiende por filosoffa americana sélo la
norteamericana; y muchas veces también, en los paises
de nunestra lengus se entlende por filosofla americana
s#lo la hispanoamericana, No cayendo en tal olvido, o
. sea reconociendo previamente las cuatro expresiones lin-
glifsticas del pensamiento americane, se impone, sin em-
bargo, destacar la posicién de Estados Unides e Hispano-
américa como protagonistas de primer planc—ya que
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o dnicos —al norte y al sur del hemisferlo, de los pro-
cesos culturales e intelectuales por los que se ha cons-
tituido y manifestado el empiritu filos6fico de Anérica.

Para el pensumiento amerteano de lengua cspafiola
~—aquel que mis que otro nos importa porque es el nues-
tro — reviste especial interés la determinacién de sus re-
laciones histéricas con el americano de lengua inglesa.
El tema es vasto y ofrece muy diversos aspectos. Apun-
temos algunos: caracteres dominantes de une y otro-pen-
suniento, analogias y difercnclug en sus respeetivos des-
arrollos, intercambios e influencias reciprocas u la vez
que incomprensiones y desconocimientos mutuos, posi-
cién de cada uno en el cuadro universal de la fllosofia.

'fodos eso8 aspectos, y todavia btros gie pudieran
agregarge, se hallan estrechamente condicionados por el
faetor lingilistico. Es decir, por el hecho de ser medio de
expresiéon en un caso In lengua inglesa y en ¢l otro la
lengua espafioln, Lug circubstanciag intelectuales, Iristd-
ricas y sociolégicas de uua y otra lengaa en IBuropa, han
decidido mmuy de cerca el destino de ube y otro pensa-
miento en los pafses de América.

En el perfodo colonial, al Hegar n sa plenitud lv Edud
Moderna, tanto Juglaterra como Ispaiia, las dos madre-
patrias, se hallan en una sitnactén marglnal con relncién
a In inteligencin ewropea continental, geogrificamente
prefigurada ya por sus respectivas condiclones insular y
peninsular, Pero la marginalidad que establece el Canal
de 1a Mancha e de opuesto siguno o la establecida por los
Pirineos. Mientras aquélla es de vavguavdia, ésta es de
retaguardia. En - clerto momento el -~ pénsamlento’ inglés
se convierte en pionero del espivity moderno, 1se  mo-
mento es' el del LvAnsito -del ‘slglo - xvir al  XvIII,
cusndo asume de golpe una poslclﬁn de avanzada bajo
la inspivacién eminente de Locke y ‘Newton, los granded
maestrog de la Inmediafa época de las luces. Pero ése
es también —nor contraste— el momento justo en ‘que
culining la posicién de zags en que g6 fue colocando poco
a poco. Yespecto a la Buropa moderna, el pensamiento
espaiiol, Bs pl'ecisamente en aquel tu‘msiro del mglo Xvix
al xvim1 cuando toca fonde a histérica decadencia espa-
fiola, con ¢l final de la dinastfa de los Austrias. 81 In-
glaterry s¢ distancia entonces m#s que nunca del conti-
nente, hacia adelante, en filogof(a, ciencia, cducacién y
poiitica, Espaiia se distancia mAs gue nunca, haecia atr{ls.
en log mismos dominios,



Queda dicho con eso que en aquellag circunstancias

hls_tér_icas el alejamiento mAxime es entre Inglaterra y
Espaila, Cuando ésta, después del primer cuarto del si-
'g[d xvlI, y& en la onda borbdmicu, se aplica penosamente
a descontar distancia a truvés de 1a gesta de Feljbo,
msulta natural que pongu sus ojos en Inglaterra. En la
linea de Bacon n Newton, ulli estariin las grandes devo-
ciones feljcmianas, aungue el benedletino se rinda gus-
. tosrunente al muglsterlo universallsta de ln lengua de
’ I‘mncla oucepto inglés en pluma francesa”,.
’ Semejante contlaste ‘entre las situaciones intelectua-
les de Inglaterra y I]spaﬂa en el corazén de la €poen
moderna, gravitari, de manera decisiva eu los procesos
inteloctuales nmt,rir_anus de lengua inglesa y. de lengua
espaiiola; lstados Unldos se sinti6 beneficiado desde los
origencs por la condiclén avanzada de Inglaterra. Desde
los orfgenes . también, queda establecida la solidaridad
esencml de la cultura de lengus inglesa de wno y. otro
lado- del océano, estimulada todavia. esa solidaridad por
la féeil comunicaclén geogrﬂﬁea Hispanoamérlca, en
‘eambio, debié soportar desde los origenes el lastre de ln
decadencia espaifola, el gravamen de la rezagada condl-
cién. de. Bspailu, Y desdoe los .origenes también, debi6 ha-
flarse cn conflicto con el tradicionalismo hispfinico, y en
Ia necesidad de orientarse a otva clase de modelos — fun-
damentalmente el francés —en la .misma medida en gue
lo hacian, a partir de Feijéo, las tendencins progresistas
de la propia peninsula,

Hay asf, después .de la iudependencia hasta nuestros
dias, una verdaderg continuidad entre la inteligencia in-
glesa y 1o inteligencia nmteameﬂcana, ¢n contraste con
Ja discontinuidad que se. establece entre la inteligencia
espafiols y la inteligencia. hispanoamericana, Por mis que
ln vida intelectnal debn desenvolverse con distintos ca-
rvacteres que en Gran Bretaiia, en ningiin momento se
pasd en Fstados Unidos por el gran drama de la genera-
ci6n yomfintlea de Hlispanoamérlca, abocada a la ruptura
frontal con aspectos esenciales de su originaria tm{llciﬁn
cultural, Bstados Um(los cabalgﬁ en el mismo impulso del
espiritu inglés en despliegne’; Hispanoamérlca tuvo que
dehatlrse con Ja retranca impuesta por el espirity espa-
fiol en rezago. Continuidad histérica alld con una madre-
patria, ella-misma en progresiﬁn no interrumpida; dis-
continvidad acf con una madre- patrla, ella misma Inter.
namente distorsionada .por antagonismos profundos.
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En el Ambite de 1a filosofia, mirzdas lns cosas desde el
punto de vistn lMngiiistico, significé eso una doble ven-
taja pura Estados Unldos. Su pensnmiento se constituy6
vin dificultad corno una extensién o prolongucién inme-
diatu —si se quiere, como parte — del europen de lengun
Inglesa; y era ésta una lengua gue, en cuanto instru-
mento filoséfico, tenin personerla de primer plano entre
las otras de Ocetdente. Hispanoamérica, a la inversa, se
hallé. enn doble desventaja: debld organizar su pensa-
miento por si mismsa, sin el igvalorable concurse o apoyo
de una tradicion filoséfica lingilisticamente compartida
con una nacién ewropea; y debié hacerlo en una lengua
carente de recibo, a lo lurgo de la época moderna, en el
comercio internacional de 1a filosoffa, No son asi de ex-
tratinr las consecuencins: !'a infeligenciz novteamericana
resulté promovida a la maduvez filosética con sensible
anterioridad a la hispanoamericana. La historia univer-
sal de la filosoffa registra desde hace tiempo, en lugar
de privilegio, diversos nombres de pensadores de Esta-
dos Unidos; se resiste, sin embargo, a1 rvegistrar nombres
de pengadores de Hispanoamérica. Estados Unidos enca-
beza hoy, a la par de Gran Bretaiia, una de las grandes
fireas fitosdficay contemporiincus; Hispanoamérica sigue
fizurando en este orden como gimple colonia de 1n Kuro-
pa occidental. .

La comunidad Aloséfica e Gran DBretafia y Istados
Untdos, bfisicnmmente asentada en la comunidad lingiiis-
tica, culmina en nuestra época, sin perjuicio de todos los
rasgos dlferenciales que siempre han existido entre el
espirite de uno y otre pafs, La trayectoria persomal del
inglés Whitehead, uno de los mayores, si ne el mayor,
de los fil6sofos contemporfineos de su lengua, quien en-
seii6 en Mstados Unidos y produjo alli uma parte consi-
derable de su obra, cs acaso 1a muestra mas sallente de
aquella esponifinea comunidad. Por otro lado, el divorcio
morderno entre el pensamiento filoséfico de Espaiia e His-
pancaméricn, ctlmina también en nuestros @ins. Pero ha
sido asf, con posterloridad al establecimiento de un
puente que, en definitiva, serfi indestructible, Lo tendié
la generacién espniiola del 98, y en particnlar su gran
epigono Ortega y Gasset, y lo consolidd ¢l activo sector
de la filosoffa peninsular gque, a la cafda de la Repd-
blica, se trasladé, en sug hombres y en sus ideas, a nues-
tra América,

Ei. pensamiente de lengua ¢spaficla, europeo y amerl-
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cano, ha venido a conocer, por esa via, aunque sdlo en
parte, una comunidad de frabajo anfloga a la que es yi
tradiclonal en el enropec y anmericano de lengua inglesa.
Bl ejemplo histérice de Estados Unidos puede y debe
mostrarie a1 Hispanoamérica la significacién de 1a lenguu
para la promocién universal del peasamiento,

(1960)
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PENSAMIENTO AMERICANO DE LENGUAS
ESPANOLA Y PORTUGUESA

Para el pensamiento americane de lengua espaiiola,
sus relaciones histdricas con el americano de lengua por-
tuguesa son muy diferentes de las que ha tenido con el
americano do lengua inglesa, Aqui también las vespectl-
vas situaciomes de las madre-patrias euvopeas condiclo-
nan decisivamente los procesos, $i el contraste cultural
¢ intelectual a lo largo de la época moderna entre Bspaila
e Inglaterra se refleja ¢m la relacién Ilispancamérica-
Estados Unidos, las analogias y afinidades entre Kspafia
y Portugal se reflejan en 1a velacién Hispanoamérica-
Brasil.

Hay, por lo pronto, una notable a2unalogia en el asiento
georrAfico, Asi como allé la reglén ibérica se presenta
bien diferenciada del resto del confinente, acd, en otra
escala, lo ibérico se halla geogrfificamente blen diferen-
riado del resto del hemisferio, La Europa ibérica, entidad
dual, en clerto plano, cg, en otro mis profundo, una wni-
dad que cmpieza por ser geogriifica. Del mismo modo,
la dualidad do la América ibérica resulta ser en el fondo
una unidad que empicza también por ser geogrifica.

Con respecto al océano comin, la analogia se reitera:
Portugal alld, de cara al oeste; Brasil acfi, de cara al
este, se recortan sobre la costa como los antepechos at-
linticos de una y otra Tberia, Ciflendo a uno y otro en
ampliag medlas lunas, de puntas también atlfnticas, lo
hisptnico. Con Portugal limitan .y se interpenetran muy
diversas y hasta opuestas regiones de Espaiia, desde
Andaluefa a Galicia. Con Brasil, igualmente, muy diver-
sag y alejadas paciones hispanoamericanas, desde Vene-
zuela al Uruguay. (La geopolitica, mis que la mera geo-
graff{a, ha determinado gue en la comunidad de Hispa-
noamérica sea el Uruguay el pafs de mayores contactos
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histéricos con ¢l Brasil: teatro, durante el coloniaje, de
los encuentros imperiales entre Egpaiia y Portugul, desde
la Colonin del Sacramento a la Fortaleza de Santa Te-
ress, fue todavi inds tarde, aunque s6lo politica y mili-
tarmente, parte integrante darante variog afios de la
Amérlea lusobrasilefin.)

Sobre esns analogias de log respectivos etnplazamien-
tos geogriificos entre el dunalismo ibérico de Huropa ¥ -
el dualismo ibérico de América, se instauran despuds
todos 1o otros parentescos. histéricos y culturales que
vinealan a lo-luso y lo hispano. Aguf como atli, 1a unidad
——~mils que proximldad -—geoprifiea, determina influen-
clus telGricas comunes y contactos humonos permanen-
tes. Tales influenciasg tehiricas y contactos humanog -com-
purtidos, o son, clare estd, entve lo espaiiol y lo portn-
gués, alli, y entre lo hispanoamericano y lo brasileiio,
ach; en si mismos, difieren sustancialmente cuando se
pasa’ de Xuropa a Amwmérica, Pero hay otro acercamiento
mis profundo entre lo.luso y lo hispabo que sigue ope-
rando ach en idéntleo sentido gue alli: es ¢l que deriva
de la afinidad esencial entre el espiritu espatiol y el
espiritu portugués, Esa afinidad, de primarvia natnraleza
étnica y consclidada. en el cursgo -de procecsos histoéricos
communes que hacen de la ibérica una sola cultura, se
expresa, en deflinitiva, en el estrcchisimo parestesco de
lag lenguas. Por cencima ‘de sus diferencing —junenores,
por otra parte, que las que ¢l castellano tiene con cl
vagco o con el catalin —, el espafiol y el portugués cons-
tituyen histéricamente una $ola entidad lingiiistiea,

Como tal han actuado a través de los siglog en el
orden del pensamiento, ¥y en especlal del pensamiento fi-
logdfico, Las filosofiag espafiola y portuguesa han sido,
en el fondo, una sola filosofia, en ¢l gignificado que este
términoe asume como manifestacidn o producte de gran-
des nacionalidades o comunidades histéricas, Cada vez
que los espafioles o los portugueses, gobre todo a parttr
de Menéndez y Pelayo, se han aplicado a reconstruir el
desarrollo de sus respectivos pensamientos, mo han po-
dido menog que establecer la relacidn, Cada vez que otros
europeos se han inclinado sebre el tema, han debido tam-
bién contar com ella, como en tantos egtudios o enfoques
de institutos y cfitedras ibéricas que hoy se extienden
desde Francia y Alemania a los paises escandinaves, -
... Lag flguras de Pedro Hispano'y Frabéisco Sénchez,
en la- Bdad Media y ¢l Renaclimiento, hispano-portugueses
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nmbos de proyeccidon univmsal simbolizan en SIIS respec-
tlvas épocas la imidad de la filosoffa ibérica. Culmina
esta unidad en la épocn moderna, del siglo xvi a Ja pri-
mera” mitad del xvir, antes de caer la peninsula en su
comun decadencia cultural. Rindiendo {ributo a ese he-
cho, en ocasi6n del cuarto centenario de Sufirex, quien
netud en sus wltlmos afios en Portugal y allf muri6, el
espafiol Ramon Ceiial-elabord en 1948 un comin Reper-
torio de Fuentes Impresas de In Fi!osoﬂﬂ espmw!a o
portuguese de 1500 a 1650,

Después de 1850 es 1a deeadencia. Hasta que a media-
dos del siglo xvax, con Felj6o en Espafin y Verney, el
célebre “Barbadific”, en Portuga), cowicnza, bajo in-
fluencias europeas norpirenaicas, la lenta recuperacién
de lIos pensamientos espaiiol y portuguds, vertides en lo
suceslvo en su¢ Icnguas naclonales respectivas, Se abre
asi un nuevo perfodo de estrecha comunidnd, al snistno
tiempo que de vemovacién profunda, que el portugués
Hernani Cidade ha Namado “una revolucién en la vidn
niental de la peninsula”.

Feijoo fue leido e influyé en Portugal tanto como en
Espafia, y Verney, a su vez, fue leido e influyéd en Bg-
pafia tante como en Portugal. Sus influencins se cruzan
de pais a pafs. Ese comiin magisterio de ambos se repite
en los dog sectores de la cultura ibérica de este lado
del Atléntico. Georges Delpy, hispanista francés estu-
dioso de Feijoo, ha seilalado que la irradiaclén america-
na de éste se extendi6 al Brasil. Del misino modo, Robert
Ricard, hispanista franecés estuadioso de Verney, le asigna
A éste cn -1os paises de Ia Amdérica cspaiola “una in-
tiuencia casi comparable a la de Feijéo”. '

Fn América, del siglo xviix en adelante, los 1)locesos
intelectuales de lengnag espafioln y portuguesa evolucio-
nan cada uno por su lado, conforme a directivas y ten-
denelas europeas modernas, difundidas por Irancia, antes
que con sujeeidn a los cinones ibéricos tradlicionales,
Los contactos entre Hispanoamérica y Brasil son esca-
508, aunque no mAs que los que mantlenen muchos paises
hispanoamericanos entre si. Pero la coincidencia se afir-
ma por aquella comunidad de las influencins euvopeas,
tanto mAs activa cuanto méfs profunda es la también
comiin discontinuidad cultural con la perinsula.

Se afirma todavia por una afinidad ecsencial entre lo
americano espafiol y lo amerieano portugués, en el orden
del pensamicnin, que resulia de la persistencia en nues-
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tros pafses, por debajo de aquella discontinuidad de pri-
mer plano, del espiritu o temperamento filos6fico penin-
sular. Afinidad en la actitud o disposicién mental, al
margen de los contenidos de doctrina, Meunéndez y Pe-
layo, ¥ trag €l otros, han apuntpdo como constante de
ln filosofia espufiola su sentido priictico y realista, su
dimensién vital y humana, su apego n lo concreto, em
contruste con el abstracecionismo de la especulucién pura.
Joaquin de Carvalho, e! Menéndez y DPelayo de Portu-
gal, como ha si@o llamado, caracteriza del mismo modo
a la filosofia portuguesu desde sus manifestacioncs me-
dievales n nucstros dfus. Tales rasgos se repiten cn el
pensamiento hispanoamericuno y en el pensamiento bra-
sitefio, como lo han establecido n su vez entre otros,
José Gaos parn el primero y Cruz Costa para el se-
gundo. .

El espiritn ibérico de alguna manera pone, asi, su
marea comidn en el pensamicnto hispano-portugués de
América tanto como de Furopa. Sin insistir en una c¢a-
racterizacién que podria extenderse y pormenorizarse, lo
dicho subraya una solidaridad histéricn a menudo deseni-
dada. Su instrumento mayor es la hermandad de las
lenguas. Por distintas razones, el espafiol aleanza en
nuestros diag su reconocimiento eomo quinta lengua fi-
lostfica de Occidente, junto al inglés, ¢l francés, el ale-
mfn y ¢l italiano. Bs la tradicién filoséfica ibérica, mAs
alin que la estrictamente hispdnlea, la que resulia de ese
modo promovida, comprendidos sus seclores de Amé-
vlca. .

Para el pensamiento americano de lengua espajiola
—en la historia de sus ideas como en sus actividades
de presente y de futuro—el pensamiento americane de
lengua portuguesa aparece entonces como parte inte-
grante de una misma supra-comunidad lingilfstica e in-
telectual, ‘

(1960)
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EL HISTORICISMO Y LA FILOSOFIA
~ AMERICANA

A Leopoldo Zea.
I

Desde distintos fingulos se . viene seilalando. en- los
ultimos afios ¢l volumen creciente de la actividad filo-
sofica en América. El interés por ly filogofia se extlende
¥ se intensifica. Sirve de explicacién natural -el grado
-de densidad alcanzado por la culfura en el continente,
liberando cada dia mfis. al espirvitu de quehaceres prag-
miiticos. Pero ne eg njena al fenémeno In: especial co-
yuntura histérica de nuestro tiempo, La erisis de la cul-
tura occidental excita vivamente a la inteligencin de
América y la mueve a la reflexién en los planos de in
universalidad filos6fica, Ante todo, porque =sacude sus
cimientos clisicos, obligindoln a buscar asideros para
la 1negtabitidad que-de ello le deriva; y despuwés, porque
la enfrenta a la responsabilidad de su destino, signado
acase por una inisiéon que le fucra propia. De ahi clerfas
notas llamativas del actual despertar flloséfico de Amé-
.xlca: la preferencia por las clenclas del espiritu y la
filosofia de la cultura-—hagamos abstracelén agui de lo
que hay de exagerado en esa preferencia —; el clima
continental de la faena filoséfica, expresi6n de una co-
snynidad especifica de intereses y de preccupaciones; en
Gn, la suma {¢e- un nuevo tema filostfico: -1a naturaleza
¥ ¢l sentido de nuestra ﬁloqofiu, pl problema de 1a. fllo-
sofia americana,

Este problema es es]lecinlmente caracterfstico Pres-
cindlendo del duallsmo cultural del Norte y el Sur del
hemisferio, lo gue le da entidad—lo-que lo hace pro-
blema — es la cuestién de'la mltmlomia ola’ peculiarldad
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de la filosofia americana con relaclén o la eurcvpea, Bl
viejo conflicte cultural entre Europa y América, vuelto
consciente ya bajo la colonia y debatido con amplitud en
lo politico, lo jurfdico, 10 sociolégico, lo literario, lo ar-
tistico, ingresa ahora al cawmpo de la flosofia. Es tanto
como declr que se colma, gue aleanza lan plenitud de su
formulacién ; porque no se trata simplewmente de que se
agregue nba nueva faz, sino gue el conflicto mismo, le-
gado o la cispide, asume la visién total de su paisaje.
¢Serin necesario hncer constar, cuando se habin de seme-
jante conflicto, que no debe entendérsele en el sentido
de oposicién o de beligerancla? $i es en geueral insensato
entenderlo asi, 1o es particularmente en cuanto a la filo-
sofin se refieré; no podria desarrollarse, ni fuera con-
cebible, nna filosoffa americana desarraigada del pensa-
miento {radicional en cuyo cauce el nnestro ge ha cons-
titnido, Pero son de todas maneras sus relaciones con-
flictunles con €1, sltuadas dentro del cuadro gemerul de
la crisis contemporfinea, las que créean y allmentun el
problems.

No es nuestro prop6site tratnrle plenamente aqui (1).
UOomo una limitada contribuciébn n su empluzamiento ¥
elucidaeién, vamos n glosar tan g6lo un nspecte del vincu-
lo que existe entre el problema mismo y la actual situn-
clon filosétien ewropea. Bien mirado, ese vinculo se ofre-
ce en un plano mis intimo que el circunsgtancial, ya alu-
dido, resultante de la erisis. La preccupncién por la au-
tenticidad de la filosofin americana, fuera de recibir oen-
gi6n de la encrucijodn cultural de Occldente, es por sf
misma, en cuanto actitud floséfica, manitfestacién de una
determinadn tendencia del pensamiento curopeo contem-
porfineo: en la significacién mfs comprensiva del tér-
inino, el higtoricisio, Estn tendencia sustenta doetrina-
riamente aquella preocupacién. Por graela de sus tesis
capitales, el historiclsmo actda, de hecho, como Invoca-
dor de In personalidad filoséfica de Américe, Tanto es
asf que ello no ha ocurrido 86lc en nuestro tiemmpo, Exis-
te un antecedente en la filosofin americana del siglo pa-
sado que ilustra em perspectiva la naturaleza de esa in-
vocacién, Resultn, por lo mismo, preeloso para el escla-
recimiento de la presente movilizacién confinental en
tormo al asunto. ’

(1) Puede verse unp afntesis de sus térmlnos, asf como su
blbllogmﬂa en el Divcionaric de Filosofis de J, Ferrater Mora,
artteulo Fifosoﬂa Amerioana,
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S1 como expresién de un estado de espirltu colectlvo,
como conciencia cultural, el problema de la filosofia ume-
rlcana es especifico de nuestrs época, no le es, en camn-
bio, su planteamiento mismo. Se adelanté a hacerlo hace
més de un siglo — otros planteatnientos iguslmente ais-
indog pueden haber existido también — el argentino Juan
Baautista Alberdi, Algunos atisbos los ofreci6 en un fa-
moso prefacio a wna obra de filosofin del derecho publi-
cadu en 1837 en Buenos Aires. Dindoles c¢unerpe, puso
directnmente la cuestidn en 1840 en el programa de un
curso filos6fico que hubo de dictar en Montevideo, donde
se hallaba emigrade cntonces, Mfis que de un curso do-
cente, el programa — verdadero ensayo-—lo era de la
filogofia enr América ecn aguel momento de su historia,
TPero el autor lo apoyaba en fundamentos a los gque con-
feria una vigencia duradera,

Léanse a continuacién algunos de sus pusajes: “Cada
pafs, ewnda época, cnda filésofo, ha tenido su filosofia
peculiar que ha cundido més o menos, ¢ue ha durado
mfs o menos, porque cada pais, cada época y cada es-
cuela han dado soluclones distintas de los problemas del
espiritn humano, La filosoffa de cada época y de cada
pats ha sido por lo commin la razén, ¢l principio o ¢l
sentimiento mfs dominante y mis general que ha gober-
nado los actos de su vida y de su conductn, Y esg razon
ha emanado de las necesidades mifis imperiosas de cada
periodo y de cada pafs. Eg asi como ha existido wna fllo-
sofin orviental, una filosoffa griega, una filosofia romanaq,
una filosofia alemana, una filosoffa inglesa, una filosofia
frapcesa y, como €8 necesario que ewnista, une filosofia
americene,” “Hemos nombrade la filosoffa americana y
es preciso que hagamos ver gue ella purede existir. Una
filosofta completa es la que resuclve log problemag gue
interesan a 1a humanidad, Una filosofia contemporiinea
ea la que resuelve los problemas que interesan al mo-
mento, Americana serd la gue resuelva el problema de
log destimos americanos. La filosofia, pues, una en sus
elementos fundamentales, como la humanidad, es varia
en sus aplicaciones nacionales y temporales,” “Nosg im-
poxrta, ante todo, darnod cuenta de las primeras conside-
raciones necesariag a.la formacién de una fllosoffa na-
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cional... La fillosofin se loculiza por sus aplicaclones eg-
peclales a lag necesidades propias de cada pais y de cada
tnomento. La filosofia se locnilza por el curicter instan-
tfineo y local de los problemas que importan especinl-
mente 1 una nacion, a log cuales prestn In forma de sus
soluciones, Ast, ln filosofia de una nacidon es la seric de
soluciones que se han dado u los problemas que inte-
resan a sus destinos gencrales, Nuestra filosofia ser,
pues, unu serie de soluciones dndas a los problemas gue
interesan a los destinos nacionales” (2), .

De acuerdo con esos fundamentos pasaba Alberdl a
determinar concretamente log temas que a su juicio de-
bian ocupar a la flosofin americana de su tiempo, asi
como los valores esenciales n que debia responder, De-
jamos de lado agui ese aspecto, en gran parte vivo toda-
via, para circunseribirnos a la tesis del americanismo
— ¥ aun nacionslismo — filosélico, no reiiida, como se ha
visto, con el reconocimiento de la unidad dltima de 1a
filosoffa. Cunndo José Ingenjeros exbumd ese olvidado
escrito de Alberdl, Alejandro Korn encontré en ¢l una
entrafiable actunlidad. Habia sido para sa autor el fun.
damento filosético de las Bases, que han ciwentado la
organizacién nacional de Ia Argentina a lo largo de una
centuria. Ira preciso, segin Korn, seguir su ejemplo para
identificar de nuevo a la filosofia, esterilizada en-la imi-
tacibn de lo europeo, con las realidades profundas de
la nacién; “No se puede dar un programa méas perfecto
y miis adecuado & nuestras necesidades, Este es el pro-
grams qgue todavia tiene que regirnos: buscar dentro de
nuestro propio ambiente Ia solucion de nuestros proble-
mas” (3). 8¢ limitaba Korn a referir n su pais la actua-
lizaeclon del pensamiento de Alberdl, Pero éste tiene una
significacion mfg amplia que lo hace vfilido para cual-
quier otroe pafs americano, mejor aiin, para Amériea
abarcada en su unidad cuktural, Bl propio Alberdi }o
entendia asi, segin se ha . podide ver, y aunque en su
espiritu tuviera presente ante todo a la Avgentina, fue
en la prensa del Uruguay y para un colegio del Uruguay
que publicd su programa, slendo ésie el pajis a que alude
ocasionalmente y siendo la suya, también ocasionalinen-
te, la filosofia nacional que Intenta suseitar,

tQué clase de influencias condujeron a Alberdi a

{2) J. B. Alberdi, Escrites Pt‘ratmnoa T.- XYV.
(3) J. Ingenleros, 0. Uompletas, T. XVI p. 308, — A, Korn,
Obras, T. 11, pp. 260 y s8,; T, III, pp 284 ¥ B8,
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establecer la cuestidn de la filosoffa en América? Alber-
di era la primera cabezn tedrica de la generacidén ro-
wmantlea del Rio de la Platn, que tuvoe por prouioter 4
Esteban Bcheverrin. Tilos6ficamente, aquclia genevacltn
veaccionsba contra el ideologismo iluminista del perfodo
rivadaviane, abrnzando las mwevis corrientes frapcesus
del siglo; en parte el espivituallsmo acléctico, en mnyor
gredo el samsimonismo, y a traves de ellas, en dilucion,
1a tilosofia romAniica alemauna. Fue comGn a esas divey-
sas corrientes un carficter general del romanliviemo: Int
exaltaeién de lo concretn ¢ individual, ¢l Yelieve de los
particelnrlsmoy sodales en el espacio y en el tiempo, Ia
valoracién de la experiencia histérics en s originalidad
irrepetible, Dicha de otro modo, cl espiriln histérico, el
historicismo., De ese historicismo, sinp desmedre de un
fondo racionalista que no lo abandond, sc lwpregnd Al-
berdl iotensamente, come, por oted parte, ldvheverrin,
Sarmiento y demhs cowpaficros de geaneracitn. Lo 1eco-
gié6 primeyo en ¢l terreao juridico, por intermedio de
Lavwinier, divulgador fruncés de Savigny, el jefe de la
escueln historicn del dervecho. Lo exprasé lucgo en ¢l
campo propiamente filogdtico a través de su concepeidn
de la Alosofin americana, asimnilapdo inspirnelones que
lban de Ferder n Hegel, de Cousin o Leronx, L] ew-
puje inlcinl del historicismo en la Ologoffa mederna ve-
percuti6, pues, como un llawarslento eu el espivitu ame-
ricang, Nevando directatcute a la primera formulucitn
de sy autonomfin filoséfica (13.

n el curso del pensamicnto curopro, el hlstoviciewo
fue sofocodo Juego por las tendenclas positlvistas y cen-
cistas. No habia estado ausente en el propto Comte, quien
al fin de cuentaz elabord su dectring en lu atwmbsfera cs-
piritual del romanticlsino; peve €l auge de Iag clencias
naturales fue ahogaudo ca el positivisme, aunyue nunca
lo haya abolido completameute, el semntido listorico ca-
racteristlco de su fundador. Cuandn esas tendencias, 0
su vez, fueren desplazadas por el eomplejo movimiento
filosbfice contemporfineo, el bistovieismo lia reaparecido,
crecide en sigoificacion, entre los aflujos muy diversos
que bhan futegrade dicho movimiente. fe frata, si se
quiere, de la misma corriente hlstoricistae ¢) perindo ro-
mfntico, que, remansada bajo el positivismo, se cxpandid

{4) Vvéame: R. Ocgnz, Alberdi y el Historlelsmo; €. Albe-
rlal, "Y,0 Metaofisiea de Alberdi” {en Archivos de la Unfversidan
de Buenos Aéfres, 1984, pp. 283 y ss.).
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a su cafda. Situada en ¢l trdnosito, la figura deé Dilthey
anuda, a través de una exploracién empirica de la histo-
ricidad del espiritn, los mejores aportes romfinticos con
el ya vasto acervo de 1a contecmporfinea filosoiia de la cul-
tura. Bn ¢l seno de éstu, bajo el acicate de las grandes
conmociones actualew, el historicismo cncuentra su ver-
dadero sentido y despliega generosamente sus posibill-
dades. Se haco asf, mfis que una escuela o una doctrind
determinada, un cardeter del tiempo; si cuando el ro-
manticismo fue una nota del espiritu de la época, ahori
llege a identificarse intimamente con el de )a nuestra.

Con este renacimiento del historicisieo cn la filosofin
europes coinecide la actuzl pucsta de la fllosofia ameri-
cana en la bisqueda de si misma, Bs que esta bisqueda
es, en clerto modo, una expresién de agueel renacimiento.
181 histovicismo, en su escncia, proclama la originalidad,
la individualidad, la ivreductibilidad del espiritu en fun-
ci6n de las circunstancias de tiempo y de¢ lugar; ¥
reficre a esas mismas circunstancias €l proceso de su
actividnd constituyente, Por esa vin Américn se descu-
bre a si misma como objeto filos6fico. Se descubre en la
realidnd concreta de su historia ¥ de su culiura, y aun
en su naturaleza fisiea en cunanfo sosién, contorno ¥y
condicitn de su espiritualidad. Su pensamiento ha ten-
dtdo espoutineamente & reflejar el de Buropa; pero cnan-
do éste, por su propie curso, desemboea en el histovi-
eismo, ln conciencia de América, al reflejarlo, se encuen-
tra paradojalmente consige misma, invecada en lo que
tiene de genuino, Se vnelve entonces autoconchencia, su
reflexién se hace autorrcflexion. La propia #losofia ou-
ropen viene asf n prohijar o suscitar la personalidad de
1o filosofin amerleana, proporciondndele el instrumento
de la cmanecipacidu, sn herramientn ideolégica. Fal ocu-
rrié hace un siglo ¥ tal ocurre hoy alli donde ocurre. La
comin filiacion del ensayo de Alber@i y las actualey ten-
tativag, con la tendencia historicista europea de entonces
y de alora, cs ciertamente algo wés que pura coinciden-
cla. Y nada mejor que repavar cn ello, por lo demés, para
darle a la auntenticldad que se persigue cl sentide justo
que deche toney frente a la unidad y universalidad del
espiritu.

a8



III

La relacldn existente enfre el historiclsmo contempo-
rineo y la actual preocupacién por la autenticidad de
1a filosofia americana, explica, por otro lado, que dicha
preocupacién derive al estudic del pasado filoséflco de
América, El historicismo confirié siempre especial inte-
rés a la historla de la filosofia., Si se parte de la histo-
ricidad del espiritu, ia Blosofia, capitulo eminente de
la actividad espiritual, debe ser esclarecida en su pro-
ceso historico. Asf fue para el roemanticismo con la obra
representativa de Hegel, creador de la moderna histo-
rlografia filoséfica, Asi ha sido para el historicismo de
nuesiros dias, a partir de Dilthey, impulsor directo o in-
divecto de un vasto movimlento er 1a materia. Es, pues,
natural que el historicismo americano, puesto frente al
tema de la trayectoria y el sentido de la cultura en el
continente, se aplicara en especial a reconstruiy su evo-
lucién filoséfica, Desde la generacién de Alberdi pudo
no ser adrvertido por falta de perspectiva temporal. Cosa
muy Qistinta acontece con las generaclones actuales, en
condiciones de abarcar un conjunto apreciable de tradi-
ciones americanas en el campo de Ia filosofia,

Fl interés creclente cada dfa por tal indagacién cons-
tituye, quizds, la nota dominante de la mfs reclente
actuatidad fllostfica de América, Suele, empero, no ser
bilen comprendido. En ciertos medios se ha heredado de
la generacién positivista anterior, que tuve que reaccio-
nar en nuestros pafses contra el historicismo adgcenado
de la escuela de Cousin, una desconflanza no disimulada
hacla la historia de la filosofia. Tanto mds si se trata de
la filosoffa amerijcana; l2 desconflanza en este caso se
convierte facilmente en desdén. Se plensa en lo escaso
¢ nulo del aporte creador a la filosofia universal, del
pensamiento americano del pasado, para conslderarlo,
en general, como un cor¢e de balbuceos o de ecos, dignos,
a lo sumo, de la curiosidad anecdética. Se refleja ahi,
sin duda, una especial concepcitn de la verdad flloséfi-
ca: independiente de la realldad histérien y producto
académico y definitivo de los altos hornos de la cultura,
- Pero acaso se refleja tamblén una radical incomprensiéon
de lo propio, por virtud del colonialismo intelectuat tan
caracteristico todavia, entre nosotros, de ciertos espi-
ritus,
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Pudiera ofrecerse como cohonestadoy de esa disposi-
cion mental, entre los mds frescos y encumbrados crite-
rios sobre la historia de la filosof(a, el de Nicolal Hart-
mann. Ha reprochado éste a la historia clisica el haberse
preocupndo de los pensamientos, las opiniones doctrina-
les, las concepcioneg, los sistemas de los filésofos, en
ingar de cufiles fueron sus verdaderas “intelecclones”;
en otros términos, del significado que para ellos ‘mismos
tuvieron sus propias comstrucclones, y sun fantasfas y
ensuefios, en lugar de sus pensamientos en cuanto ex-
presion objetiva de la realidad, eomo conquistas univer-
sales y absolutas del conocimiento (6), El eriterio cldsico
ne justificavia la historia de la filosofia americana; men-
guado interéds proplamente filoséfico puede tenexr por si
misma la reconstruccién, més o menos sistemitica, de
la filosofia profesada en nuestro pasado, cuando ella ha
sido repeticién, a menudo mala, de doctrinag europeas.
Pero menos todavia la justificarfa el criteric de Hart-
mann; resulta desprovisto de sentido Luscar enm la his-
toria de esa filosofia auténticas intelecciones, hallazgos
originales e irrevocables para el conocimiento universal.
El pasado filos6fico de América es asf condenado de ante-
mano,

Pero el actual movimiento de historia de la filosoffa
en nuestro continente — al margen del problema, ¢ los
problemas, 3obre la verdad filogéfica en el seno de la
filosofia universal, que un punto de vista como &l de
Hartmann plantea — tiene, ¢ debe tener, otro sentido.
Con mayor o menor conciencia de ello, reproduce entre
nosotros un tipo distinto de investigaeién aportado por
la historviografia floséfica contempordinea, Tl que, par-
tiendo de 1a historicidad del espiritu, se dirige a escla-
vecer Ia conexién del pensamiento fllogéfico con lasg es-
tructuras histérico-temporales gque lo encuadran. Es de-
clr, 1a corrviente historicista por esenciz. Concebida la
vida animica de la sociedad como una estructura, la
fillogofia se presenta en cada caso referida a la realidad
hist6rica en que se inserta. La historia de las ideas fi-
los6ficas, entonces, no puede independizarse de la histo:
ria general. Cada época tiene un espiritu propio del que
participan todos los elementos culturales que la determi-
nan, DIixiste para las ideas filosdficas una significacion

(5) N, Hartmann, 822 Pensaniento Fllasdﬂoo v au Historia
(Trad. de Anibal del Campo Montevideo, 1044),
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histérica que no puede aleanzarse sin la comprensién de
las circunstancias concretas que-—en su gestacién o en
su adopeién—la han rodeado, y, 2 su vez, toda idea
filoséfica — original o no-—representa una vivencia del
espiritu, una experiencia humana, que tiene, en cuanto
tal, un valor especificc e int{ransferible demtro (el pro-
ceso de la cultura {6).

- Desde ese fingulo, la historla de la filosofia en Amé-
rica cobra para nosotros, los americanos, un interés fun-
damental. Si no lo tiene como revelacién de doctrinas o
sistemas originales, ¥ menos como fuente de eventuales
conquistas de validez intemporal, 1o adquiere, en eambio,
como expresién de nuestro espiritu en su historlcidad
personalisima: en las ideas y en las circunstancias gue
han protagonizado su desenvolvimiento, No importa que
como- férmulas conceptuales esag ideas resultem ser co-
pla, no todas las veces fiel, de ideas ajenas. Quedarfin
siempre nuestras las circunstancias en que su adopceién
fue hecha en cada caso; por tales circunstancias es, pre-
cisamente, que dichas ideas desclenden de su abstrac-
cién para penetrarse de vida y de sentido en la experien-
cia histérica, La recapitulacidn, asf, de nuestre pasado
espiritual, se convierte en un elemento decisivo de nues-
tro destino como cultura. La historia bien entendida de
la filosofia es siempre una vuelta a la tradiclén flloss-
ficn para hacerla participar en la meditacién del pre-
sente. Para América no pierde de ningin modo esa sig-
nificacién la historia de 1a filosof{a universal. Pero se le
suma la de la suya propia, que 1a tiene igualmente, aun-
gue de manera especialisima. La inteligencia americana
ha sido esencialmente receptiva de los contenidog de 1a
inteligencia europea. Averiguar cémo ha pensado histo-
ricamente esos contenidos, cémo los ha escogido o se le
han impuesto, ¢6mo se log ha incorporado, ¢cémo los ha
aprovechado o desperdiciado, ¢c6mo los ha sustituido unos
por oiros, serfi entonces averiguar g través de qué me-
canismos la inteligencia americane, como entidad social,
se ha constituido, y de ese modo tomar conciencia de au
comportamiento presente asf como de Jas condliciones ¥
posibilidades de su autonomia futura.

{8} Vénse: G, Dilthey, Lo Esgencie de Ia Filosofia; J, Or-
tega y Gasset, Ideas para unae Historia de la Filosofie (pré-
logo a la trad, esp, de la Historia de le Fil¢sofic de D). Brehler);
J. Gnos, Antologic Filosdrica (Introducelon); L. Zea, Bl Positi-
vismo en Méoice (Introduccisn),
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TLos actuales trabajos de historia de la filosofia en
el continenie estan, por eso, al servicio de una actitud
filos6fica antes que de una actitnd meramente histérica.
Vinculados, se quiera o no, al historicismo, postulan para
el pensamiento amerieane la premiosa necesidad del sen-
tido histérlco, proyectado desde el campo de las ideas -
fllos6ficas y la sociclogia de la cultura, a la historla ge-
neral de nuestros pueblos. Hay en la fllosofin america-
nf wna sucesién Qe etapas relntivamente orgfinicas desde
la escoliistica colonial al positivismo del siglo pasado.
El ciclo filoséfico posterior al positivista suele ser llama-
do, en un sentldo muy amplio, el idealismo, Acaso asis-
tamos ahora en el curso de esa evolucidén a la configu-
racién de una nueva etapa: la etapa historicista.

(1946)
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FILOSOFIA AMERICANA Y FILOSOFIA
DE 1.0 AMERICANO

No parece difficil llegar a ciertos acuerdos esenclales
sobre la cuestidn de la filosofia de lo ameriognro, tan de-
batida en relacién con la cuestidn de la filosofie ame-
ricanae, '

Se ha produclde aqui el encuentro de dos direcciones,
ninguna de ambas formulada en términos purog ¢ radi-
cales. La primera tlende a identificar 1a filosofia amerl-
cana con la filosofia de lo americano, o, como se ha dicho
también, de las circunstancias americanas: reflexién en
torno 2 las realidades y problemas de América; la se-
gunda, juzgando tal tema refildo con 1a universalidad
de los objetos filoséficos, tiende min a negar sentido a la
misma expresién filosoffa americana, Tendencias limites,
graduadas por mtltiples concesiones o reservas.

(El mismo confiicto de tendenciag se presenta en el
plano mfis restringido de los paises americanos constde-
rados en si mismos, de lo que es ejemplo tfpico 1a po-
lémica n propodsito de la “filosofin de lo mexicano®; o en
el mis amplio de la comunidad hispfnica euroamericana,
tomada como unidad - eunltural.)

La filosofia de 1o americano es, por lo pronto, legf-
tima ; pero slempre que no se ln entienda como equiva-
Iente de flosofia americana. Por un lado es menos, ¥y
hasta bastante menos, gue ésta; por otre, la desborda,
sobrepasa sus limites. ) .

Tiene su gitlo propic en el seno de dos ramas de la
filosofia slstemfitica universal: la- filosotia de la historia
y la fllosofia de 1a cultura, Estas dos ramas de la
fllosofia poseen, como todas las otras — empezando por
lag tres clfsicas que subsisten de la sistematizacién aris-
totélica : metafisica, 16gica y moral—una parte general
¥ una parte especial, o aplicada, En su caso, en ¢l caso
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de la filosofia de la historla y la filosoffa de la cultura,
la parte general estfd constituida por la reflexién sobre
log objetos historia y cultura en lo que tienen de gené.
ricos o universales; la especial, por la reflexién sobre
procesos histéricos determinados o entidades culturales
concretas, de mayor o menor radiacitn o Ambito. De
la general, claro estd, reclbe sus fundamentos la espe-
cial. A las respectivas partes especiales de la Silosoffa
de la historia y de 1a fllosofia de la cultura pertenece
la fllosoffa de lo americano. Su sitio sistemitico en los
cuadros de la filosofia universal no es diferente del de
la filosofia histérica o cultural de “lo europeo”, “lo ocei-
dental”, “lo ovientnl”, *lo helénico” o “lo romano”.

La filosofia de lo americano se resuelve en filosofia
de la historia americanc (capitulo de la filosofia de la
historia en su parte especial) y en filosofie de la culiura
americene (capitulo de la filosofia de la cultera en su
parte especial). Si se insiste en la autonomia de la re-
flexidn sabre el sujeto deé la historia y de la cultura —el
hombre —a fravés de la llamada antropologfa filos6fien,
no bay inconveniente en exiender también a esfa rama Ia
filosoffa de 1o americano, en las mismas condiciones sis-
temiticas, La antropologia filoséfica tiene iguaimente su
parte general, sobre el hombre en cuanto tal, y su parte
especial, sobre determinados tipos histdricos de hombre,
La fillosoffa de lo americano tendria enionces nn tercey
sector: el de la aniropologla filosdfice del emericano (ca-
pitulo de la antropologfa filosdtica en su parte especial).

In definitiva, la filosoffa de lo americano eg la filo-
sofia del hombre, la historia y la culiura de América.
La estrecha correlacién de esog tres entes-—hombre, his-
toria, cultura— tan inseparables em la especulacién filo-
séfica, explica la unidad con que de hecho se ha pre-
sentado la flosofia de lo americano, en corte fransver-
sal de aquellos tres dominios, Tal unidad encuentra su
expresién en la wocién de “circunstancias”, aplicada ini-
cialmente por Ortega a Espaiia, Su Blosofia de las cir-
cunstancias espaiiolas, en gran parte inspiradora de la
filosefia de las circunstancias americanas, no era otra
cosa que filosofia de “lo espafiol”, como filosofia del
hombre, la historia y 18 cultura de Hspafin, Si entraba
ademis el marco ffsico, como ha entrado también en la
filosofia de lo americano, era, no en cuanto pura natu-
raleza, sino en cuanto aquellos tres menclonados entes
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no escdpan al condicionamiento teliivico de la geografia,
¢l terviterio, el paisaje.

Se mueve, pues, la tilosofia Ge 1o americano en ciertos
sectores o apartados especiales de ramas también espe-
ciales de la filosofin. No por eso deja de participar de
la universalidad quc es siempre propia de ésta en ln
medida en gue la especulacién, por particularvizada que
gen en su objeto, apavezen incorporudn o veferida a conm-
ceptunciones tebricas generales. Por este camino se llega
legitimamente hasta lo metafisico u ontolégico. Pero s6lo
en el sentido en que todas las ramas filosHficas hunden
en definitiva sus raices en la problemdtica del ser que
es propia de la filosofia primera.

La filosofia americann, por su parte, no es tal por-
gue sen filosofia de 1o americano, Ta americanidad de la
filogofin americana resulta de lo americano, no de su
objeto, o seu sobre lo que se filosofa, sino de su swujelo,
o sex quien filosofa, En esto su caso no dificre del de
todas aquellas otras filosofias con denominacidon genti-
licia, como griega, romana, framcesa, inglesa, alemana,
oriental, occidental, europen, No es americana porque seq
réflexion sobre las circunstancias amecricanas, sino desds
ellag, sobre 1n universalidad de los objefos filosOficos,
Lo americano figura entre cstos objetes; pero, aunque
sea para elln asunto privilegiado, figura en las mismas
condiciones sistemfticas que, por ejemple, lo europeo:
como eapitulo especial de partes especiales de ramas fi-
log6ficas a su vez especiales.

Algunos ejemplos: Pilosoffe del entendimiento, de
Bello, o Los problemes de la lidertad y 108 del determi-
nignto, de Vazn Ferreiva, o Teorie del hombre, de Rome-
ro, son obras que pertcnecen a la flosofia amerleana sin
dger filosoffa de lo americano. América en la hislorie, de
Zea, o Bl perfil det homdre ¥y la cullura en Méwice,
de Ramos, o Andlisis del ser del memicane, do Uranga,
son obras que pertenccen a la filosefia americana, siendo
ademfs - filosofia de 1o americano. Lo son en €l triple
campo de la flosofia de 1a historin;, de la filesofin de
la cultuxa y de la antropologia fillosdfica, pero en sus
partes especiales o aplicadas, desde gue ‘1a historia,. la
cultura y el hombre de que se trata se hallan partieu-
larmente concretados, Esos mismos pensadores, por lo de-
mfsg, tienen ofros libros y trabajos que, pertenectendo
también, desde luego, a 1a filosofia americana, no son,
por su agunto, filogofia de lo amerieano.
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Resulta de lo dicho que la filogoffa de lo americano
no es privativa de 1a filogofia americana, como la floso-
fia de lo europeo np es privativa de la filosofia europea.
Y podria decirse lo mismo con referencia a otras enti-
dades culturales mfis 0 menos convenclonales, como
“Oriente”, “Occldente”, “Islam”, “mundo sajon”, “mundo
hispAnico”, etc. La obra de Ortega Meditacion de Buropa
es filosofin europea ¥ a la vez de 1o europeo; pero Me.
ditaclones sudamerioanas, de Keyserling, es fllogsoffa de
lo americano slendo tembién europea. Los ejemplos po-
drian multiplicarse, El de Ortega, como ejemplo, es bien
completo : todo su pensamiento se imscribe en la fllosofia
europea ; pero hizo ocaslonalmente filosoffa de lo ocel-
dental, de lo europeo, de 1o espafiol, y también de lo ame-
ricano, sin perjuicio de su obra en otros dominios, como
los de la ontologfa, la gnoseoclogfa, la ética o Ia esté:
tlca.

Se comprende entonces c6mo la filosofia de lo ameri-
cane no se encierra em los limites de la filosofia ameri-
cana ; lo americano puede ser tema de 1a filosofia europea
(u otra) del mismo mode que lo europec puede ser, como
lo ha sido tantas veces, tema de la filosofia americana
(u otra),

Pero si, por un lado, lo americano, como objeto filo-
s6fico, rebasn los limites de la filosofia americana, por
otro, estd lejos de cubrir ia totalidad del drea de ésta.
Aquf estaba el error tebrico, aunque no pragmiitico, en
sus civcunstancias, de Alberdi, primer postulador, en el
Montevideo de 1840, de la filogofin americana, La eir-
cunseribia al esclarecimiento y solucién de los problemas
americanos, en Is existencia politica, soclal y cultural
de nuestros paises, En sumsa, sélo filosofia de la cultura;
¥ ésata, no en lo que tiene de genérico, sino espacial y
temporalmente particularizada; y todavia, en su caso,
dominada antes por preocupaciones de axiologia prictica,
en la fijaclén de una tabla @de valores nacionales, que por
el interés de una indagacién teorética de nuestra reali-
dad. Dicho sea sin mengua de la excepcional signifiea-
cion histérice y americanista de su ensayo, comprension
hecha de las condiclones y exigencias del momento que
vivia.

Cuanto precede reclamsa algunsa puntualizaclones fi-
nales.

Si lo americano puede ser abordado desde la filoso-
fin americana, como desde, por ejemplo, la fllosofiz eu-

78



ropea, esos diversos enfoques, ademds de igualmente le-
gitimos, son complementarios. La vision filosdéfica de lo
americano desde las circunstancias americanas se enrl-
guece al recibir el aporie de la llevada a cabo desde otras
circunstanciag; y la visidn de lo americano por um pen-
sador de Europa es una visién desde circunstancias cul-
turales europeas, auuque ese pensador la apoye en uzn
contacto fisico y humana directo con América,

La filosoffa de lo americano que més esenclalmente
nos importa es, sin embnrgo, 1a gue se cumple desde las
circunstancias americanas, o sea en ¢l seno de lag misma
filosof{a americana. Es 1la que mis esencialmente nos jm-
porta, no porgue la que se haga desde otras ecircunstan-
cias no pueda ser, como interpretacion, mfs certera o
més profunda, sino porque ella serd la mis genuina
¢ aunténtica, en cuanto expresién o versién —en definiti-
va, realizaciébn -— de nuestro propio ser, Desde las elr-
cunstancias americanas no quiere decir, por otra parte,
estrlcta oriundez cisatléintica del sujeto individual que
filosofa ; basta la incorporacién y arraigo de éste en el
medio cultural de nuestro continente para que participe
de nuestras circunstancias y pertenezca, por lo tanto, a
1a filogofia americana; dfndose todavia el case de los
filésofos de la emigracidn espaiiola republicana, en gule-
nes ese arraige e incorporacién se ha cumplido sin des-
vincularse de la filosoffan esgpafiola, @l vivir y pensar
como unidad indivisible, la gran comunidad hisplnica
de uno y otre lado del Atlantico.

Esn es lo filosoffa de lo americano que mds esencial-
mente nos imporin. Y 1o que nos importa es mucho. No
por arbitrariedad intelectual la fllosoffe de lo americano
ha florecido y cundide tante en los dltimos lustros, 81 la
filosofin americana, y en general la hispdnica, se aplica
con tanta frecuencia a meditar y teorizar sobre si misma
¥ sobre la culiura que le es propia, es por lo conflic-
tual y critico de su marginalidad en el campo de la cul-
tura occidental. Las demandas de autognosis se vuelven
aqui mayores que en el caso de filosofias nacionales de
plenitud histérica, para las cusles, con todo, un momento
llega en que fendmenos de crisis aparecen también, obli-
gindolas a volverse sobre si mismas, Para la cultura
americana, tales fendmenoy de crisis se han agudizado
en nuestra época, de donde la justificada intensificacién
de la especulacién americanista,

Evitada la sinornimia entre fllosofia de lo americano

™



g filosofin americana, y puestos entre paréntesis los des-
ajustes e incertidumbres sobre ls relacidn sistemfitica
entre ambas nociones, fueda siempre en pie el Lecho
de que la contemporfinen. fillogofia de lo amevicano, de
la gque el debate sobre la propia filosofia americana es
ya parte, estd. llamada a afirmar la persopalidad pre-
sente y fotwra de ésta. Estd lamada a aflrmarla, aun
~— ¥ sobre todo—en nquellog dilatados sectores que no
son, ellos mismos, filosoffa de lo americano (1},

(1963)

(1) Ds ya clisica la Intervenclén de primera fila gue en
la especulacién americanistn, con uno u oiro erlterio, han tenido
pensadores como Korn, Gaos, Romero, Ramag, Zea, Muchog otros
nombres habria que afindlr, De la bibllograffa mas reclente, nos
limitamos r mencionar dos obras especinlmente signifieativas
por sus nutores y por su contenido: La filasofia americaia, Su
ragdn y su sinrazén de ser {1958), del mexilcana Francisco
Larroyo, ¥ El problema de la filesofla hispdnica (1981), del
hispano-mexieano Eduardo Nico). Ricas de doetrina, deshordan
ambas de virtualidades polémlicas; en la segunda, lo nmerleano,
o hispanogmericane, se halln subhsumido en el! génere de lo
higpfinjea. '
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SENTIDO DE LA HISTORIA DE LA FILOSOFIA
EN AMERICA

Los primeros trabajos de historia de la filosofin en
América son anteriores & nuestro siglo. Aparecieron tem-
pranamente alli donde se contaba con tradiciones apre-
ciables, ¢ donde el volumen alcanzado por ctertos movi-
mientos impuso a los proplos actores su reconstrucecién.
A principios del 900 se registran nuevas tentativas, al-
gunas de verdadera lmporéancia. Pero es en nuestra
época, coincldiendo sugestivamente com la ecrisis de la
segunda guerra mundial, cuando se generalizan y <o-
bran cuerpo hasta configurar un verdadero movimiento
continental,

No se puede decir que en todas partes esos trabajos
sean encarados sobre las mismas bases doctrinarias:
con el mismo criterio histérico o respondiendo a los mis-
mos supuestos filogéficos. Es posible, sin embargo, esta-
blecer que en conjunto-— de donde su unidad fundamen-
tal-—ge hallan condicionados por el general espiritu his-
toricista, en el sentido mis amplio del término, de la
filosofia de nuwestro tiempo, y que, también en conjunto,
representan un deliberado esfuerzo, sin duda ingdirecto,
por fundar la autenticidad de la filosofia americana, Pero
desde la colonia hasta nuestro sigle, con problemditicas
excepeiones, la filogsofia se ha desarrollade em América
como reflejo de la de Europa. En términos generales, es
s86lo por intermedio de las ultimas generaciones que ella
se ha orientado, verosimilmente, hacia la creacién origi-
nal. En tales condiciones, todo trabajo de historia de
la filosofia en América empieza por plantear el pro-
bLlema del sentido de tal historia, ;Puede ésta, en las
circunstancias - actuales, aspirar a constituir un capitulo
de la historia universal de la filosoffa? =

Bl ensayo de una respuesta circunstanciada llevaria
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a pormenorizar el concepto de historia de 1a fllosofin ¥
aun el concepto mismo de filosofia, Llevaria, acaso, del
problema de la historla de la filosofia en América al
problema de la filosoffa americana, tan ligados ambos,
hoy, en las preocupaciones intelectuales de clertos circu-
los. No nos internaremos aguf en el debate teérico de
tales cuestiones, aunque vayan lavolucradas en el esta-
blecimiento de ciertos hechos fundamentales a los que
hemos de atenernos,

Un primer hecho, b#sico, es el de gque ha existido en
América, desde la colonia a la fecha, un pensamiento
filogéfico de curso continuo y coherente. Las generacio-
nes Intelectuales que en ella se ban sucedido, ejerciendo
naturales funciones directivas en los dominios de la po-
ltica y la cultura, han actuado todas inspiradas o mo-
deladag por una concepcion filosbficn general, mas o me-
nos expresa, mfis o menos lcida. No podia haber sido
de otroc modo, Es inherente a la inteligencia histérica-
mente constituida, la visién filoséfica del mundo y de
la existencia humana, Por precaria que esa visién flloséd-
fica bhaya sido en nuestros paises, no pudo dejar de ha-
cerse sentir activamente, desde las vicisitudes de la
conciencia religiosa y el sentimiento moral, hasta los
problemas mfs inmediatos, politicos y educacionales ante
todo, planteados por la realidad nmericana.

Un segundo hecho es el de que dicho pensamfento
Hloséfico posee, en determinado sentido, originalidad. He-
mos recordade el carficter gue en gemeral inviste de re-
fiejo de la fllosofia europea; la originalidad no ha po-
dido ser, pues, de los doctrinas mismas, de las ideas o
filosofemas, en su formulacién tedrica o abstracta. Pero
ha sido, en cambio, de lan vivencin concreta de esas
mismag dociriuas, ideas o filosofemas, en relaci6n con
Infransferibles circunstancias histéricas del espiritu en
el espacio ¥ en ¢l tiempo., Ha habido en ello una expe-
riencia radical u original, protagonizada, si no por
creadores del pensamiento, ¢ pensadores en el sentido
cabal del vocable, por conciencias humanas puestas fren-
te a demandas flos6ficas perentorias, en las que a la
invocacién universal se sumaba el requerimientoe pro-
pio.” Fneron ajenos los imstrumentos conceptuales em-
pleados; pero fueron nuestros-—no importa la humildad
o la indigencia eventunles del empefio—el trance y In
regpuesta, Logos forfineo, pero pathos y ethos persona-
lisimos.
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Un tercer becho, derlvado de los anteriores, lo cons-
tituye ¢l cnrdeter rector que, aun en América, asume el
curso de las ideas filosoficas. Sin desconocer, ni menos
subestimar, las fuentes extraintelectuales de la cultura,
en cuanto ha gido ésta determinada en el continente por
la inteligencia, aparece regida por ¢l pensamiento filosé-
fico. Lag formas politicas, pedagbgicas, literarias, artis-
ticas, religiosas, que se Lan ido sucediendo, se hallan
referidas en cada caso a una conciencla filosGfica epo-
cal que las traba o las unifica. No queremos decir con
esto que lo filosdfico goce de autonomia frente a dichas
formas, ni aun respecto a las circunstancias reales sub-
yacentes; queremos decir que en lo filoséfico se expresa
la unidad espiritual del proceso de la cultura americana.
De donde resulta ser, no ya incompleto, silno carente de
un adecuado criterio de interpretacién, todo estudio del
mismo —en conjunto ¢ en un pais aislado —hecho con
prescindencia de semejante hilo orlentador.

Un cuarto hecho signifieativo es el de la concordan-
cia de los distintos procesos floséficos naclonales, que
permite afirmar la existencia de un proceso wdnico, No
e3 posible dejar de reconmocer notorias —y ricamente
sugestivas — diversidades de pais a pafs, Pero por enci-
ma de ellas se revela una unidad fundamental, Esfa
unidad proviene no tanto del intercambio de ideas y de
fnflujos reciprocos, que en nuestros dias recién empieza
& hacerse sentir, como del comin condicionamiento eu-
ropeo de aquellos procesos nacionales, Las grandes eta-
pas por las que éstos pasan, son asi lag mismas de la
cultura occidental, a partir de la escoldstica hispana del
coloniaje: el racionalismo renaceniista, la enciclopedia,
la ideologia, la fillosofia social del romanticismo, €l espl-
ritualismo ecléctico, el positivismo, el idealismo del 900...
Curso en el cual la escolastica y el positivismo actian a
modo de articulaciones fundamentales. La concordancia
se ha vuelto, en nuestros dias, primerc consciente y des-
pués estimulada y orientada por el desarvolls de una
comunidad reflexiva de esfuerzos y de preocupaciones.

De los hechos establectdos surge, al par que la legi-
timidad, €l sentido de la historia de la filosofia en Amé-
rica, No se trata en esta historia de descubrir o revelar
personalidades, escuelas, ideas o sistemas que representen
en términos absolutos un aporte creador a la filosofia
universal. Se trata de recopstruir la trayectoria de la
coneiencia flloséfica americana en su intimidad propia
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¥ en su originalidad histérica, Una actitud intelectual
de humildad y de comprensién es indispensable para ello,
puesto que a través de los moldes que el pensamiento eu-
ropeo ofrece, hay gque reunir e interpretar episodios me-
nudos a veces hasta la insignificancia aparente o balbu-
ceos apenas de la inteligencin, Pero eso fuimos y sobre
tales raices hemos crecido. Ignorarias, o lo que seria peor,
desdefizirias, es mfs gue negarnos a 1Osotros mismos, con-
denarnos & earecer de esa memoria del yo con que las
colectlvidades, como las individualidades, integran, en
definitiva, la personalidad.

Una historia de la filosofia asi entendida puede con-
siderarse un capitulo de 1a historia de la cultura o un
apartado de 1a sociologia del conocimiento, Sobraria para
su justifienci6n. Pero mfs alli del interés histérico y
del interés socioldgice presentn un interés estrietamente
filogdfice: el e contribuir a esclarecer las coudiciones
¥ las posibilidades de la filosofia, no ya en América,
sino de América. Y aun tal historia se reviste de inte-
rés especifico para la propia filosofia universal, no sélo
porque ocasionalmente permite desde el nuevo dngule
de visibn apreciar mejor el significndo de ciertos aspee-
tos de! pensamiento europeo gque se habian oscurecido,
como lo ba observado Gaos, sino también porque el lhe-
cho filos6fico americano ofrece a es¢ mismo pensamien-
to una oportunidad de registro y confrontacién de las
virtualidades que le son inherentes. :

(1950}
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SOBRE EL CONCEPTO DE HISTORIA
DE LAS IDEAS

El primer problema gque enfrenta el investigador de
historia de las ideas es el del significado y alcance del
concepto mismo de historie de las ideas, Existe al res-
pecte una verdadera imprecisién, cuyo advenimiento hs
sido inevitable. En gran parte obedece al hecho de que
en este campo se produce el encuentro de estudiosos que
vienen, fundamentalmente, por un lado de la filoscfia
¥ por ofro de la historia., Con el afiadido de que {al cosa
ocurre en circunstancias em que tanto la noelon de filo-
sofia come la de historia, se hallan sometidas & una
profunda revisién tedrica, Log auevos criterios de his-
toria de la filosofia, el desarrollo de la llamada historia
de 1a cultura, y aurn de la sociologia del conocimiento,
determinan wna zona de entrecruzamientos sisteméticos
¢ historiogrificos, en medio de la cual ha venido a que-
dar radicada, con diversidad de perspectivas, la historia
de las ideas. .

Ateniéndonos al pensamiento de lengua espaiicla, en-
contramns en tres aufores altamente representativos
— Ortega y Gasset, José (Gaos y Francisco Romero—
el manejo de la expresidn “historia de las ideas” con
distinto sentldo en cada uno de ellos, Para Ortega, en un
primer plano, distoric de las ideas es historia de las
ideas puras o abstractas, lo que. establece para negav
de inmediate su legitimidad, Para Gaos, historie de las
ideas es historia de las ideas concretas de todas clases
¥ de todas lag clases de hombres. Para Romero, historie
de las ideas es la que registra los pensamientos en cuan-
te ideologia del proceso histérico, como fermentos u
orlentaciones de la existencia politice y social. El con-
cepto de Romero resulta intermedio entre el rvestrictivo
de Ortega y el amplio de Gaos.

83



El desacuerdo que de famediato se ohserva entre los
tres, obedece, en parte, a razones de fondo, pero en otra
parte sl alcance terminoldgico que cada uno confiere a
1a expresion “historia de las ideas”, Las concluslones
pueden llegar a identificarse parcialmente, a conciliarse
mis o menos; las palabras, sin embargo, se interponen
creando discrepancias aparentes o impidiendo medir las
discrepancias reales,

En su ensayo “Ideas parg uana Historia de la Filo-
sofin”, que slrvié de prélogo a la version espaiiola de la
Historia de la Filosofie, de Bréhier, declaré Ortega con
rotundidad: “No hay propiamente historie de lus ideas.”
Titulaba as{ uno de los capitulos de su {rabajo (1). Que-
ria declr, por lo gue explicltaba « continuacién, que
no hay, ni puede haber, historia de las ideas puras o
abstractas, Pero queria deefr mfis. Querin decir que no
hay, ni puede haber, ideas mismns, en €al carficter de
puras o abstractas, “Ninguna idea-—escribe—¢s sélo
lo que ella por su exclusive smpariencla es. Toda idea
se slngulariza sobre el fondo de otras idens y contiene
dentro de sf la referencla a éstas. Pero ademds ella y la
texiura o complexo de ideas a que pertenece, no son sblo
ideas, esto es, no son purc “sentldo” abstracte y exento
que se sostenga a si mismo y represente algoe completo,
sino que una idea es siempre reaccidén de nn hombre o
una determinada sitwacién de su vida. Es decty, que
s6to poseemos la realidad de una idea, lo que olln inte-
gramcnte es, 81 se la toma como concreta reaccién a
una situacién- concreta. Es, pues, inseparable de ¢sta.”

La consecucncia que saca de ello es que “ung historia
de las {deas — filosbficas, mateméaticay, polfticas, religio-
sas, econdémicas—, segln suele entenderse este titulo,
es imposible. Fsas “ldeas”, repito, que son sélo abstractos
de ideas, no tlenen historia”. Pero consecuencla de ello es
también, aunque Ortega no 1a extralga en forma expresa,
gue una “higtorla de las ideas"” entendida de otra mane-
ra, es decir, como higtoria de las que ¢l llama “efecti-
vay ideas”, en cunnto pensamicntos concretos mo sepa-
rados de su situseién o circunstancia, ne s6lo es posi-
ble, sino que e8 la dnica tebricamcnte vilida.

No niega entonces, como parveciera a primera vista,
la historla de las ideas, sin més. Lo que nicga es la his-
toria de las que consldera pseudoideas: las ideas como

{1) Lug. cit, pp. 29 y 88,
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esquemas abstractos de pensamlento. Afirma tdcitamente,
por ¢l contrario y como reacclén, la posibilidad y la
necesidad de una historia de las, a su julcio, verdaderas
ideas: las ideas como funciones vitales de la conclencia
humana. No debié, por lo tanto, para cstar de acuerdo
con su propie pensamiento, titular at capitulo “No hay
propiamente hfstorie de las ideas”, simo, por ejemplo,
“No hay propiamente historie de lag idcas abstractas"”,
o “S6lo hay historie de les ideag no abstraldus de sus
circunstancias concretas”, Hsto vale para las ideas filo-
s6ficas como para cualquier otra clase de ldeas,

Gaos se manifiesta de conformidad comn la critica or-
teguinna de 1a historii de las ideas puras o abstractas.
Pero en lugar de condenar la expresién “historia de las
ideas”, la relvindica para denominar el estudio histori-
cista que precisamente reclamaba Ortepa, subsumiendo
en ella a la historla d¢ 1a filogsoffa y a la historia del
pensamiento, Estas dos son, en su concepcidn, aspectos
parciales de Ia bistorla de Iag ideas. La bistoria de las
idens las desbordn a ambas, hastn abarear la universa-
lidad de Ias idcas en lan universalidad de sus circuns-
tancias.

“Parece convenlente distlbguir — dice —no s6lo en-
tre historia de la filosofia y decl pensamiento, sino tam-
bién de las ideas. De la filosofia: 1a de lag ideas filoss-
fiens stricte scnsu. Del pensamientn: Ja de las ideas
profesadas como convicciones propias, sean simplemente
tratadas o, mfis simplemente ain, mentadas por los pen-
sadores... De las ideas: la de las ideas de todas clases
y de todas lag clases de hombres de un grupo mayor o
menor hasta 1a Humanidad es toda su amplitud  histo-
rica... La historla de la filogoffa y la historia del pen-
samiento resulfan partes de la bistoria de lag 1deas” (2).

En Ortega, Ta expresién estricta historia de les tdeas
es rechazada. En Gaos, la misma expresién no 86lo no es
rechazada, sino que se convierte en domipante, rigiendo
a otras que vienen a plegfrsele, Mfs alli, empero, del
antagonismo terminoldgico, hay una coincidencia doctri-
naria esenclal —derivada del comdn histortclsmo — entre
Ortega y Gaos, Distinta, en camblo, es la interpretacitn
de Romero. Retiene la. expresién, como Gaos, pero con
un aleance . mas limitado, En lugar de concebirla con
aquella amplitud qué llegaba a ‘incluir es su séno a la

(2) Jom'i Gnos, Bn torne a ia filosofia mealoins, I, p 17,
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historia de Ia filosofia, cs un género distinto de éste y
en clerto modo subordinadoe n é). Hlstoria de la filosofia
es lu bhistorin del pensamiento filos6fico considerado en
sus puras implicaclones de doctrina, en tanto que la his-
toria de las ideas es la historia de 1os pensamlentos en
sug inmediatas implicactones de historin general. Escri-
be RRomero (3):

“La historia de las ideas-— o0 wug secclén ¢ un estilo
de la bhistoria de las ideas — registra los pensamientos
en su generalidad y en su concatenacién eon la comiin
vida histérica; diche de otro modQo, la Taz ideolégica del
transcurriv bistorvico total, La diferencia com la historia
de la filosofin surge al punto. Ta historla de la filoso-
fia atlende a In gignificacién estrictamente filoséfica de
lus ideas, a su conexi6n propia, n su adecuncién a los
fines especificos del filosofar; no se desentiende del todo
de las correlaciones del pensamientio con [n vida en ior-
nwo, pero ¥6lo repara en ellas para 1o aclaracién de espe-
ciales situuciones y en manera subalterna y acecesoria.
Asuntos de mfiixima importaneia filos6fica y que ocupan
mucho espitcio en 1a correspondiente historia, suelen re-
vestir signiflcacién escasa o nula parva la historia de las
idess, ¥, n su vez, ciertos cowmplejos ideolégicos que, des-
de el punto de vista filos6fico, no son muy considerables,
aparecen fmportantisimos en el marco de la historia de
las idcas, por su eficacin en el comiin proceso llistﬁ-
rice.”

Conforme a esc eriterio, hace a continuacién la si-
guiente referencia a nuestro continente: “La distincion
que acabo de consignar me parece digna de tenerse ¢n
cuenta, porque gf bien en Iberoamérica no ha sido hasta
ahora abundante 1a produceién filos6fica original —y es
muy explieable que asf sea—, ¥ por 1o mismo no hay
mucha sastancia para la historia de 1a filosofia propia-
menge dicha, en cambio las ideas -han tenide en su mar-
cha histérica uwna vepercusién acaso proporcionalmente
mayor que en otras partes, por motivos que expondré a
continuacién, y en consecuencia )ag investigaciones de i
historia de las ideas asumen una particular signifteacion
para comprender acertadamebte su evolucion histoérica.”
Bs también conforme n ese criterio que inicin con estas
palabras un cnsayo gobre Descartes: “Descartes no es

{3) “Las corclentes fllosdfcas ¢n el slglo XX, en la revisin
Cuadernog, N» 109, 19568, p. . : o
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golo una de las mis ilustres persenalidades de toda la
historia de la filosofia, es también uno de los mayores

acontechnientos en la historia de las ideas” (4).

- ‘Lo que Romero llama historia de la Hlosofia, distin-
snidda de la historia do Ins ideas, es pricticamente lo que
Ortega llamabna — pura impugnarla — historia ‘de las
ideas. ¥ a ln inversa. Lo gue debfa ser para Ortega la
historin de lu tilosofin, equivale priacticamente a lo que
Romero llama historia de las ideas.

En vista de tales discyepancigs, gue en parte son de
palabra y en parte de concepto, purccee oportuno buscar
el .acuerdo por quicnes encaran ¢l desarrvollo de una
cmpresa .comin en el campo de la historia de las ideas
en América, Una coincidencia cstricta en el concepto
tebrico de esta historia no es, desde laego, indispensable
para que ‘aquella empresa comuin sea posible. Pero es
necesario, si, por lo menos, tomar conciencia de la difi-
caltad para que no sea fuente de malentendidos y ropa-
rar en cada caso en el significado o ncepcidbn con gue el
término es empleado. SBi el acucrdo s¢ puede cstablecer
cu torno a algunos criterios bfisicos, tanto mejor,

TIay un primer -equivoco que ronda en las concep-
ciones gue se ha visto, y que seria provechogo disipar, Xs
la eventual ereencia de que, con un glcance u otro, es
posible una “historia de lag ideas” como diseiplina diri-
gida a historiar en un enfoque Indiseriminado las ideas
en general, La verdad, por el conirario, s gue 1 his-
toria- de las ideas s6lo tlene sentido como historia pav-
ticularizada de tal o cual tipo de ideas: filog6ficus, reli-
giosas, cientificas, estéileas, pedagogicas, -politicag, ju-
ridicas, econdmicas, sociales. Cualquier investigacién de
historia de las ideas, en un lugar y en un periodo deter-
minados, debe empezar por deslindar, cxpresa o téiel-
tamente, el sector — o los scetores, porque nada impide
que a designio se tome mis de nno—a ¢que ha de con-
traerse, Tal preeancitn metodolégiea e indispensable.
De otro modo sc corre ¢l riesgo de hublar la comprensién
histérica de procesos tan sutileg, y a veces tan sorpren-
dentes, como gon log de las ideas, La expreston genérica
“historin de las ideas”, debe entonces quedar para desig-
nar el conjunto de los estudios historicos en los distin-

3(;) Trancisco Romere, Hstudios de Historie do Iﬂs.n!cﬂs,
p. 37,
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tos dominios partlculares de las ideas, y no como rétulo
que denomine a indagaclones globales de las mismas,

Lo que acaba de deelrse es sln perjuiclo de dos Im-
portantes rescrvas, La primera es la muy obvia de que
el deslinde entre los diversos sectores de tdeay es slem-
pre comvencional, por el doble motive de gue los fené-
menos a que corresponden se interpenetran en la reali-
dad histérica, y de que, en el imbito de la cultura, los
patrones ideoldglecos o doctrinnrios tlenden a imponerse
en un wmomento dado con cardicter general, Pero nada de
eso excluye la ecxigencla metodoldglea de precisar el
1Hlo o los hilog de la trama cuwya determinacién se per-
sigue, La segunda reserva es Ia de que, entre los dis-
tintos sectores dc ldeas, hay uno que por su naturaleza
misma tiene un scllo de gemeralidad o universalldad que
lo remonta por encima de los otros y lo convierte en con-
dicionante o rector de los mizsmos, De abi que las jdeas
ile este sector suelan aparecer como lag “ideas” propila-
mente dichas, y su historla, tamblén como la Winica o
verdadera “historia de las ideas”. Es el sector de las
ideas filosdficas. Hay necesidad tamblén aqui de disipar
lo que puede ser otro gran equivoco.

La historia de las ideas filoséficas es, desde luego,
historin de lag ideas. No es, sin cmbargo, Ie historia de
las ideas, desde que a ésta 1a integra ademfs Iz historla
de otras clages de ideas. Eg sélo una parte de ella, Pero
esa parte, como quiera que ses encaradg, no es nl mis
ni menos que la historia de Ia filosoffa, No encontramos
fundada la distineién entre historia de la filosofia o
historia de las ideas, por 1a naturaleza de los estudios
de una y otra. La distincién s6lo cabe en cuanto que la
historia de la fillosofia, como historia que ez de las ideas
flloséficas, no es mAs que una parte de la historia gene-
ral de las ideas. Distincién, puca, por el orden de la ex-
tensi6én y no por el de la comprensién de uno y otro
térming,

Bs de preguntarsc entonces a qué gueda reducida la
otra distinci6n, anteriormente aludida, entre historia de
Ins ideas filos6ficas puras o abstractas y de Ias ideas
filos6ficas relacionadas conm sug concretas circunstanclas
histéricas. Consideramos que se trata de dos tipos igual-
mente vfilidos, cada uno en su esfera, de historia de la
filosofia o de historia de las ideas filoséficas. Dos tipos
en eierto medo ideales, de diffell realizaciéu cada uno
en toda su pitréza, pero que vespondeén a actitudes rad'l-
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calmente diferentes en el registro de la materla filosé-
flea en el campo de la historia. Tienden a satistacer exi-
gencias distintas de la propia filosofia, por lo gue se ne-
cesltan y se complementan. Ambos se legitiman, pues,
tanto en el proceso universal como en el proceso ameri-
cano, 1 Unica condicién de gque se temga conclencia en
cada caso de cuéll es la indole y finalidad del estudio
que se emprende,

El propio Ortega, después de su requisitoria histo-
rlciste contrn la “historia de lag ideas” o “listoria de
la filosofia” en su abstracto sentido cldsico, no deja de
reconocerle su utilidad y, por tanto, su razén de ser al
decir, “Otra cosa es que, o sabiendas de la improceden-
cia, lamemos historia de¢ la filosofie a una abreviatura
de 1a efectiva, en que se presenta s6lo un esquema de los
sistemas, wtil para el filésofo actual, En rigor, csto es
lo que sc ha solido llamar con aquel titulo durante los
dltlmos clen afios: un instrumento para el taller det fi-
lésofo” (5). Pudoe y debié conceder Ortega que al tener
tal utilidad ese estudio, no es improcedencin, como €l
dlce, llamarlo “historia de la filosofia”. Serfa un tipo
de ella.

Pero entonces que se conceda al mismo tiempo, desde
el extremo opuesto, que no es tampoco improcedencia
llamar historia de la filosofia a la historia de las ldeas
filos6ficas en su viviente conexién con el resto de Ja
realidad histérica, No s6lo es esto historia de la filoso-
fia, slno que es, despudés de todo, el aspecto més cabal
¥ comprensive de la misma, Rodolfo Mondolfo, con su
autorldad en esta materia, lo subraya enérglecamente asi:
“No basta por si sola la dialéctica fnterior del pensamien-
" to filos6fico para explicar su propio desarrollo ulterior;
sino que hay que tener en cuenta ademis siempre la in-
torvencidn de factores extraiios al terreno de la pura
especulacion filoséfica, factores ofrecidos por la vida,
por las sltuaciones histéricas socinles, por el desarrollo
de lag letras y las artes, por In historia de las institu-
ciones, de lag costumbres, de la economia, del dcrecho,
de las ciencias, de las téenicas, de las religiones, ete.”
De donde “la necesidad de vincular slempre la historia
partieular de la ﬁlosotid con la hlstmia gcncml de lu
culturu" (6) .

@ Lug. elt, b 34, -
(6) “Historla de la Blosoffn e hiuwria de Ia cultul'u.“. en
Ia revista I'magoe Mundi, No 7, Be, As, 1985, pp. 8 7 7.
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Tanto como en ¢l universal, se justifican en el pro-
ceso americano ambos tipos de historia de lu filosofia
o de historia de lus ideas filoséficas, Is natural, no obs-
tante, que sea el segundo el que aparezea agqui particu-
larmente exigido, En primer lugar, por la precariedad
todavin en nuestras tlerras del desarrollo de la fllosofin
pura; en segundo lugar, por la poderosa accién hist6-
rica de las ideuas, profusamente utilizadas como herra-
mientas en la organizacién y reorganizacidn de nucstras
nacionalidades,

Aun asi concebida, en su imbricacién con las demis
cireunstancias concretns de la cultura, la historia de las
ideas filosGficas en nnestra Amériea no debe confundir-
se con la "historin de las ideus”, sin mis. Pero debe
admitirse que siendo la purte mis universal o general de
clla, le corresponde un fundamental papel de esclarveci-
miento y orientacién en la indagucién histéricn de los
otros tipos de ideas, De las ideas religiosas, cleniificas,
estéticas y pedagégicas, cn unn linea; de las ideus poli-
ticas, juridicas, econ6micus y socviales, en ofra linex. De
ahi que al organizar citedras o cursos dehistoria de las
ideas en América sea recomendudle centruarlos en torno al
proceso de las ideas filloséficas, Kstudiadas €stas en sus
conexiones de historia generat, constitulvin la via mejor
para irv al encaentro de lag demhs ideas.

A modo de conclusiones;

I. La expresion “historia de las ideas” debe usarse
para designar el conjunte de los ¢studios histo-
ricos en log distintos dominkos particnlarves de las
ideas, y no como rétulo que denomine a indagacio-
nes globales de 1as mismas,

1I. El sectoy de las ideas filos6ficas tiene wn cardcter
de generalidad o universulidad gue lo remonta por
encima de log otros y lo convierte en condicionante
0 rector de los mismos,

IIT. La historia de las ideas flos6ficas no es Ig histo-
via de 1as ideas, desde gue a ésta la integra ade-
més la historia de otras clases de ideas. Iis s6lo
una parte de ella,
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1V,

V.

Vi

VIL

La historia de las idens filos6ficas no es ni mds
ni menos ygue lu historin de la filogofia.

Hay dos tipos igualmente vflidos, cada nno en su
esfera, de historin Qe Ia filosofia o de historia de
las ideas filloséficag: el de las ideas filos6ficay pu-
ras o abstractas y el de lag ideas filoséfieas rela-
cionadas con sus coneretas circunstancias histo-
ricas.

Ambos tipos se legitiman tanto en cl proceso uni-
versal como en ¢l proceso amerieano; pero en cste
dltimo resulta purticularmente exigido el tipo de
historin de la filogofia o de las ideas filosoficas
que indagn a éstas en su imbricacién con lag de-
mfis  cirenustancias concretas de la cultura.

TLas catedras o curses de historia de lus ideas en
Amdérica deben centrarse en forno al procese de
las ideus Glosblicas, cstudiadas éstas conforme al
eriterio que acabn de expresarse, Bs la via mejor
pura et csclavecimiento de los procesos de las de-
mis idens.

(1956)
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DOS DECADAS DE PENSAMIENTO
AMERICANISTA

La inteligencia americanns se ha constituido histérl-
camente a través de la recepeién, asimilacién y adapta-
clon de las doctrinas europeas. Desde 1a época colonial
hasta nuestros dias se ha descnvuelto como prolongacién
y reflejo de los grandes centros de la culturva occidenmtal.
Con mayor o menor retrasoe, sus contenidos intelectuales
¥ sus directivas ideolégicas hanr reproducido, a su modo,
directivay y contenidos emanndos de los paises del viejo
mundo.

Asf ha sido tamblén, degde luego, en log iltimos veinte
afios. Pero en este periodo — justamente a lo largo de los
ittimos veinte afios — se ban afiadido algunos rasgos que
marean wn giroe del pensamicnto amerieano respecto a las
condiciones precedentes. No es, simplemente, que s¢ haya
producide la penetracion de nuevas ideas y corrientes, liste
es el fenbmeno de renovacién periédica normal, conforme
o la propia renovacion del pensamicnto europeo, en 1a su-
cesién de las generaciones y as doctrinas. El gire ha con-
sistldo, mfis allfi de eso, en la aparicién de una actitud
nueva en la inteligencia americana, en cuanto americana.
Se ha vuelto ésta sobre si misma para reconocerse ¢omo
tal en su marcha histérica y pata erlgirse en el 6rgano
de revelaclén y expresion de un espiritu gue le sea propio.
De aki el intenso movimiento de historia de las ideas en
América y la insistente preocupacién por el problema de
la filosoffa americana, doble nota dominante del pensa—
miento continental en los iltimoy afios,

Ambas cuestiones, si bien tebricamente scparables, se
han dado, de hecho, en relacién imtima, como resultado
de 1o misma disposicién mental y de idénticas clrcunstan-
cins culturales ¢ histéricas, Tanto wna como otra remon-
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tan sus antecedentes u etupas anteriores, incluso al siglo
pasado ; pero es ¢n el curso de las dos décadas Ultimas que
se manifiestan con la orgamicidad y sistcmatizacién que
las han convertido en rasgos infelcctuules de la época.

Alrededor del 40 se produce en este campo la decan-
tacién de un conjunto de itnpulsos y tendencius, que a
partir de entonces ge armonizan e incremeuntun, Dos fac-
tores principales inflluyen. En primer lugar la profunda
conmoeién (ue para la conciencik americana significd el
estallido de la scgunda guerra mundial, ¥ c¢n especial
Jn eaida de Francia: sinticndo perder su asidero sccalar,
se vio aguella conciencia compelida a un angustioso re-
pliegue sobre si misma, en bysca de una reorganizucitdn
de sus valores. En segundo lugar la instalacion en Amé-
rica, por esas fcchas, de un importante niicleo de pen-
sadores espajioles de la emigraciéon republicana; contribn-
yen ellos a excitar, y en algin citso a orientar,. el interés
y el esfuerzo por la historia y la autentlieidad del pen-
samiento americano. A esos factores habrin que afadiv
otros menos ocasionales: Ia relativa madurez aleanzada
por dicho pemsnmicnto, ¥ la influencia gencral del espi-
ritu historicista contemporinco, condicionante doctrinario
de aquellos ewpeiios.

Tn 1958, en un ndmero de lu revista francesa Les
Ptudes Philosophiques que dirige Gastén Rerger, dedi-
cado al pensamiento jberoamericano, se ohjetivd lo que
csos rasgos tienen de dominantes en nuesiros dias, Fran-
cisco Romero desde ka Argentina y José Gaos desde Mé-
xico, pmestos a presentar en log medios curopeos Ja
actunlidad filoséfica de estag tlerras, pusicron, respec-
tivamente, el acento en los dos temas mencionados: la
jmportancia alcanzada por la higtoria de las ideas en
América (Romern), y ¢l volumen de la corrtiente filosd-
fiecn americanista (Gaos). A través de enfoques distintos
concurrieron amhos a destancar aquellas notas por las
cuales ¢l pensamlento americano del presente muestra su
originalidad o su diferenciacién respecto a la tradicional
fuente europea.

No es casual esa doble intervenctén, en tal oportuni-
dad, de Romero ¥ Gaos, En ¢l sur y en el norte del con-
tinente, desde los dos paises mis representativos de la
vida filostfica latinoamervicana, ambos pensadores son los
principales animadores de ésta, considerada en conjunto.
Uno y otro han sido al mismo tiempo los principales
animuadores de aguellos movimientos y tendencias que
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hemos sefialado como especialaente caracteristicos de la
época, Lo han sido, sin embargo, desde posturas doctri-
narias distintas y a través de trayectorias diferentes.
La confrontecion de sus discrepancings y coincidencias
es, por eso mismo, uno de los mis sugestivos fngulos de
observacion y registro de la marcha del pensamiento
en nuestra América de veinte afios u esta parte.

" No. carece de interés comprobar, como persistencia
obstinada de la raiz europeu, que ambhos son espaiioles
de origen, aungue naturalizados en sus respectivos pai-
se3 americanos. Romero, llegado » temprana edad a 1a
Argenting, ha hecho cn éstu su formacién y su carrera.
Gaos, llegado » México at finnlizar la guerra civil espa-
fiola, dej6 en lispaba unu actuaeién apreciable, pero es
en gu pais de adopeién donde ha reallzade 1a mayor par-
te y lo definidor de su obra.

La 1abor de Romero en este campo resulta insepara-
ble de las nctividades de la Chltedra Alejandre Korn del
Colegio Libre de Estudies Superiores, citedra que él1 fun-
@6 en 1940 y ha tenido a su cargo husta alora. Su pro-
grama quise reproducir las grandes lineas de la obra
cemplida por el maestro recordado en la denominacién,
Romeyo, amigo y discipulo devotisimo de Korn, asi lo
subrayaba expresaumente, distinguiendo tres apartados
esenciales: ¢l trabajo filoséfico en cuanto tarca tcériea,
el propésito social de difundir la filosofia y la inteneién
nacional y americanista. “Todos los que hun frecuentado
los escrites de don Alejandro Iorm — aidadia — saben
que se interesé de continuno por estos tres aspectos de la
cuestién filogbfica, sin posponer ninguno de los tres.”

En lo que al tercer aspecto se refiere, “la intencién
nacional y americapista”, Korn fue en Ia Argentina un
verdadero precursor de la corrlente gque con tanta fuerze
se iba a mamifestar en toda América después del 40, Y
lo fue cn las dos expresiones de esa corriente: la his-
torica, de reconstrucelén del pasado ideolégico propio, y
la tedrica, de elaboracién de una filogsofia también pro-
pia, no sujeta a la tutela mental ewropea. Fn cuanto a
lo primero, llevé & cabo en la segunda década del siglo
los primeros trabajos de historia de las ideas filosdéfleas
en la Argentina, reunidos mis tarde en el volumen Is-
fluencias filosoficas ¢n I evolucidn nacionel, En cuanto
a lo segundo, insistié al final de su vida, en varios textos
gue se extienden de 1925 a 1935, en la imperiosa necesi-
dad para la Argentina de alcanzar una filosofia nacional,
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como escala de valores capaces de orfentar la voluntad
colectiva de¢ su pueblo. Gustd ponerle a este designico la
dlvisa de “Nuevas Bases”, considerando agotada 1a fi-
losofia alberdiana, de esencia positivista, que habia re-
gido al pafs desde Caseros, Pero queria permanecer fiel
& Alberdi en io sustancial de su nctitud filostfica, defi-
nida, mis alli de las Buses, en su f0noso ensayo monte-
videano de 1840, donde por primera vez se postulara la
filosofin nacional y americana. Xorn viejo, retoma con
entusiasmo lu inspiracibn de aquel escrito de Alberdi
joven, sin imaginarse tal vez toda la resonanciu que es-
tuba llamado a tcner en ln especulacién americanista de
log préximos lustros,

¥rancisco Roiero, continuador de Korp, no ha sus-
teniado el americanismo filoséfico en los mismos términos
que su moestro, Serfa largo puntualizar aqui las disi-
dencias tedricas que en esto los scparan. Baste decir que
arrvancan de opuestas concepcioncs gnoseolégicas y axio-
16gicas sobye la verdad filoséfica y los valores. Xl relati-
vismo historicista de Alberdi y Korn no seduce a Ro-
mero, guien mira, en consecuencia, con reservas lu filo-
sofia nacional o awericana como difercnciucion de pro-
blemas y soluciones respecto a la filosofia universal. Esto
no obstante, ha mantenido y manticnc una activa preocu-
pacion por cl destino independicnte del pensamiento en
Amérlea, logrado en la autenticidad de la reflexién, en
la superacién definitiva de las actitudes parasitarias o
reflejas. Numerosos escritos suyes asfi lo documentan.
Mencionemog aqui los recogidos en el volumen Sodre Ia
filosofia en Américea (1952}, a lo§ gue complementan
otros, anteriores y posterfores, sin referirnos, eclaro estd,
a sus diversas obras de filosofia general.

Auaque esa preocupacién csté presente en Romero
untes de 19490, es la Chtedra Alejandro Korn la que
especialmente le ha sexvido de drgano, como centro acti-
vo de informaciones ¢ incitaciones, proyectado sobre todo
cl continente, En lo que aquf nos ocupa, esa mision ha
sido ecumplida cargfindose el acento en el aspecto de la
historia de las ideas en América, La creacién de Ia Ca-
tedra coincidi6é eon la inteiacidn del ciclo de intensa vuel-
ta a lo amevicano, que hemos sefinlado méy arriba. En
el seno de esta etapa, cl interés americanista de Romero
se ha fjado, para apoyarlog y estimularlos, en los es-
fuerzos de indagacion del pasado como condicién de la
descada autenticidad presente y futura.
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Hs, pues, natural que en ln citada oportunidad de
hacer conocer en Franciz los rasgos de la actualidad
filos6fice americana, llamara 1a atencién sobre et movi-
miento de historia de lay ideas jwunto al paulatino des-
arrolto de ia filosofia pura, en estus tierras.

Considera Romero que la prictica de la historla de
las ideas estd en trance de volverse uqul relntivamente
mis importante que en otrag zonas del mundo, {ncluse Ha-
ropa, Relativamente, es declr, en compavaeldén parn cada
zona con los estudios die otros sectores de la historia
culturnl, Bse es congecuencia, a swu vez, de otra priori-
aad mfiy sustantiva; el mayor peso y significucion histod-
rica que en nuesira América han tenido lus ideas, con
relaeién ‘n otras zonns, inetuso también Europn. En éstu
1as naciones se constituyeron primero y se¢ volvieron des-
pués estudos modernos, por un largo proceso vegetativo,
forjamdo sobre lu marcha las ideas y doctrinas orlenta-
doras. En América, en cambio, las naciones se han cons-
tituido conforme a un plan deliberado, fruto de ideolo-
ging europeas ya hechas, towmadas « posieriort como mo-
delog de su organizacién, o eventualmente de su reorga-
nizaclén, Tal fue en los cnsos tipicos del iluminisnio
ceando la independencia, ¥y del positivismo en la segunda
mitad del siglo xix, :

“Prescotfindose asi la situneiéon -—~ concluye —, se com-
prende la importancia excepcional de las idess en la
historia de Iberoaméricn; esta historia no puede ser in-
terpretada correctamente si no se toman en cuenta los
elementos tdeoldglcos.” Todo ello distinguiendo la histo-
rin de las ideas de 1a filosofia, npor cuante mas gue de la
dignidad especulativa de los sislemas se preocupa de sus
influencias reales en la vida social, A diferencin de lo
que serfi para Gaos y la importante eorriente mexicans
que €1 anima, la historia de las ideps en Américn no ey
para Romero clemente inseparable de nna flosofia gue
fuera americana por la indole de sus temas y sus re-
sultados, No es ella misma historia de la filosofin en sen-
tido estricto. Perc en algo coincide con ¢sta en cuanto
ja precaria historia de la filosoffa aquf posible viene
subsumida en la historia de las 1deas. De ahl la impox-
tancia con que esta historla se le aparece como nota ca-
racteristica en el actual panorama del pensamiento con-
tinental,

In 1040, recién llegado a México, José Gnog dedicd
ut comentario al filésofo mexicano Samuel Ramos, que
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fue como el punto de partida de su vasta accidn ameri-
canista de entonces n ia fecha. Acababs Ramos-de pu-
blicar B! perfil del hombre y I cultura en Mémico, libro
apilcado a una rcilexidn sobre 1ag “clrecunstarclas” me-
xicanas, en el mismo sentido em gque Ortega y Gasset
preconizara, desde las Meditaciones del Quijote (1914),
una filosofia de las “circunstancias” espafiolas. Gaos, dis-
cipulo de Ortegn, lo reconocié asi de inmediato. Subrayd
lag similitudes de ambas cmpresas, observundo que suy-
giun, tanto como de afinidades objetivas entre los temas,
“de la originalidad y autenticidad parejas con gue am-
bos pensadores se enfremtan a su realidad naciomal elr-
cundante y n su realidad personal, intima — Ia nacional
en elios—, en donde incide el valer filosStico de las
obras”,

Esa valoracién de 1a obra y la orientaciéon de Itamos
por parte de Gnos, formaliz6 em México wna direccién
de pensamiento lhnsta entonces apenas insinuada, La
accién personal subsiguiente del propio Gaos fue declsi-
va. En ¢l plano docente, encauzando el trabajo de los
jévenes; en la critica filos6fica, confiriendo especial inte-
rés al pensamiento de lengua espaiiola; en la labor bi-
bliogrifica, abordando los temas y problemas propios
de ese pensamiento, Desde los primeros afios de la dé-
cada del 40 entré al debate sobre la existencia y posi-
bitida¢ de la Blosefia americana, madarande ideas que
diez afios mas tarde ofreci6 sistematizadas en su obra
En torno a la filosofie memicane (1952-53). La historia’
de las ldeas em América ha sido, en el orden docente
como ¢n la cspeculacién tebrica, ¢l coimplemento, y en
clerto mode ¢l clima de esa tarea.

Bl caricter naciomal o continental de la filosofin, re-
gulta para Gaos no sole de los sujetos, sino también de
los objetos de la reflexi6n Aloséfica. Ilm consecucncia,
“amerlcang serd la filosofia que americanos, es decir,
hombres en medio de la circunstancta americana, arrai-
gados en ella, hagan sobre su circunstancia, hagan sobre
América”, decia en 1942, Eva la proyeccién a4 nuestras
tierras del mismo espiritu orteguiano de salvacibn de
las eirennstancias espafiolas en que se habia formado,
En el fondo, no 8¢ traté para &l méis que de un cosanclie
de aguel programa, encarando como una sola unidad his-
torvica la totnlidad del pensamiento de lengua espaiiola,
peninsular y amerlcane, La comunidad idiomdtica de ese
pensumiento, ¥ al mismo tiempo su ecomiin condicién de
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marginal respectv a los paises curopeos dirigentes de ln
modernidad, fundamentan la identificacién.

En el desarrollo de esta concepcién, Gaos fue condu-
cido a poner de relieve la significacion hist6rica y ted-
rica del ensayoc montevideano de Alberdi, de 1840, Con
el mismo fervor com que lo habia realizade Kors unos
lustros atris, lo hace ¢l ahors, pero para darle mayor
latitud. Xorn lo invocaba con vistas a un desigepio dc
filosofia macional argentinu., Gaos lo interpreta con rela-
cion a la filosofia americann en general, ¥ aun espatiola.
n 1945 lo incluyé con ese alcance en su Aniologle del
Pensamicnto de Lengua Espaiiola, y en 1946 lo calificéd
“el programa de toda la que quiern ser filosofie ameri-
cune y espaiiold, en el misino sentido en gque son la filo-
soffa francesa, imglesa, alemana...; uno de les puntos
decisivos, pues, en la historia cntera del pensamiento
de lengua espafiola”. Por distintos cawminos, Xorn y Gaos
coinciden eun los grandes supuestos historicistas de 1n
tesis de Alberdi, de donde su comun conclusion de la
actual vigencia de ésta,

IFomentando, por otro lado, los estudios de historia
de Ing idens en su Sewminario del Colegio de México, ¥
ahondando ¢1 mismo ¢n el pasado filosg6fico wexicano,
Gaos ha dado un paso miis en la misma direceién, La
fillosofia mexicana, y por extemsién la amcricana, se le
ha aparecido, no ya como posible ¥ necesaria, sino como
realmente exjstente desde la época colonial. Los pensa-
dores mexicanos tiemen la relativa orviginalidad y an-
tenticidad gue la historia universal de 1a filosofia reco-
noce a muchas figuras ajenas a los primeros planos. En
su citada obra Ea torne ¢ la filosofla wmewmicana, con-
clufa: “En vista de los resultados de la revisién criticw
de la historin de la filosofia en México, no se puede
menos de cstimar la negacion de la existencin de una
filosofia mexicana, no sélo como una talsedad, sine como
una injusticia.” Con ¢l agregado de que la extensién de
tales consideraciones a log demds paises hispancameri-
canes y a Dspadba, “habrf venide baciéndola al margen
mental de ellas el propio lector”. ) _

Inscribiéndose en el magisterio de Gaos se produce
en México, con irradiacién sobre el resto de Américs,
la obra de Leopolde Zea. Bl nombre de este pensador
mexicano hta llegado a convertirse em una especie de
simbelo del pensamiento amcericanista de lag dos Wltimas
déeadas, en el doble aspecto de la elaboracién de una
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filogofin smericana y de la historla de las iders ¢n Amé-
rica. Discipvlo de Raemos y de (iags, tomé lag directivas
de éstos, para hacer de ellas, con originalidad y eficacla,
una verdaders militancia ideolégica. '

Ya cn 1942 expuso el plan de una emanclpacién filo-
s6fica, en conferencias recogidas en 1945 en el volumen
B torno ¢ une filosefie americana, Por momentos sus
expresiones recuerden las de Alberdl, El mismo relati-
vismo histericistu lo lleva a ellas, Concibe Zea la filogo-
fia amcricana como uwna flosofia con temas y problemas
propios, no excluyentes de los de la filosofia - universal

- interpretada por Ewropa, En esta lnea organiza en 1948,
con c¢ompatriotas de su misma generacidn, el grupo “IH-
perion”, dedicado a la filogofin (el mexicano y de lo
mexicano, wna filosofia de 1ns circunstancing nacionales,
Gaos le dio sin tasa sn patrocinio espiritual. A la ins-
piracién historicista se superpuso-la existencialista, en
un especial sentido, Partiendo del existencialismo fran-

- ¢és de Sartre, se desarrolln Ia tesis de Le filvsofie como
compromiso (titulo de un libro de Zea), y se declara to-
mar al existencialismo no como doctrina, sino cowoe mé-
todo o instrumento, preocupaciém por el homhbre en sus
gituaciones concretus de existencin. De la filosofin - me-
xieana vuelve Zea a cada instante a-lz filosofin ameri-
cant en geperal, Reorgunizd y slstematizé sus ideas so-
bre ésta en el volumen Américe come conciencig (19563).

Iin cuvanto o la higtoria de las idens, ha Hegado a ser
el mfis sejinlade representante del amplio movimiento
que en este campo se produce cn toda América, En pri-
mer lugar, por sng propios trabajos, algunos de curfcter
loeal inmediato, como su obra sobre Ei Positivismo en
Mémlco (1943-44) ; otros referides a todo el eontinente,
como DNos etapas del pensamiento -en Hispanowmdrica

(1849), En segundo lugar, por su labor de animador de
los estudios de este tipo ¢n toda América, desde la pre-
sidencla del “Comité de Historla de las Ideas en Amé-
vica”, que cjerce desde su creacion en 1948, Iiste Comifé
ba promovide reuniones internacionales, publica una co-

lecci6n con el mismo nombre en Fondo de Cultura Eco-
ndnica ¥ comienza ahora a editar una revista especia-
lizada {1}, )

(1) Fue bajo la fmmedlata direcelén del Comité presitido
por Zea que tuyo Juger cn San Juan de Puerto Rico, en diclem-
bre de 1958, el Primer Seminario de Historta de las Xdeas en
Américe, Jsta reunién certificd la mayorfa de edad del ‘movi-
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-Bn su citade reclente trabsjo para el nimero de Les
Etudes Philosophigues (1058) dedicado a América, José
Gaos limité su enfoque a la actualidad mexicana. Pero
intercaln observaclones gque extiende a todo el contimen-
te. Distingue dos grupos de cultivadores de la fllosofia
en México, “y mwAs o menos en los otros pafses de la
América espafiola y el Brasil”. Por un lado, los guc
constituyen fllosoffas emparentndas con las europeas por
guy temas, sus problemas, sus métodos y sus resultados;
por otro, 1og que inspirdndose en temas ¢ problemas ame-
ricanos, y hasta usando métodoy americanos, aspiran a
nna filosofia americana y aun nacional, que llegue a2
equipararse a la filosofia francesa, alemana, inglesa o
norteamerleana,

De mfis esti decir que las simpatfas de Gaos son

mientoe, y alrvi6 parn esclarecer y determinar directivas funda-
mentales,

Quedd bien en elaro en el curso <de las gesiones, que Io mis-
mo para lo# que venlan del campo de la filosofin que para los
que venfan def campo de la historln y de las letras, los estudlos
emprendidos, tanto como al posade apuntan al presente y al
porvenir, No c¢g8 por motivaclenes puramente académicas que
ellos han dado lugar anl poderoso movimiento que en el Semi-
narlo de San Juan alcanzé su mAs importante expresidn colec-
tiva. Bs todo el viviente problema de Amérien, de su naturnleza
y destino camo entidad historica, el prahlema, en definitiva, del
hombre y del espirltu amerjeanos, 10 que estd ¢n cuestion,

Tor el lado de In Olosoffa, s¢ ha sentldo I necesldad de
indagar y establecer lo que Ia conciencla filosdfica americann ha
side en la historia, para radlear sobre el conoecimiente liclde
de 1o que se¢ ha slde, modns auténticos de pensar., Por ¢l Jado de
1ns Jetras y e la historla general, se hn gentlde igualmente Iz
necesidad de averiguar las corrientes de ideas que ban fmpulsado
a mnrebe de nuestras naclonalidades, como la mejor forma de
kacer gue ellas cobren concleneln de gu fuerza y de an papel eu
¢l mundo. La preocupncidn amerlecanista de nuestro siglo, aclen-
teada por Ia universal conmoclén de 1os valores culturales, bha
encontrado asf en ¢l movimlente de la historin de lag tdeag en
Améries, sl no su diniee, une de sus mfs actlvos érgencs de
recopeién de inquietudes y manlifestacion de orlentaclones ¥
tendencias,

M1 puegto de América en Occldento, ¥ a la vez el sentido
histdrico del preopio Occldente en esta époea de acelerada uni-
versallzaelén de Ia cultura; la distiota relaclén con IMuropa de
lar Amérieas Sajona y Letina$ Tos conflietos cenlturales, poltti-
cos y econémicos enire amhad Amérieaa; ol problema de I filo-
goffa mmerlcana en sus relaciones con la fillosoffa europen; o
conexién entre 109 procegos ideoldgleos y los procesos materin-
lea de nuestros pueblns; la correlacién entre la emancipacifn
mentel y cultural de nuestro continente latinoamericano y gu
amancipacién polftica y econfmica; leg similitudes y diferencias
de situncién entre nuestra Amérien y aquellos pafaes de Asia
y Afrlca que emplean herramlentas idecldgieas oceldentales en
In lucha por su liberaclén y Bsu desarrolio: he ahf algunos de
los temas que en {ormo ol cenire de interés de la “historia de.Jas
idens en Américn”, so encararen y debatieron, do un nodo u
ofro, en el Heminarloe de San Juon, (1987).
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para el segundo grupo y que es éste el que especialmente
recomiendn a la atenelén de los europeos. Refirléndose
a México, reconstruye la linea que partiendo de Caso ¥
Vasconcelog pasa por Samuel Ramos y conduce al grupo
Hiperién, hoy disperso. Apuntando anteccdentes recuerda
de nucvo no s$6lo a Ortega, sino también a Alberdi, al
Alberdl wontevideano: “Como declaracién de indepen-
dencia estrictumente filoséfice hecha en nombre de toda
América, conciblendo ya una filosofia americana en el
sentido de una fllosoffa sobre log problemas de los pue-
Dlos americanos, ella fue lo obra del argentino Alberdi,
en Ideas pare presidir @ la confeccién del curso de filo-
sofle contempordnea en el Colegio de ITumanidades de
Montevideo, quc continian siendo vivientes y fecundas”.
Y al mencionar a cldisicos del pensamiento hispanoame-
ricano con rea) originalidad filos6fica, destaca Motivos de
Proteo, de Rod6, donde la nocién bergsoniana de cvolu-
cién creadora es transferida de la vida biolbgica a ln
vida fuemene, en un anuncio de la fllosofia de la exis-
tencia,

Paru completar 1a visién dei pensamlento americanis-
ta (no ya americano) en estos wltimos veinte aflos, seria
necesario entrar a detallar autores, obras, movimientos,
polémicas, reuniones y asociaclones que cubrem, con ma-
yor o menor extensién, la totalidad de los paises del con-
tinente. Bn la imposibilidad de hacerlo con proplcdad
dentro de los Ifmites de esta nots, nos ha parecido pre-
ferible organizavr en torno a lag coordenadas dominantes
de Francisco Romero y José Gaos, una seric de hechos
¥ tendencias expresivos del panorama de conjunto, Puede
tenerse 1a seguridad de que esas dog lincas son la mejor
jntroduccion a 1o intensa fermentaclén ideeolbgica produ-
clda en este sector de la cultura americana, que, se quie-
ra o mo, ha transformado de manera irrveversible su fiso-
nomia, _

Por otro lado, para complctar esa visién serfa mece-
saxio entrar a la confrontacién de las diversas posiciones
tedricas desde las cuales se sustenta el americanismo fi-
los6fico. Esto, menos todavia es posible hacerlo aquf.
Desde Alberdi en adelante se ha incurrido em este campo
en muchag exageraclones y contradicclones, confusioncs
y paralogismos. La falta de rigor propia del pensamien-
to americano en general repercute agudamente en el pen-
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sumiento amerlcanista. Pero con todo lo que éste tlene
de indecigion doctrinaria y hasta de efervescencla juve-
nll, representa, en nuestros dias, et més poderogo empe-
iio realizado hasta ahora por alcanzar la “emancipacion
mental” de Américy, que reclamara ya en el siglo pa-
sado la gemeracidém roméfntica,

(1959)
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11
LATINOAMERICA EN FRANCIA






HISPANISMO Y LATINOAMERICANISMO
EN FRANCIA

Hispanista, como ealificativo de una especializacién
cultural, tiene en TFrancia—como en otros pafses eu-
ropeos — dos acepciones: designa, por un lado, al espe-
cialista cn la cuttura de Espaiia y, por otro, al especialis-
ta en la cultura de lengua espaiicla. Bajo este-segundo
aspecto, el hispanista se halla naturalmente llamado al
estudio, por extensidn, de la cultura latinoamericana.

De hecho, asi ba ocurvido. En este siglo, por lo me-
nos, los grandes hispanistas franceses, interesados ante
todo en la peninsuta, han proyectado su atencién al orbe
culfural latincamericano. Se han convertido de ese modo,
co mayor 0 menor grado, en latinoamericanistas, sin de-
iar de ser hispanistas. La comunidad de lengua entre
Iispafia ¢ Hispanoamérica constituye el factor deterni-
pante de csa conversidn. Tal es el caso, a via de ejem-
plo, de Ernest Martinenche, Marvcel Bataillon, Jean Sar-

Georges Delpy, Jean Casson, Robert Rieard, Char-

abrun, Alain Guy, De su significaclén en el con-
de la vida académica francesa habla la simultf-
wesencla de Bataillon y Sarrailh al frenie del Co-
de Yrancia y de la Univorsidad de Parvis, respec-
wenfce, ’ ’ '

. hogar natural de tales hispanistas, en Paris, ha
el Institute de Estudios Hispénicos de .la Sorbona,
i1 cual se relacionan log centrog universitarios his-
tas de provincia, en especial de Rurdeos y Tolose,
'9go latinoamericanista de aquel Institute arranca
rnest Martinenche, profesor de lengua y literatura
iolag desde principlos del 900 hasta-1a década del
fanteniendo siempre su .preferente dedicacién a la
sula, se constituyé dGurante un tercio de siglo en
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el gran animador de ja “Agrupaciém de Unlversidades
¥ Grandes Escuelag de TFrancia para las relaclones eon
América Latina™, En tal papel, ¢res la llamads Biblio-
teca Americana, y auspicié la publieacién, primero, det
Boletin ¥, después, de la “Revista de la América Latl-
a”, Visitante de nuestros pafses y amilgo de lus gran.
des flguras de la intelectualidad y las letras de nuestra
generacldon modernistn, residentes o de paso por Parfs,
fue el verdadero centro personal del latinoamerfcanismo
francés de la época.

El crecimiento del interés por loq temas de nuestro
continente, ha motlvado la creaeclén en la Sorbona de
an nuevo Instituto: el de Altos Estudios de la Américn
Latina, fundado en 1954, Esta creacién bho -ha signifi.
cado 1a exclusién de lo latinoamericano del viejo Imsti-
tuto de Estudios Hispénicos. Este ge halla dirigido hoy
por Robert Ricard y Charles Aubrun, latinoamericanis.
tag ambos, tanto como hispanistas, Esta doble condicién
la signe ogtentando también, en el foudo, el propio Ins.
tituto. Estudios referentes a ILatlnoamérica se siguen
realizando alli, accesoviamente desde iuego, en estrecha
relacién con el nuevo Institnto, a través de la coordina-
cién de planes y programas y la comunidad de profe-
0108,

En 1a creaclén del Instituto de Altos Dstudios de la
América Latina influyeron diversos factores. Tl interés
por nuestro continente se ba visto acrecentado en IFran-
cia, e Ioa ultimos tiempos, en forma proporcional al
crecimicnto de las relaciones econémicas, Estas relaclo-
nes demandan a los franceses un conocimiento ecada vez
mayor de nnestra ¢ivillzacién material, que por su par-
te resulta inseparable de la cultura espiritual ¢ intelee-
tual, De ahi la significacién dada en el seno del Insti-
tuto al “Centro de Estudlos Clentificos y ‘Técnicos para
el conccimiento y la puesta en valor de 1a América La-
tina”, De ahi también la importancia basica concedida
en los plancs a los estudios geogrificos econémicos, et-
neldgicos, soctolégicos, pollticos e higtéricos. Bl arte y
las letras completan ¢l ecuadro ecomo una coronacién na-
tural de aquellos estudios. Se reproduce en esto el fe-
aémeno del surgimiento y desarrollo de los Institutos
Ihercamericanos de Alemanta y- pafges escandinavos, So-
bre 1a primaria Incftaclén comercial e indusirial se ing-
taura y organiza la preocupacién cultural propiamente
dicha. En el caso de Irancia, adewmds, con el poderoso
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apoyo de la tradicion especulativa, en el mejor espiritu
de la Sorbona, de los estudios higpdnicos.

En lo que tiene que ver con la civilizacion material
de nuestros paises, & la que dedica tan especial ateuncién,
el Instituto ha puesto & contribucién a diversos profeso-
res ¢ Investigadores que son latinoamericanistas més que
hispanistas. A via de ejemplo: su propio Director, Pierre
Monbelg, especialista en geografia econdmica; el desapa-
recido Paul Rivet, en etnologia y antropelogia; Roger y
Arbousse Bastide, en cienciag sociales; Francois Bourri-
caud, en cienclas politicas; Raymond Rouze, en historia.
Iin el campo del arte y las letras, en cambio, log latino-
americanistas del Instituto —en términos generales —
kan llegado a! latinoamervicanisme a través del hispa-
nisimo, y suelen ser ngf, en el fondo, por formacién tanto
como por 'dedicacién, méts hispanistas gque latinoameri-
canistas. Esta referemecin alcanza s6lo, claro estfi, a los
franceses, ¥ no a aquellos especlalistus ellog mismos la-
tinogamericanos que actian en el Instituto, como en lite-
ratura el- venezolano Alberto Zérega Fowmbona y el bra-
silefic Her6n de Alencar.

Esta es uwna situacién que se vuelve particularmnente
sensible a propoéslto de los aspectos wés Intelectnales de
la cultura latineamericana. Ni el Instituto, i los medios
latinoamericanistas franceges, han desarrollade um tipo
de egpecialista en los temas relativos a la inteligencia y
¢l pensamiento latincamericanos, en la medida en que
lo han heche con relacion a otros aspectos de la reali-
dad continental, Tanto del punto de vista de su historla
como de su situacién actual, ¢l campo de las ideas latl-
neamericanas — o si se gquiere de las ideas em Latino-
wmérica — apenas si ha sido objeto de Incursiones oca-
sionales y fragmentarias, .

La puerta de entrada para el estudio de los pueblos
higpfinicos de uno y otro lado del océano, es natural-
menfe el conoclimiento de la lengua espafiola, Pero el es-
tudio de csta lengua ha venido determinando desde ¢l ¢o-
mienzo, para el francés orientado al orbe hispfinico, 18
dedicacién, en mayor o menor grado, a la peninsula, Ha
sido a menudoe, aungue no siempre, 2 partir de la espe-
cializacidn en Bspalia que se¢ ha llegado a la especiali-
zacion en Latinoamérica, S6lo ahora se estdn creando
lag condiciones para especializaciones latinoamericanis-
tas sistemiticas en la vida intelectwal de nuestro conti-
nente ¥ no s6lo en su vida material,
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. Bn el campo de Ia filosofia es represenfatlvo el ecaseo
de Alain Guy, tal vez el francés aplicado en formu méy
orgénica al pensamiento filos6fico espaiiol ¢ hispanoame-
ricano. Tlene su ecftedra hispunista en la Unlversidad
de Tolosa. En 19568 public6 unn obra titulada Los fild-
s0fos espuantoles de ayer y de hoy, con un primer tomo
dedicado & épocns y autores y un segundo a antologin deé
textos, Como obra de conjunto, en el orden de lag ideas
viene a coronar una serie de grandes estudios monogri-
ficos de ‘hispanistag franceses contemporineos, publica-
dos en el Gltimo cuarto de siglo, Entre otros: Brasmo y
Iispeiie, de BMarcel Bataillon; Fspaia y el espiritn eu-
ropeo. La obra de Feijdo, de Georges Delpy; La Bspaic
itustrada de ¢ segunda mitad del siglo XVIiI, de Jean
Sarrailh; Los educadores de la¢ Espadie contempordnea,
Log Rkrausistas, de Pierre Jobit. '

Al frente de sut obra, Alain Gujr ununciabg 1a reali-
zucién de otra similar sobre la filosofia hispancameri-
cana, En ella trabaja, acopiande informucién con extre-
meg puntualidad y llevando a cabo entre tantoe, traduae-
clones y reseitas bibliogrificas. Constituy6é para €1 una
verdadera introduccién a esa tarea-la inclusion que bhizo
en su mencionada obra, de aquellos Mbsofos espailoles
acteales que, como consecuencia de la emigracién repu-
blicana, se incorporaron a la vida filos6fica de Latino-
américa : Joaguin Xirau, José Guaos, Junan David Garcia
Bacca, Manuel Granell, Maria Zambrano, Eduarde Ni-
col, Jogé Ferrater Mora, A cada uno de ellog dedica un
capitule dande cuenta de su vida, obras, doetrlnas e in-
flucncia. Esos siete capitulos, en realidad, por encima
del origen e inlcigzeién peninsular de 1os pensadores es-
tudiados, pertenecen ya en mayor grado a la filosoffa
latineoamericana que a la filosofia cspaiiolu.
~ El pensamicnto de lengua espaiioln de Espaiia y Amé-
rica, aparece profundamente solidarizado por la comuni-
dad lingiifstica, a la vez que jpor muchas tradiciones cul-
turales compartidas, Pero su sector americano tlene ca-
racteristicas y contenidos que le son propios. Kl hispa-
nista francés se ve entonces ohligado a mna reelabora-
ci6n de sus interpretaciones, tanto como de sus informa-
ciones, euande pasa a ser latinoamericanista. Con ver-
dadero énfasis lo advertfa en 1956 R, Bazin, el conocido
estudioso francés de Ia literatura hispanoamericana:
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“Hay en América hispinica, propuestas s nuestra hoam-
bre de conocer y de comprender, culturas cuyo estudio es
dificil y también importante. Conocer el espafiol nos ayu-
davd a ello, pero, no nos engafiemnos, conocer a HEspafia

nos ayudarfi muy poco.”
(1961)
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UNA FORMA HISTORICA DE
LATINOAMERICANISMO

Este afio s¢ cumple el cincuentenario de la llamada
“Agrupaeién (Groupement) de Universidades y Grandes
Hscuelay de IMrancin para las Relaciones con la América
Latina”. Fue fundada en 1908, en parte como consecuen-
cie del crecimiento ®e nuestros vinculos intelectuales con
Irancia, en parte como resultado det rectorado latino a
que se sintlé especialmente llamada agquélla después del
98, a raiz de la gulebra hispiinicn y €l avance yanqui.

En su denominacién estaba yu su programa. Una pu-
blicucién del novel organismo lo explicaba todavia usi:
“mantencr y desarrollar las afintdades intelectuiales que
existen entre los latinos de Amérien y los de Fran-
cla; organizar una colaboraneién metddica de lag Uni-
versidades y Grandes Bscuelas francesas y americanas,
day a conocer en una palabra 1a América Latina en Fran-
cla”,

Su sede iniclal fue la Facultad de Ciencias de 1a Sox-
bena, ¥y por muchos afios sn Presidente fue ¢l Decano de
1a misma, el matemético I’, Appell, Acaso tuyvo parte en
ello 1a preocupacién de los iniciadores por destruir lo que
consideraban un prejuicio latinoamericano, consistente
en suponcr & la Universidad francesa desprovista de cs-
pirltu cientifico, pov excesivo apege al bumanismo cld-
slco, Fue al menos con esa declarada finalidad que en
un volumen destinado a difundirge en América se inclu-
yeron pigiuas de la conocida obra de Liard sobre la Uni-
versidad de Parfy, subrayando todo lo que elly tenfa de
“nueva Universidad”, con ancho lugar para la Ciencia,
después de l1a reforma de la enseilanza superior en Fran-
cla coronada por la ley de 1898.

Sin embargo, el gran animador de la institucién, el
hombre que desde aguellos afios iniciales del 900 hasta
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la décadn del 30, 1ba w ser el centrv personul de toda la
actividad latinoamericanista en Parfs, fue un literato,
el olvidado Ernest Martinenche, Profesor de Lengua ¥
Literature Hspaiioias en la Facultad de Letras de la Sor-
bona, ocupé desde el primer momento la Secretaria Ge-
neral del “Groupement”. Desde ese cargo, ne sflo dia Im-
pulso al intercambio universitario de TFrancia con la
Amérien Latina, sino que organizé en Paris todo un nu-
cleo latinoammericanista de hombres de lefras, franceses
¥ americanos, cuya accion desbordd con amplitud los -
nmites estrictemente docentes.

El punte de partida de esa accién estuvo coustituido
por la llamada “Biblloteca Americana”, gque el “Grou-
pement” fundd de inmediato en la Sorbona, con el obje-
to de reunir los libros y publicaciones periédicas. edita-
dos en América Latina, al mismo tiempo que las obras
referentes @ nuestros paises publicadas en Francia. Réi-
pidamente 12 biblioteca se convirtié en un centro de in-
formacién, estudio y tertulia, A ella se vincularon los
intelectuales ¥ escritores latinoamericanos residentes en
1n capital francesa, o de paso por elia, en pleno apogeo
histérico del mito literario de Puris, en la hora ecenital
del modernismo, Martinenche fue el agente de todas las
conexiones, perseguidas incluso, desde aquellos primeros
afios, en tierras de América, a través Jde un largo viaje
que realizé hasta el Pluta por los paises del Atifntico,
con regreso hastu México por los puises del Pacifico,

Un 6rgano tnensual de publicidad, en lengua frapee-
sn, fue, en manos de Martinenchbe, el instrumento eficaz
de esas concxiones, Lo iba a ser durante casi un cuarto
de siglo. Desde 1910 hasta 1921, un boletin, llamado pri-
mero “DBulletin de la Bibliotheque Américaine” y después
“Bulletin de ’Amérique Latine”; desde 1922 hasta 1982,
una revistn, 1a llamada “Revue de I'Amérique Latlne”.
En realidad, se traté siempre de la misma publicacldn,
s6lo gue crecida en presentacién ¢ importancia em au
etapa de revista., Martinenche estuvo a su frente durante
todo ese largo perfodo, constantemente acompaiiado por
Oharles Lesca, quien fue primero su discipulo en la
Sorbona y luego, desde los orvigenes del “Groupement™,
su estrecho colaborador, hasta compartir con &l la di-
receién de 1a yrevista en log afios finales de ésta.

A Martinenche y Lesca se sumaron, por el lado de log
franceses americanistas, muchos otros nombres, que fue-
ron enriqueciendo las pfiginas del boletin y de la revista,
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con trabajos originales sobre tenas americanos, traduvc-
ciones Rl francés de piiginas y poemus de nuestros auto-
res, comenturios bibllograficos y revisin de vevistas. Ma-
rius André, I'ranciy de Miomandre, Jean Cassou, Paul
Rivet, Georges Pillement, Raymond Ronze, para citur
s6lo algumos entre los que: fueron més habituales en la
dltima época, MAs numeroso, clarvo estd, fue el elenco de
colaboradores latinoaimerleanos. Inevitablemente, Ventu-
ra ¥ Francisco Garein Calderdm, Hugo Barbagelata, Ma-
nuel Ugarte, Gonzalo Zaldumbide, Zéregn Fomhona. Toda
1a generaclon latinoamericana del modernismo y el idea-
lismo desfila por el boletin ¥ la revista de Martinenche,
ya con colaboraciones directas, ya bajo la forma de tra-
duccioney al francéy de trabajos suyos, ya, en fin, a tra-
vés de anbundantes noticias de sus personns y de sus
libros. Dario y Gémez Carrillo, Rodé y Vaz Ferreira, In-
genieros y Figarf, Larreta y Reyles, Oliveirn JLima  y
Carlog Iereyrn, escogiendo s6lo algunos nombres. Y luego,
tantas y tantas figuras posteriores gue hoy comstituyen
yit 1o que llamumos “la generactén anterior”.

I'wue en el Boletin de lan Biblioteca Amwericana gue,
por ejemplo, se publicaron por primera vez extensos frag-
mentos de Ariel traducldos al fruneés, asi como otras
piginas de Rodd, Fuc en el mismo boletin gne en 1913
se publicaron, también en franeég, algunos capitulos de
Arte, Estética, Ideal, de Figay], bajo el titule de “Campo
ch que se desarrollan los fendmenos estéticos”, Se hizo
de ello un apartado que, ya que no en el Uruguay, ¢s
posible encontrar en Ja Biblioteen Nacional de Paris,
Poco después, en 1920, exa por cuenta dec! “Groupement”
gue se publicaba 1a primera edicién francesa del libro
de Figarl, tradueido por el nombriado Charles Lesca ¥y
llevando un préloge de Henri Delaeroix. A su vez, la
segunda edicion francesa del mismo 1lbre, publicada en
1928 con prologo de Rounstan, fue obra de la propia “Re-
vue de VAmérique- Latine”, Esta revista presté gran
acogida n las actividades artisticas e intelecinales, ex-
posiciones y librow de Figari, slendo en el efrculo de
sus redactores franceses que séste encontré lag firmes
amistades que le abrlievon las puertas de Parls,

La prensa del “Groupement”, dirigida por Mariinen-
che — el boletfn y la revista (1910-1982) —, enclerran una
preciosa documentacton para el estndio de toda una épo-
ca de la vida intelectunl latinoamericana, Si no el ma-
terial de profundidad, se encuentran allf nombres, ten-

115



dencins, preocupaciones y hastn cpisodlos, que serfin
slempre vallogos para el historiador de lus letras, de las
ideas y de le cultura.

Se registra alin en esas pﬁginas periGdicas toda la
concepelon o experiencia de un latinoamericanismo parl-
sing, no por deftnitivamente superado menas acrcedor a
an justo reconocimlento hist6rico, Al fin de cuentas, con-
figurd 41 la primera forma de organizaclon colectiva del
espiritu latlnoamerlcano. Para nuestrog palses, tradicio-
nnlmente dispersos y aislidos, Paris actud entonces como
nn gran ceotro de cohesion moral ¢ intelectunl, hasta
por el solo hecho dec promover muchos contuctos y en-
cuentros persopales no posibles de otra manern. Y¥uve, en
un2 palnbra, formador de uma conciencia latinoameri-
cana, 8 wenudo superficial, retérica con frecuencim, pero
conciencln después de todo, llamada a h_‘aﬂueirse en rea-
lidndes mfs sustantivas en los decenios siguientes,

No se puede dejar de recordar, llegados a este punto,
que fue en Paris, 2 mediados de la décadan del 20, al calor
de figuras como Ingenieros y Vasconcelos, ¥ en un am-
biente lntinoamericamista en gran medida (ributario del
“Groupement” y de las publicaciones de Martinencle,
que se form6 una juventud Jlgmada a imponer después
del 30 un nuevo estile en la vida politica del continente,
Por alli pasaron entonces, cntre tanios otros, Haya de la
Torre, Rémulo Betancourt, Juan José Arévalo. Por alif
pasté eatonces Carlos Quijano, “de la Facuité de Drolt de
Montevideg”, como decian lag cr6nicas de la “Revue de
I'Amérique Latine”, prinecipal fundador y prapulsor deé
la * Asociacién General de Estudiantes Lativoamerlcanoes™
del Parls de la época.

El “Groupement” ha contihuado su misloun & (ravés
del ticwpo, en su vieja sede del Boulevard Raspail, bas-
ta cumpllr abora su cineuentenario, Ocupa su Secretar(a
General, el vlejo puesto de Martleenche, un veterano del
latinoamericanismo fraveés, Raymond Ronze, Es blen
conneido en et Uruvguay, donde actud duranie varios
aflos. Dedicndo A log estudios historicos, mucho ha hecho
por €l conocimiento de nuestra América en Francin., Ac-
tunlmente profesa en el Instituto de Altos Estudios de 1a
Américn Latina, al gue orienté en su etapa de gestacién
¥ gue €8 un verdadere fruto del “Groupement”™, awngue
desprondido de €1 para realizar tareas especifiens de in-
vestigacién y ensefinnza.
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En coincidencia con el cincuentenario, el profesor
Ronze ha promovido ln reforma de los primitivos esta-
tutos de 1908, dande nueve impulse a las actividades de
Ia institucién., Cualesquiera que sean éstas en el futuro,
se Nevaréin & cabo, gin embargo, dentro de relaciones
franco-latinoamericanas histéricamente muy diferentes de
aiguellas que dominaron en la época de Martinenche, du-
rante el primer tercio del siglo. Fue la de aquella época
una forma de latinoamericanisino fuern ya de elrcula-
cion, si bien no estuvo desprovista de brillo y, para su
tiempo, tampoco de efleacia.

(19658)
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EN EL CENTENARIO DE AUGUSTO COMTE

En 1957 se ha cumplido el centenario de la muerte de
Augusto Qomte. Bucna oportunidad, estando en Parfs,
para visitar los “santos lugares del positivismo”, que
dijeran un dia los brasilefios. Buecan oportunidad para
ver qué queda de ugquel generoso desvario de 1a Religidn
de lax Humanidad —la “fe demostrada” recmplazaando,
Oiencia mediante, a la fe revclada-— que al final de su
vida superpunso Comie al positivismo filosofico en senti-
do estricto.

Nada podin tomarnos de sorpresa, Iln ocasién ante-
rior habiamos ya comprobado basta qué punto los dos
templos parisinos de la religi6n fundada por Comte — su
propla ecasa y la de Clotilde de Vaux-—se hallan con-
vertidos a mediados del siglo xx en solitarios, olvidados
museos, Pero, por ubna y otra morada pasa un capitule
de 1a historia de las ideas de América. Xl fetichismo del
cenfenario nos lleva de nuevo a ellas, con la certidumbre
de que su hora marca definitivamente la clansura de cse
capitulo.

La famosa residencia de 10, rue Monsieur-le-Prince,
en la que Comte vivié desde 1841 hasta su muerle, el
f de scptiembre de 1857, fue ervigida en templo por ét
mismo,

Concebida su Religién de la Humanidad a rafz de la
relacion mistico-sentimental que hacia 1845 lo wuniera a
Clotilde de Vaux, se aplicé en log aflog siguientes a predi-
carla entre los. fieles discipuloy, estudiosos, mujeres, pro-
letarios, que asistian a sus curgzos del Palais Royal. Vi-
sitaban. éstos luego su casa para seguir bebiendo en 1
Intimidad 1a palabra del Maestro, Se sintls .asf Comte,
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alli, el primer Gran Sacerdote del creda, deposltario del
poder espirltual que surgfa para oclentur la sacledad
del porvenir. Ceremonias rituales comenzaron a colebrar-
3¢, en lag que &1 cra el dispensador emlnente de cousagra-
c¢lanes y sucrawmcntos, previstos todos los detalles del cul-
to conforme nl modelo tradictonal del catolicismo que
nunea dejé de admirar,

A sus 0Jos ¥ a losg de los primeros eonversvs, la wmo-
radn se fue santificando. Clerto es que en sus éxtasis
solia {wnpinar al grandioso edificlo del Pantebn, en lo
alto de Santa Genoveva, converttdo en el primer templo
de la pueva fe. Pero al fin era su propia ensa, la casa
donde Jo rodeaban los discipulos, donde fioteba todavia
14 presencia de Clolilde triunfando de la muerte, donde
estaba el sillon en que ella ge habia sentado, los objetos
que ella habia focade, la que se imponia come el primer
centro de adoracién dol! Grae Ser, lu Humanidad, de la
aue aquella joven iba a coustituir ¢l simbolo,

IEn diciembre de 1855 redactd su testamento, sefia-
landa con toda puntualidad a sus discipulos lo que de-
blan hacer puara proseguir sn obra, Espeeinl culdado le
terecierou las disposiciones relativas 1 su apartnmento.
Debia ser cl lugar de reunidn de la Iglesia nuciente ¥
congervade en su integridad tal como é lo dejabr. Por
ofrp parte, todos los muchles ¥ objetos (ue encerrsba,
¥ en particular la escogida biblioteen, log legaba a guien
faern su inmediate sucesor a2 la cabeza del uwuevo poder
espiritual, No lo degignaba, Pero esperaba que Plerre
Laiflitte fuera el primer discipulo 2 quien confiriera el
Sacerdoclo de la IIumanidad, nombrindolo entre tanto
guardiin de su testamento y presidente del grupo de
trece ejecutores testamentaries que también nombraba.
Muy uaturalmente, muerto Comte poco después en la
misma casa, quedd ésta consagrada coma santuario y
Pierre Laffitte como segunde Gran Sacerdote de 1a Re-
ligion de la Humanidad, oficiante indiscutido en el mismo
L que habia sido del Maestiro.

Ta pavticipacién americana en la aventura fllos6fico-
rellgliosa de 10, rue Monsieur-le-Prince, comnenzd en vida
de Comte, Su discipulo y gran amigo, et martloicauo
traneds Georges Audiffvent, cs considerado el primer
americane comtistn. Bl mexicano Gabino Barreda lo es-
cuchd, para ser luego en México el gran reformador de
ln ensebanza publica bajo tnspiracién positivista. Il
cobano Andrés Poey, autor mfs tarde de libros positi-
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vistas, alecanzd a tratarlo personalmente. Al correr de
los afios, durante el Jargo pontificado de Laffitte, aguella
participacion iba a oxtenderse hasta llegar a ser en de-
terminado momento en un pafs, el Brasil, un fendémeno de¢
mnasas.

De 1877 a 1881 frecuentd lu casa de Comte, escuchéd a
Taofltte e intimé con ¢, Miguel Lemos, brasileiio de
madre urugusya, colegial de nific en Montevideo. Iin
1879 formulé ante la tumba del Maestro el voto de con-
gagrarse por entero a la nueva religién, En 1880 Laffitte
quiso investirlo Saccrdote de la misma, pero sélo-acepto
el titwlo de “Aspirante al Sacerdocio de 1a Humanidad”.
En 1881, a los veintiséls afios de edad, de regreso en Rfo
de Janeiro fundé la “Iglesia” o “Apostolado Positivista
del Brasil”, Bn 1807, momento culminante de su prédi-
¢q, inauguré solemmemente ef mis grande templo consa-
grado er ¢l mundo al culfe fundado por Comte, el famo-
g0 Templo de la Humanidad, euyas puertas se sbren to-
davia, domingo a domingo, para el ritual positivista, en
la rna Benjamin Constant de 1la eapital brasileiia,

Por 10, ruc Monsicur-le-Prince, pasavon también, en
los mismos siios que Lemos, ¢l chileno Jorge Iagarrigue
¥y el urnguayo José Batlle y Ovdoiez. El primero trans-
porté a su pais el fervor rellgioso del laffittismo, ereando
en Santiage un cireulo que ha llegado hasta nuestros
dfag sostenido por micmbrog de la familla Lagarrigue.
Il scgundo, llevado acase por Lemos guc parecn haber
sldo su compaifiero e escuela en Monteviden, fue en
aguetla extrafia casa aimple espectador de wna de lag en-
rlosidades intelectuales del Pavis de 1a época. Pava pada
ge sintlé conmovido, ni entonces ni después, por la pala-
bra iluminada del sucesor de Comte. De ese su ocasional
pasaje por el “templo” surgié, no obstante, mucho més
taxrde, 1a leyenda de su comtismo. Leyenda {anto mas
sorprendente cuanto que las ideas y la accién de Batlle
¥ Ordéiez en materia filoséfica, religiosa, politica ¥ so-
cial, fueron no sb6lo distintas, sino antipedas de lag de
Comte y Laffitte.

¥

En el siglo xx, después de la muerte de Laffitte en
1003, pero sobre todo después de la de su sucesor Imile
Corra en 1934, el histérice apartamento de Comie ha
experimentado 1a paulatina, inexorable transformacidn
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de santuario en museo. Para la Religién de la Humani-
dad, en Parfs, ha sido senclliamente el transito de la
vida a la muerte.

Todavin después del 30 sge asisgtin en Parfs a las
postreras tradicionales polémicas y disensiones entre ¢om-
tianos, girando slempre en torno a la Inferpretacién gde
la palabra y la obra del Maestro. Todavia enfonces la
vieja casa ern sede de reediciones y publicaciones, Todo
eso parece haber pasado deflnitlvamente. El ple edito-
rlal “10, rue Monsleur-le-Prince”, que fatigara las pren-
sag durante tantas décadas con toda clase de impresos,
desde los gruesos volimenes de Comte y Laffitte hasta el
aluvién de folletog y clrculares, ha estndo inactivo nada
menos que al cumplirse el reciente centenario.

La iiltima publicacién, que sepamos, en que ese pie
editorial figura, no es, sin embargo, lejana. Lleva la fecha
de 1954 y estd constituida por los “Hstatufos de la Casa
de Augusto Comte”, Bn los articulos e incigos de su len-
guaje mnotarial, el documente inhumga melancdlicamente
un porfiedo sueiio. I “Socledad Civil Inmobiliarvia de
capital variable Pierre Laffitte y Compaiifa”, formada en
1893 para adquirir la finca, hastu ese momento arrenda-
da personalmente por Laffitte, pasa a ser en la sucesivo
“T.a Casa de Augusto Comte. Asociacion Internacional”.
Fue por una peticion internacionul que el gobierno fran-
cés incluy6é en 1928 a la cusa de Comte entre log Monu-
mentos Higtéricos. Un reducide grupo internacional toma
ahora a su cargo la tarea de regir su nueya época de
museo, Al frente de la ediclén de los estatutos se ad-
vierte:

“La Agociacidn internaclonal propietaris y guardiana
de la Cnsa de Augnsto Comte no tieme ninguna atribu-
¢ién de orden espiritval, Su misién es conservar a per-
petuidad la morada del Filésofo, en el estado en que 61
Ia dejo, como un lugar de peregrinaje abierto a todos los
admiradores de su obra y de su vida. L.a Casa de Au-
gusto Comte no es la herencia de mingin grupe, la sede
de ninguna propagenda filoséfica, politica o religiosa. Eg
en el recogimiente y en el silencio que sabrd recordar
mejor a las generaciones futuras el genic y la graandeza
del inmortal Regnvador.”
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Recoglmiento y silenclo, 151 silencio se ha hecho al
fin entre estos muros donde tanta profética palabra re-
sond., A9l 1o ha dispuesto, tres afios antes del centenario
de la muerte de Comte, reconociendo ung situaciéu de
hecho, 1a Asociaci6n propietarin. Ocho personas compo-
nen & ésta: Panlo E, de Berredo Carneiro, Alain de Ace-
vedo, Charles Bounoure, Fernand Roussean jy Charles
Jeannolle, residentes en DParis; Julius Baier y Thomas
Spooner I.tscelles, residentes en Inglaterra; R. Paula
Lopes IMlho, resldente en Ginebra. Por algunos de esos
nombres puede verse la presencia brasilefia.
© Otra expresion todavin tiene ella ein 1a pexsona del
actual Conservador de la casa, ol enagi nonagenario Aw-
wusto Gonezalves, solitario habitante del que fue primer
templo de la Iglesia universal del positivismo, Origndo
del Brasil, reside en Puris no recuerda él mismo desde
cufndo. Como uun . superviveacia fantasmul del viejo
comtismo, njeno al ttempo, enfundado en su traje negro
¥ en su sordera, recorre lag habitaciones sefinlando con la
mirnda perdida los recuwerdos de Comte y de Clotilde,
como 8t hubicra sido testigo de-sus encuentros en el “aito
gin semejante” de 1845. Documentos diversos del filésofo,
manuseritos de sus obras y de su corvespondencia conm
Clotilde, el sillén y la mega dende eseribia, la biblioteca,
1a pieza dobnde dictaha sus lecciones de matemfiticas, el
dormitorio y el lecho cn que murié, Y tedavia, en el
salén, el ®illon donde sc sentaba Clotilde, marcado con su
inicial de mano del propio Comie, sendog retratos de
Comte y de Clotilde y un busto del primevo, los tres por
Ltex, el artiséa rival de Rude en Ia decoracién del Arco
del Triunfo, Todo en la casa tal como quedd al morir su
dueilo, .

Bl museo ge completa con un piso inferior donde los
diseipulos de Comte, después de su muerte, instalaron
los archivos, libreria y sala de conferencias del grupo.
Iin 1as parcdes de ésta, profusa galerfa de rctratos, Una
secclon estd dedicadn 8 personajes del comtismo latino-
amertcano, Allf el mexicano Gabine Barredas, et chileno
Jorge Lagarrigue y numerosos brasileifos. Intre otros,
Oliveira -Guimaraes, fundador de la primera sociedad
positivista de Rio de Janeiro; Benjamin Constant, fun-
dador de la Republica; Julio de Castilhos, autor a fines
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del siglo pasudo de la constitucidn conitiana de Rfo Gran-
de del Sur, dictatorlul desde Iuego, tnilca consagracién
on el mundo, & lo largo de nuestra frontera norte, de las
idens Institucionules de Comte; Miguel Lewmos, fundador
de la Iglesia Positivista; Raimundo Telxelra Mendes,
colupaiiero ¥ sucesor de Miguel Lemos.

Al nombrar n Teixelra Mendes hewmos nombradn al
vreador flel segundo templo en Iaris de la Religién de la
Humnnidad. Lo fue a través de un episodio tan curingo
como poco conocido, En ol mismo atio 1903 en que Lemos
le cedifh sn puesto al frente del Apostolado, realizé un
vinje a Paris, dispuesto a rescatar de algdn meodo el re-
ruerdo del Fundador, desvirtuade a juicle de los positi-
vistns brasilefios por 1a linea de Laffitte. Con ¢éste habian
roto rnidosamente ya en 1883. Llegado a Parfs, los laffit-
tistns negaron a Teixeira st entrada en la casa de Com-
te. Por ¢l mismo camino que habfa seguido el cortejo fi-
nebre del Maestro, cumplid a pie un viacrucis de des-
agravio hastn su tumba en el cementerlo del Pére La-
chaise. Y luego, en un edificlo contiguo y gemelo a aquél
en que vilvié Clotilde de Vaux, en el barrio del 3arais,
5, rue Payenne, que adquirid para el Apostolado del
Brasil, consagrd el templo que iba a llamarge Capilla de la
Humaunidad,

1 btevior de la Capilla de la casa de Clatilde repro-
dujo en pequefio la disposleién y la ornamentaclén del
templo de Rio, En ¢l altar, detrfs del busta de Comte,
ampliog vetratos de Clotilde, de 1n madre de Comte y de
dstec misma en sn lecho de muerte, Bn las paredes, en
plutados hustog sobre columuas, catorce grandes figuras
de la bistoria de la humanidad de lag escogidas por Cam-
le, desde Moisés bnstn Bichat, pnsando por César y Cor-
lomagno. En &1 vestfbule, una galerin de fotograffag del
gran templo carloca y de diversos lugares de 1a “historia
sngrada” del comtismo en Paris. En fin, en un piso an-
perior, un museo con recuerdog de Clotiide, incluida su
cAmara mortuoria. Inseripclones y una gran placa en la
fachadn del edificio, atraen la atenclén de Ios transein-
tey xobre esta Intrépida empresa religlosa brasilefia en
el Paris del siglo xx. .
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La Capilla gigue perteneclendo al Apostolado Positl-
vista del Brasll, que cuida puntualmente de su conser-
vacién, Pero carece de creyeates. La casa de Clotilde, no
menos que 1 de Comte, es hoy s6lo museo.

En el templo de Rio de Japeiro aslstimos no hace
mucho a una conferencia del culto positivista, con glosas
de Comte. entre graves ejecuciones musicnles; en la vas-
ta xala antes desbordada por 1a wmultitud, peco mis de
veinte ficles podian contarse. B ln casa de Clotilde he-
mos asistido a1 otra al finalizar este aiie del centenario,
pero ajenn por completo al culto. Ha sido ovgunizada,
como operacién de simple rating administrativa, por la
Secei6n “Monuwentos ITistéricos” del Ministerio de BEdu-
cacién Naclonul. El guditorio, s1 bien esta vez algo imds
numerosa, escuchéd atentamente la historia de Comte ¥y
Clotilde en el mismo estado de espiritu con que otro dia
escuchara la de Abelarde y TElofsa,

(1957)
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IV
DE ESPANA Y AMERICA






EL QUIJOTE EN UNAMUNO Y ORTEGA

Unammmo y Ortega son, desde luego, 1ag figuras mf-
ximna de la filosoftn espafioln en el siglo xx. Pero hay,
por otro lado, en esta flosoffa, ¥na cuestion que es for-
mulable, precisamente, asf: “Unamuno y Ortega”, Al co-
tejo 0 confrontacién entre Unamuno y Ortegn se vuelve
cada vez gue se ahonda en wno. u otro, ¢como también
cada vez gque sc analizan las condiciones contemporaneas
del pensamieuto o la cultura de Espaila. Il resultado
¢y &t veces Ia coincidencia. Pero mfs a menudo y sobre
todo en las instancias decisivas, el conflicto.

Las reclaciones personnles e ideol6gicas cntre awmbos
tlenen su historinu y hasta su anecdotario. Hacia el ex-
tremo opuesto de lo que es mera anéedota, esas relacio-
nes expresan dos maperas muy diversas de acercarse al
problena de Espafin y dec buscarle soluciones, Iov tal
diversidad, que llega a ser oposicién, cobxa todo su sen-
tido la cuestibn Unamuneo-Oytega., Se instltuye ésta en
torno a la antinomia histérlca Espaiia-Euwropa, ¥ sc¢ pro-
longa a propésite de la antinomia filogéfica Razén-Vida.
La primera se halln radicada en el campo de la cultura;
In segunds en el campo del conocimiento y el ser. Pero no
estfin desvinenladus emnire sf; por el centrario, se corres-
ponden iutimaniente, se laman la una a la aotra y en
ciertos planos son insepatables,

Degpuds de un primer contoacto mnistoso en 1904,
Unamuno y Oriega tuvieron su primer choque en 1909,
preclgamente sobre las relaciones con Eunropa. En carta
a Azorin, embistid Unamuno contra “log papanatas que
estAn bajo la sugestién de lo curopce”. Con el titulo
de “Unamuno y Buropa, fabula”, replicé Ortega: *Cicr-
to que el seitor Unamuao me alude cn esa carta... ape-
nas si he escrito, desde que escribo parn el publico, uoa
sola cuartifla en gue no aparezet con agresividad sim-
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bolica la palabra Kuropa. En ests palabra comlenzan y
acaban para mf todes log dolores de lspafin.” Llamna en
geguide a Unamuno “energineno espafiol”, conforme &
la caracterizacion gque de 61 acababa de hacer en su estu-
dio sobre Renxaux: “morabite méximo que entre las pie-
dras reverberantes de Salamanca inlcia & uan torrida
juventud en el energumenismo”.

Lag respectivas posiciones de Unamune y Ortega en
Ia cuestién Espania-Europa, suele verse a través de ese
choque, inmovilizadas en In “instantdnex” de cse epi-
sodlo, Se olvida asi que Unamuno habin llegadoe al espu-
fiolisino desde ¢l europeismo, y que & su vez Ortega, pat-
tiendo también del europcismo ibn a llegar iguulmente
al espaitolismo,

Bl concepto de espafiolismo puede tener agui dos sen-
tidos: wno, derivadv de o espaiiol como preocupaciém;
otro, derfvado e lo espafiol como valor. En el primero
hay en ambos pensadores un espafiolismo constuante, En
¢l segundo, evolucionan ambos del europeismo al espa-
fiolismo. Es, clare estf, este egpafiolisino de valor el que
importa confrontar en sus significaciones de doctrina.
Log espafiolismos & que llegan Unamune y Ortega no
se confunden con ¢l historico tradicionalismo de la Es-
pafia consexrvadora, que inspira, por cjemplo, al hispa-
nismo docetrinario de Menéndez y Pelayo. Pero a la vez
difieven senslblemente entre si.

s notable comprobar que la evolucién de ambos ha-
cia el espafiolistmo se produjo bajo cl signo det Quijote.
Tanto en uno como en otro, €l esclavecimiento del pro-
blemna de Espafia se halla directamente ligndo a la ereca-
cidn corvantina, Huboe para ello, en primey lugar, una
razdn ocasional: el terveer centenario del Quijote, en
1905, con todn ln resonancia que tuve durante varios
aios, Para lu generacion del 98, en su plenitud enton-
ces, el tema vesultd inseparable del tema de. Espaiia, su
tema por excelencia; Ovtega, epigono de ella, aleanzd a
paritcipar del mismo clima. Ifubo, después, wna razoén
de fondo: el carficter eminentemente representativo de
Espafia y lo espaiiol, que tlene 1a obra de Cervantes.
Cuando aquellos hombres se vuelven hacin la historla
— o la “intrahistoria”, como prefiere decir Unamung—
de Espafin, en su reflexion sobre ésta, es la figura del
Quijote 1o que primero divisan,

Tanto Unamuno como Ortega llegan a hacer profe-
sién de quijotismo en relacién con el problema de Esgpa-

120



in. Perv difieren doblemente: por un lndg, en el grado
de penetracién en lo personalidad de cada une, en el
puesto qute sus quijotismos ocupan respecto a la totali-
dad de sus obras; por otro lado, cn su sentide profundo.
El de Unamuno es quijotismo ile “Don Quijote”, el per-
sonaje; el de Ortega ez guijotismo de “Il Quijote”, el
libro, El1 quijotismo de Unamuno se resuelve en “don-
quijotismo” ; el uijotismo de Ortegn ge resuelve en “cer-
vantismo”.

Lo que tuvieron de difercntes suy espaiiolismos de va-
lor fue resultado, precisamente, de lo que tuvieron de
diferentes sus formas de qguijotismo, La obra de Cer-
vantes fue para Unamuno un llamumiento a Mspaiia por
1a fe religiosn; para Ortega, un llamamiento a Espaiia
por la ruzon filosofien. Por el ingreso al espajiolismo ¥y
ol quijotismo alcapzuron ambos lo mfis personul de sus
respectivag filosofing, No fue para ambos algo acceso-
rio, sino esencial. Pero imientras Unamuno encuentre la
clave de Espaiia en Don Quijote, Ortegn la dusce en 7ot
Quijote; mientras aquél llega a la adbesién fervorosa
que le suscita el protagonista con sns Dhechos, éste parte
de una reflexién sobre el espiritu del autor. ILlas cbras
dccisivag, fundacionales de sus distinatos quijotismos,
fueron respectivamente: Vide de Don Quijote y Saencho
y Mediteciones del Quijote. Hay ya en los titulos un do-
ble contraste significativo: Vida-Meditaciones; Don Qui-
jote-El Quijote,

Para Unamuno, ¢l momento culminante ¢s 1905, cuan-
do publica Vide de Don Quijote y Sancho. Dird mucho
después que fue “coincidiendo por acaso, ne de propd-
sito, con ln celebracién del tercer centenario de la pri-
mern publicacién del Quijote, ya que no me propuse ha-
cer obra de centenurio™. En 1906 proclamaba: “Tengo
Ia profunda conviceién, por arbifraria que sea-—tanto
mis profunda cuanto mfis arbitraria, pues ast pasa con
1as verdades de fe — tengo la profunda conviccién de gque
la verdadera y honda europeizacion de Espaiia, es decir,
nuestra digestién de aquella parte de espiritu curopeo
que pueda hacerse espiritu nuestro, no empezarii hasta
que no tratemos de imponernos en el orden espiritual &
Buropa, de hacerles tragar lo nuestro, lo genuninamente
nuestre, & cambio de lo suyo, hasta que no tratemos de
espaiiolizar o Buropa”. Eso que llama “lo nnestro, 10
genuinamente nuestro”, es lo que aqui veunimos deno-
minando su donguijotismo,
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‘En 1912 epilogoba -su obra fundamental -Del senti-
miento frdgico de la vida en los hombres y en 163 pue-
biog, con un ensayo titulado “Don Quijote en la tragico-
medin europea contemporfinea”, donde explica ¢6mo “bro-
t6” su libro anterior, y con ¢l su “culto al quijotismo
como religién nacional”. “Quise .alli — agrega — rastrear
nuestra flosofin.” Y concluye: “Mas adonde acaso Lemos
de Ir o buscar el hérce de nuestro pensamicote no es a
ningun filésefo que viviera en carne y hueso, sino & un
ente de ficeldn v de accidn, més real que log fildsofos to-
dog; es a don Quijote. Porque hay un quijotismo filosd-
fico, pero también una filosofia quijotesca.”

Para Ortega, el momento culminante es 1914, cuando
publica Meditaciones del Quijote, su primer libro, Scbre
el tapete segufa todavia el tema del Quijote, especial-
mente por la insistencia de Unamuno. Hs en aguet- mo-
mento que se produce en Oriega el triinsito al espailo-
lismo de valor, y no como sefinlan algunes, cn ocasién de
Espadie inveriebrade, obra de 1921, Poro serft para im-
pugnar cl espaiiolismo donquijotista de Unamuno, Nos
afrevemos a sostener que mueve al libro deé Ortega una
Intencién de réplica al unamuniane ¥ bien reclente Del
genwtimiento frdgico de la vida. .

Aparceen por primera vez eu Meditaciones del Quijote
ideas gne serfin capitales en la filosofin personal de Or-
tega : explicitas, 1a de circunstancia y la de perspectiva ;
implicita, 1a de razbén vital, De las dos primeras, fundan-
do su espaiiolismo, resultaba una especial estimacién de
lo espaiiol, Después de haber sefizlado que todos los en-
sayos del libro, "divecta ¢ Indirectamente, acaban pox
referirse u lag clrcunsiencias espaiolas”, escribe: “He-
mos de busear para nuestra circunstancia, tal como ella
es, precisamente en-lo gue tiene de. limitacién, de pecu-
laridad, el lugayr acertado en la inmensa perspectiva del
mundo..., 18 reabsorcién de la circunstancia es el destino
conereto del hombre... Yo soy yo y mi circunstancla, y si
no ia salvo a ella no me salvo ya.

Ira del Quijote gue ese espafiolismo sacaba mspira-
cion. Pero he aqui cémo definia su guijotismo: “In las
Meditaciones del Qtuijote intento hacer un estudio del
quijotismo, Pero hay en esta palabra un equiveco. Mi
(quijotismo no tiene nada que ver con la mercancia bajo
tal nombre ostentada en .el mercado. Don Quijote es un
libre ¥ Don Quijote es un personaje de ese .libro, Gene-
ralmente, lo que en buenc o en mal sentide se entienda
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por “quijotismo” es. el quijotismo del personaje. Dstos
ensayas, en cambio, investlgan el quijotismo del lbroe.”
g .decir, tnvestigan a Cervantes, pero a Cervantes on
cuanto sutor del Quijote. Continuaba: “..las errores o
que ka levado o considerar aisladamente a Don Quijote,
son verdaderamente grotescos. Unos, con encantadora
previsidn, nos proponen que no seamos Qutjotes: y gtros,
segdn 1n moda nfs reclente — falugidn clara a Uoamu-
no] —, nos lovitan a uana existencla absurda, teng de
ndemanes coogestionndos. Para unos y para otros, por
lo visto, Cervantes no hn existido... Este es para jof el
verdadern guijotismo: el de Cervantes, no el de Don Qui-
jote™. Queria signibear: de Cervanics, en lo que tiepe
de revelador ¢l eSpiritu espafiol a través de mu libro,
pere mfs Al de su personaje central.

IIn un sentido, tanto Unamuno como Ortega pertene-
cen & |& Rlosoffa de la vida que se 2lz6 cn el HO0 contra
el -intelectualisino del siglo. XIX'y su forma cxtrema, el
cientificismo, Pero en otro sentido, mientras Unamuno se
orienta. n un vitalisino irracionalista, Ortega 1o hace a un
vitalismo racionalista, Milentras Unamuno sacritica en
formsa expresa la razén a la vida, Ortega aspira a for-
talecer la raz6n, precisnmente en la vida, Tal divergen-
cla filos6fica, asf esquematizada, ilene que ver también
con lag rospectivas reacciones de uno y otre frente al
Quijote. Eg en el curse de su polémica contra el “dongui-
jotismo™ de Unamuno, que Ortega se sinti6 conducido
a su después famosa teorfa de la razén vital.

Unamuno bebfa eserito en Vide de Don Quijote y
Sancho! “Fundaste este tu pueblo, el .pueblo de tus sler-
vas Don Quijote ¥ Sancho, sobre la fe en la inmortalidad
personal ; mira Heilor, que es esta nuestra razén de vida
¥ es nuestro desline entre log puebhlog ¢l hacer que esta
nuestra verdad el corazén alumbre a lag mentes contra
todag las tinieblas de la 16gica y del raciacinio...” Y en
Del sentimiento trdgico de Ia vida: “Aparéceseme la fi-
losofin en el nlma de ml pueblo como ln expresion de
ung tragedia fntima anfiloga & la tragedia de Don Quijo-
te, como la expresion de una Iucha entre 1o gue ¢l mun-
do 8 seglin la raz6n de la clencia nos to muestre, y lo
Que queTemos gue sen seglin 1a fe de nuestra religibn nos
lo dice.”

Ortegn, cn respuesta directa, vuelve por los fueros
de Ia razép, prolongande la fillosoffa del concepto de Su
tatciacién neokantiana, Bs otra de suy “meditaciones™

188



el torna al libro de Cervuntes: “Conviene a todo el que
ame bhoanradiumente, profundanente, la futura Espafia,
suma claridad en este asunto de la mislén que ataiie al
concepto... Esta lsma oposicidn, tan usade hoy ner
los que ro quieren lrabajar, entre la razén y la vida,
es ya sospechosa. ; Cowe sl la razn nn fuera una fun-
cion vitol ¥ espontdnen, del misme linpje que el ver ¥
el palpar!... Itepresentamosg en el mapa moral de Turopa
el extremo predominio de la impresién. 181 concepto no ha
side nunca nuesfro elemento... Yo no propongo wn abap-
dono, sino tode lo contrario: una Integracidn... EI caso
del Quijote es, en este como en todo orden, verdadera-
mente reprefentative,” Representativo de nquel extremo
predominio de ln impresién, de {onde la razén decisiva
para concenfrar en ¢l lp magna preguntaz sobre el ser
de laspuiia, .

Iin contraste con el voluntaristn y fAdefsta de Una-
muno, ¢l quijotismo problemdtico y eritico de Ortega no
¢s cntonces nada mfis, pero tampoto pada menos, que
un llamamiento a la responsabilidad de la inteligencia
espanola, como inteligeneiq,

En realidud, aquel sntagonismo tedrlco— tal como
quedd establecido de 1905 a 1914 —estaba destinado a
gravitar en nucstro siglo sobre la totalidad del pensa-
miento de lengua espaiiola, de unc y otro lado del océa-
no, Asi fne de hecho. Bl donquijotisme de Unamuno, de
tan justn celebrnelon literaria, results Mlosélcamente
desprovisto de gentldo histérico, De las nmeditaciones cer-
vantinas de Ortega suli6, en cambio — al margen de sus
personales doctrinas—, unn poderosa invocacién a 1la
personalidad filos6éfica de Espafia e Hispanoamériea.

(1961)
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LISANDRO ALVARADO, TRADUCIOR
DE LUCRECIO

Para muchos de sus compatriotas, Lisandro Alvarado,
médico, historiador, titerato, tumanista, ¢s ¢l mis gran-
de polfgrafo gue ha producido Venezucla después de
Bello. Muy diversas fueron sus hazaifias intelectuales.
Intre ellas no fue la menor su notable versién espaiiola
de Lucrecio, que América empiezn a conocer y apreciar.

Nacido en 1858 y wmuerto en 1929, pertenecié a la ge-
neracién venezolana y continental forinada en pleno auge
de las doctrinas positivistas, Por su profesion de wédico
¥y por el ambiente espiritual de su époen, se sintié solicl-
tado por las ciencias naturales. Pero fue, en definitiva,
en el campo de las humanidades dende cumplié la parte
fundamental de sn obra. A ese campo llevd la esencial
fnspiracién filoséfica naturalista que era propia de su
formacién y su inclinacion. De tal conjuncién de intere-
ses y orientaciones, nacié su temprana devocién por Lu-
crecio, el eldsico poeta de la materia y de la naturaleza.
Naci6 también su decisién de vertirlo al espaiol, tarea
que no die por terminada sino al cabo de casl treinta
aifos dé labor, ¥ que recién ahora, varios lusirod después
de su muerte, se ha venido a publicar.

Fue Alvarade un conocedor profundo de lenguas cld-
steas y modernas. Se inicié en el latin en la primera
edad escolar; estudié griego, hebreo, provenzal; se afir-
ma que hablaba eon soltura el Arabe; ademfis de do-
minar ¢l francés, inglés, alemin e italiano, inventarié
y analizé casi todas las lenguas y dialectos indigenas de
Venezuela. Hizo al espaiio]l traducciones de aliento—de
Lucrecio entre los antigros, de Huinboldt éntre los mo-
dernos —y en ocasiones tradujo sus propios escritos al
francés y al italiano,

La fraduceién de Lucrecio, en la que puso a contri-
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bucion todu su sapiencia de latinista, constitnyé, sin
dudn, algo mis que un esfnerze de traslacién idiomdtica
W carge de un consumado lingiiista, Doenmenta, 2l par
gue In solide cultura clfisiea de Alvarado, una siganifica-
tlvn preferencin fillosfitica. Surge asi del conjunto de
circunstancing que in redearon. Se incorpora por €30, tan-
to como a In de las letros, a la historin de lng ideay en
América.

El siglo x1x resultd especinlmente propiclo a la glorie
de JTmerecio, Por un lado, el cupuje del espirite natura-
lista; por ofro, la reuctunlizaclén — nhora en plano cien-
tifico- -dc las teorias atomistas, motivaron su interés
vregiente por su obra. En Francia, en Inglaterrs, en Ale-
maniu, Se confrontan y depuran lag versiones existentes
del célebre poemsa Ne rerum natura, se hacen traduceio-
ncs y se cscriben nuevos comentarios y estudlos criticos.
En. el trabajo que e dedicé en 1884, decla Bergson: “Al
siglo x1x estaba reservada lu tarea de restablecer, en 1o
gque puede hacerse, ¢t texto de Lucrecio, 3 de proporcio-
nar a este autor 1a estimacion, lx. admivacién de los hom-
breg, poco a povo perdlias para él desde los ltinos aiios
del siglo de Augusto.”

De ese movimicnto .participa Espaiia con rezago. Es
cierto que ya 1 fines del siglo xvur habfa hecho una
traduceién cn verso, en un aparke de su tomulitosa exis-
tencin, ol famoso Abate Marchena. Pero permmnneclé iné-
dita ¥ desconocidna hasin gue Menéndez § Pelayo dio no:
ticla de ella en un capitmlo de Los heterodoros espuaiioles,
Se publicé por primera vez en 18497, sumfndose a la que
en la époen realizé cn prosa-Rodriguez Navas y que vio
la Juz en 1893 con un préloge de Pt y Marvgall, Ambas
pablicaciones espaficlas de Lucrecio resultan ingeparabled
del movimiento de ideas natvralistas, al mlsmo tiempo
que de ideas religlosas racionalistas,-que entonces aleanza
N mAxima ‘expanskon,

Tue en €888 cirennsinnciay histérvicas y en medio de
ese cuadro ideolégico que Lisandro Alvarado, cuande no
se habin editado todavia ninguna tradueccién espaficla
de Lucrecio, emprendld la suya. Concibié ¢l propésito
después 'del 00, en coloqulos mantenidog en Londres con
otro ilustre venezolano, Jos¢ Gil Forfovl, estrecho com:
pafiero, de inquictudes humunistos y orvientaclones filo-
s6fteas, Ya en 1894 pudo eserlbivle: “Al fin he terminado,
lo menos mal que he podido, la traduceidn que le habia
anunciado del poema de Tucrecle. Fruto esto ensnyo de
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una idea suya, -y habiendo yo recibido constantemente
para continuarlo y realizarlo su generosa voz de aliento,
es muy justo que piense fambién en usted para dedicér-
selo,” - _ .

Alvarado corrigid sucesivamente su versién de Lucre-
clo, En gran parte se pueden seguir las aliernativas de
esa tarea a {ravés de su Epistolerio con Gil Fortoul, que
su hijo ha publicado, Murid, empero, sin haber podido
ver editado su trabajo, del gue s6lo adelanté en vida al-
gunog fragmentos en revistas venezolanas, Los manus-
eritos, incluso, llegaron an coosiderarse perdidos después
de. su muerte, hasta que pudieron ser localizados en
1943,

En 1950, el gobierno del Bslado de Tara, natal de
Alvarado, presidido entonces por el destacado historiador
Carlos Felice Cardot, procedié a su publicaclén por pri-
mera vez Dn 1958 fue reeditado como tomo VI de la
cdicidu de Obras Completas de Lisandro Alvarado, lle-
vadd a ecabo por el Ministerio de Educacidn Nacional de
Veneznelu, Bste volumen incluye nn estudio prellminar
del filésofo espaiiol residenfe en Venezucla Juan David
Garcia Paccs, ¥ sustanciosns noticing historicas, biogra-
ficas y hibliogréificas a cargo de Carles Iclice Cardot y
Oscar Sambrano Urdaneta.

Que st intenclén [ue anfes filosofica que literarin, lo
hizo coustar el propio Alvarado. Fn la misma carta a
(il ortoul y¥a mencionada, wna vez concluida su tarea,
decia: “Por escasa que sea la importancia que se le dé
n.ege poema filog6fico y aun haclendo abstracelén del
mérito literario, que desaparcce en gran parte en la veyr-
sitin, bastante es todavfa .lo que qucda & favor de éf,
cuando’ se consideran las tendencias filog6ficas del dfa.”
Esas tendenciag a que alude eran las. del clencismo natu-
yalista, conforme lo explicita a continuaciéni “...1a moral
universal — afiadia — ha venido refundiéndose a los ojos
de 1a cicneia de hoy dia en la geleccldn natural, y Ia se-
leecion natural, lo mismo gue el ovigen de las especies y
1a hipétesis de la evolueldn, encuentran campo fecundo
en. el poemsa de Luerecio, en particular en el llbro V,
doride también podrAn gozar los conocedores de la len-
pna latina de los cusdros mis brillantes, de los hexfime-
tros mas armonjosos, del estilo mfis grave y majestuoso,
qgue contiene la obra, en los pasajes en que ¢l poeta ex-
pone el plan de la creaclén”. )

En ¢l valioso prdlogo que aniepuse a su traduceldn,
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vuclve Alvarado i los mismos conceptos., Seiala la ca-
rencia de satisfuctoriag versiones cspaiiolas de F.ucrecio,
y cscribe: “...tendriamos con esto excusa si ofreciéramos
ahora, puesto en lengua vulguy ¥ en el supuesto de que
pueda ello ger 1itil para los que hablamos el espaitol ame-
riecano, un libro cléisico a gue han dado gran importan-
cia los recientes progresos de lag cienciag fisicas y na-
turales”. “Lucrecio —proclama méis adelante —es hoy
el poeta de los sobios,” Comentande cstos aspectos de la
primera traduccién americana de Lucrecio, dirf Garcla
Bacea gque fucron motivos de actunlidad los que movie-
ron a Alvarado a emprender Ia traduwceion de De rerum
netura en aquellos afos aurorales de la atémica mo-
derna,

Esos motivos de inctualidad no faeron obstdculo para
que llevara a cabo su {area con parsimonia y escrupulo-
sidad cientificas verdaderamente ejemplares, ajustfndo-
se a un meditado plan de gue da cuenta en el prdlogo.
Cuando redacté a éste definitiviimente, ya se habian edi-
tado las versiones de Marchena y Rodriguez Navas. Ob-
serva que en ninguna de ellas “se dice wna palabra en
lo concerniente al texto escogido, a las vaviantes, a los
pasajes esgpurios o traspuesios; y menciono esto— afia-
de —yporque de elle depende c¢n ecierto modo la exactitud
de la imterpretacién y el sentido que a veces toman las
ideas del auwtor™,

Expone el fundamento de las diversas normas a que
se somete, tomando como base el texto latino establecido
por el inglés Munro, que Bergson ealificaba de trabajo ad-
mirable, llamado a “acobardar a los futuros editores de
Lucrecio”. Y sobre ese texto, ¢l auxilioc de logs mis mo-
dernos estudios filologicos y cxegéticos. “Hoy tenemos
la comodidad — continuaba Alvarade — de poner a nues-
tro servicio la sagacldad y erndiciénm de Lachmann, de
Madvig, de Dernays, de Munro, de Martha, Laboriosas
Investigaciones han sometide a uwn rigurose y acertado
coteJo los cédices descubiertos, y trabajos especilales y
comparativos esclarccen ach y alld el texto de un poema
filos6fico al cual succdié una larga era de ignorancia y
supersticién.”

En su estudio preliminar, Garcia Bacca ha puesto de
relieve los méritos de la traduccion, haclendo diversas
confrontaciones con la inglesa del mismo Munro y la
francesa de Bronout, No queda en desventaja la de Alva-
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rado: arwmonizan en ella la fidelidad filos6fica con la 1i-
teraria, la del pensamiento con la de la leira.

e en 1910 que publicé Santayana su conocide libro
Tyres poetas fildscfos: Lucrecio, Daenle, Goethe, en el
gue manifiesta tan grande admiracién por el latino. Por
esas fechas, al cabo de dos décadas de labor, Alvarado se-
guin puliendo y retocando su traduccién. En el norte y
en el sur de América, el hispuno-norteamericuno y el ve-
nezolano se inclinaban simultdneamente sobre el poema
de Lucrecic, con el mismo afin de referirlo al pensa-
miento vivo de nuestro tiempo. Cierto tipo de doctrina-
rismo contemporineco, aplicado a la imposible turea de
abolir la pertenencin del hombre o la naturaleza, ha gue-
rido después volver & olvidarlo, Tanto mdés oportuna,
por eso, en nuestros paises, la publicacién que ahora se
hace de esth no superada versién espaiiolu de su texto.

Esperaba Alvarado que resultava dtil a les que ha-
blamos el espaiiol americano. Bn circunstancias 2n que
el cspafiol brega por su persenerin como lengua flos6f-
ea, luehando con sus proplas dificnltades de orden téc-
nien, la utilidad empieza en lo alcecionante del ejemplo
mismo de Lucrecio, “Ni se oculta & mi espiritu — decia —
(que es difict]l ilustrar en versos latinos esos nebulosos
descubrimientos de los griegog, en espeelal cuando mu-
cho hay gue exponer ¢on voces nuevas, por pobreza del
idlema ¥y por la novedad del asunto.” “.. Ymportiname a
pesar imio la pobreza del lenguaje patrio...” (1). Asf int-
c¢inba su dilatada carrera filos6fica la lengua latinaz,

(1961)

(1} De rerum nature, I, 4 II1, 8,
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EN EL CENTENARIO DE MIGUEL LEMOS

Lste afio-—ecl 25 de noviembre — ge cumplly el cente-
nario de Miguel Lemos, singulnr protagonista de esa
aventura de ln filosoffa ewropea en el Brasil, al decir
de J. Oruz Costa, que ha sido el positivismo religioso
brasilefio.

Al interéds intrinseco de su figura se une, para recor-
darlo nqui, su estrecha vinculacién de origen y de fami-
lin con el Uruguay.

La aventura, pars ¢1, comenzd a rafz de un examen
de mecfinica general que debfa rendir, cuando tenfa vein-
te afios de edad, en la Escuela Pelitécnica de Rio de
Janeiro. Un compafiero le recomendé como lectura muy
provechosa la parte relativa a la mecAnica contenida en
el primer volumen del Curso de Filosofia Positiva, de
Augusto Comte, Y le prest6, ademis, su ejemplar,

“Como era de esperar-—escriblé mis tarde Lemos—
de quien siempre subordiné sus preocupaciones cientifi-
cas o sus aspiraciones sociales, comencé la lectura por
la parte general del libro, y tuve entonces la ventura de
encontrar en log ecapfitulos introductorios lo que en vano
habia procurado hasta esa época: una filogsoffa positiva,
esto es, dotada del mismo carficter de certeza peculiar a
lag ciencias ya constituidas y abrazande en su coordina-
cién los fendmenos politicos ¥ morales. Fuc, pues, a fines
de 1874 o principios de 1875, que yo, por primera vez,
trabé conccimiento con la doctrina de Awgusto Comte,
no habiendo leido ni ofdo nada de esto antes” (1).

Lo demfis vino por afiadidura, en una ripida suce-
si(m de acontecimlentos personales .y colectivos. '

{1) Vénse J, Cruz Cosatn, 0 Desenvolvimento da Filosoffa no
Bragil no séeulo XIX ¢ a Boolugdo Hietdrioa ndm‘anal 8, Paulo,
1850, p. 155,
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En el mismo afio 1876 publicaba un articulo de adhe-
sibn a las ideas filosdficas de Comte, En 1876 participa-
bii en la creacion de la mfs tarde llamada Sociedud Posi-
tivistu de Rio de Janeiro, que agrupsé a los primeros
comtiunog brasitefios y entre cuyos patrocinadores se des-
tacubn Benjamin Constant Botelho de Magalhiics, future
célebre fundudor de la Repitblica. En 1877, suspendido
por dos iuifios de 1n IHscuela Politéenica a rafz de un ar-
ticulo contra su director, el Vizconde de Ric Branco,
viajaba a Parfs. Alli iba a permanecer hasta 1881 y de-
cidir su destino flog6fico ¥ espirltnal, después de conocer
¥ tratar, sucesivianente, u los <os grandes discipulos de
Comte: Emile Litlré y Picrre Laffitte,

Cuando Lemos partié para Daropa, tenia ya posicidn
tomada en la clisica dlsidencin que dividin al comtismo
en dos -irrednctibles bandos, Todas sus simpatias eran
para Littré, el discipulo que se hiabia separado de Comte
cuando éste orientd su pemsamicnfo hacin la concepeién
¥ organizacién de la Religion de la Humanidad, y gue
ahora enfrentaba a Laffifte, continuador de todas las
doctrinas del Maestro ¥ su heredero al frente del eulto
religioso positivista. Habia sido a través de Littré que
Lewos habia legade al comtismao: en una codicldén patro-
cinatda por Liftré habia hecho su primern lecturn de
Comte y en la biografia de éste por Litteé habia formndo
sns conceptos sobre la personalidad y ia obra del fun-
dador del positiviswmo, Unu fuerte prevencién confra la
tltima etapa de 1a carrcra filoséfica de Comte, interpre-
tada como producto de su locura, le habia quedndo de
todo eso, '

En Paris, su primer paso fue, naturalimente, vincu-
lurse o Littré, La mas profunds desilusién siguié a su
conocimiento. Ciertos vacios que de antemano sentin en
Ja version littreista del comtismo le resultaron confir-
mados por la personatidad de quien, scgin el julcio que
lleg6b a formular, “no pasaba de¢ un crudito seco, sin
ninguna aceiébn social, aislado en su gabinete..., pacieate
investigador de vocablos, sin entusiasmo, sin fe, absor-
bido por las minucias de una erudicién estéril” (2).

Tal desilusion lo empujé al encuentro del grupo orto-
doxo gue se reunia en el célebre apartamento de Comte,

{2) TIbidem, p. 184,
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en la calle Monsieur-le-Prince, 10, donde Laffitte oficia-
ba, Fue aquel su ecamino de Damasco. La persuasiva elo-
cuexcia, el reconocido encauto personal del albucen de
Comte, 1o conquistaron de golpe, Acababa de descubrir el
comtisino “verdadero”. En su imaginacién ardiente, la
mision religiosa de Comte queddé reivindicadn oyendo a
Latfitte, “Las lecciones — escribiria mwés tarde — duraban
dos boras, it veces mag, pero saliage de alli coh ¢l gozo
anticipado de una regeneraciéu universal. Seutinse. allf
un mnndo nueveo, nna religibn que sargia consagrada
por la abnegucién de log ndeptos y por el martirio de su
fundador” (3). En lo sucesivo, el Curso de Pilosofia Po-
Sitiva, de Comite, al gue se atenfa ¢l littreismo, pasaria
para €l a segundo plano anie el Sistema de Politica Po-
gitive, la obra del Maesiro (ue coustituin la verdadera
Bibtia del comtismo religioso,

IEn 1879 formuld unte el timulo de Comte un volo
consagriindose enteramente al servicio de 1z Religién de
la Humanidad., En 1880 Laffitte decidié6 bacexlo Sacer-
dote de la Humanidad, pero s6lo acept6 el titule de “As
pirante al Sacerdocio de la Hwmanidad”., En 1881 regr:-
56 4 Rio de Janeiro, donde tomé la direcciém de la So-
ciedad Positivista, para transformarin en seguida, on vis-
ta del caricter sacerdotal de sus funciones, en “Iglesia”
o “Apostolado Positivista del Brasit” (4}, Quedé insta-
lado éste en julio del mismo afio, después de haber re-
cibido Lemos, de Laffitte, el titulo de “Director Proviso-
rio” del positivismo en el Brasil, Tenia entonces vein-
tiséis atios de edad.

Difundir el culto, organizar las tareas dc adoetrina-
wmlento, fueron los objetivos immediatos de Migue! Le-
mos. Pero lo fue en el mismo grade 1o oportuna imter-
vencion en log negocios publicos, Un fuerte soplo de reno-
vacion sacudia entonces la existencia del Imperio, Bl
espiritu de susg viejas instituciones caducaba, La corrien-
te republicana que se abria caming desde la década del
680, se habia hecho poderosn. A ella se habia incorporado

(3) Ibidem, p. 165,

{4) EI mismo afio represé a Montevideo, de DParis, José
Batlle y Ovddiiez, quien aslstic al mismo tiempo que Lemos a
las couferencias de Laffitte en In casa de Comie, sin que tal
prédica, contra lo que hasta hace poco se yenia sosteniendo, lo
hudblern de ningan mode conquistade, Sobre ¢l problema de las
relagiones de Batlle y Ordéfiez con Mlguel Lemos, cn Monte-
video y er DParis, véuse nuestre Ballle y Ordéier y el Positi-
visme Filoséfico, 1951, pp, 56 a 61, y 1988,
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el comtismo brastlefio desde antes de la inHexién religiosa
que Lemos le diera. Bajo la direcciton de éste acentuaria
su intervencién en las campaiias republicanss, tupto mis
fiel 0] republicanismo del Maestro cuanto que 1o iba a
sustentar dentro de su misma ovientncidn de hostilidad
81 liberalismo democrdtico. Demdcratas por un lado ¥y
positivistog comtlanos por otro, adversos estos Witimos a
12 democricia, serian en lo sucesive lag dos grapdes cla-
ses de integrantes de la corrlente vepublicana.

n 1882 ocurrlerou las primeras divergencias en 1a
Iglesla Positivista del Brasil, separdndose cntre otros,
sin dejar de ser comtiano, Benjamin Constant. Miguel
lemos se hallaba cntre tanto vigovesumente secundado
por Raiwundo Teixeira Méndes, sw autiguo cowmpaiiero
de la Iofltécnica, llamado a ser el otra gran apéstal de
la Keligion de la Humanidad en ¢l Brusil, Bn tales cir-
cunstaocias se produce la yesonunte ruptnrwn det comn-
tismo ortodoxo Dbrasileiio, capitaneado por ol joven Le-
maos, con el patriarca Laftitte y su grupo de Paris.

Gestada esa ruptura por una serie de Incidencias, se
formallzé a fines de 1883, a través de una cireular di-
rigida por Lemos “a todos log verdaderos discipulos de
Auygusto Comte”, Rompfa con Laffitte, llamandolo en
adelnnée mistifiecador y sofista, infiel a- las verdaderas
doctrinas del Maestro, como habian roto en 1876 el
ingls Congreve ¥ en 1877 el martinicano francés Audif-
frent, Fl chileno Jorge Lagarrigue y su grupo lo acom-
paniavian en esa histérica ruptura, que se consagraria
con ¢l nombre de *Cisma de Ocecldente” del posltivismo,
después de motivar una vasta polémica en Ia que parti-
ciparon poslhtivistag de Bragil, Chile, FPranclia, Inglaterra,
Suecia, . .

Bn 1885 tuyu lugar en el Braefl la abolicidn de In
exelnvitud, bistérico acontecimientn 81 ue no fue njenn
18 prédica positivista. Y en 1889, Ja eaida del Imperio ¥
In prociampeion de In Remibliea. Mucho s¢ ha discutido
el grado de infduencia que en cllo tuve ¢l posltivismo,
que fue sélo una de las fuerzas republicunas coocurren-
tes. En cualquier caso, 1n influencia positivistuy mayor no
fue la ortedoxa det Apostolado, sina la heterodova de
Benjamin Coustant, con su enovme pestigio personal en
Ins juventudes militaves de las postrlimerias del Imperio.

I'ue después de proclamada que la Republica recibio
ka colaboracién del Apestoelado, nuy activa duvante los
dog meses —-- diciembre (e 1889 y cnero de 1890 —en que
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formd parte del gobierno el ortedoxe Demetrio Ribelvo,
“hijo exelusivo de puestra -propaganda — diria . Miguel
Lemos — ¥ que legaba al poder con el programa positi-
vista en la mano” (5). Las contribuciones mayores de
esa colaboracién positivista fueron la separacion de la
iglesia y el Estado, y la banders de ia Reptblica, en la
que se introdujo la divisa comtigna de “Orden y Pro-
grez0”, Pero et Apostolado fracasd en st empeiis de im-
poner constitucionalmente la “Dletadira Republicana™
que preconizaba Comte.

Numerosas seriin después e 183¢ !a«s iutervencwnes
y declaraciones del Apostolado a popdsito de diversos
problemas, nacionales e internacionales, de la Reptiblica
naciente. En el escenario de ésta, se qulera o no, Miguel
Lemos llegd a ser un personaje, en su sola condicion de
dirvector e aquel Apostolado, Pero no descniddba entre
tanto lo que era para €l lo esencial: sn mision religiosa.
In el misme afio 1830 fue colocada la piedra fundamen-
tal del Templo de la Humanidad, solemnemente inaugu-
rado en 1897, con nufrida concurrencia de fieles y de
publico, en una ceremonia que marca el momento cul-
minante en la vida y Ia obra de Miguel Lemos,

En 1903 cedid su puesto o Teixeira Méndes, retirin-
dose definitivamente. No por ello dejd de acompatiar con
toda fidelidad la acelén del Apostolado hasta su muerte,
ocurrida en Petrépolis, en 1917, Fueron alli a buscarlo
10g poslitivistas, llevando sus vestiduras sacerdotales, para
traerlo al Templo donde fue velado con el rostro vuelto
hacin el altar de la Humanidad, Desaparecia en medio
del regpeto y la conslderacién de todo el Brasil, ganados
por el fervor idealista que puso en su prédica y la auste-
ra rigidez con que sirvié a sus principios,

Miguel Lemos fue secundado y proseguide con pave-
jo idealismo y pareja austeridad por Raimundo Teixeira
Méndes. Munerto éste en 1926, la acecién del positivismo
religioso ha continnado en Rio de Janeiro, donde sigue
abierto, en la actual calle Benjamiu Constant, el Templo
de la Humanidad. Asimisme, en- diversos Bstados del
Brasil donde el positivismo penetré desde los tiempos de
Lemos, especlalmente en Rio Grande del Sur. Pero en
declinacién inexorable, con una sola excepcién : “Curitl-
ha,

(5) J, Cruz Costa, op. cit., pp. 236-87,
143
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mexicanc Antonle Gémez Robledo (6} — es loy .dia pro-
bablemente el finico lugar en el mundo entero en gue el
positivismo (en la modalidad religiosa de Comte) estd
en auge y conquista prosélitos” (7).

Hemos mencionado mis arriba la vinculacién familiar
de Miguel Lemos con el Uruguay,

Fue su abuelas 1a uruguaya Dominga Lerena, que casé
en Canelones, en 1823, con Antonio Rodriguez de Car-
valbo, patural de Rfo Grande, perteneciente al circulo
de Lecor cuando la dominaclién portuguesy en huesiro
pafs (8)., Botre los varios véistngos, varones y mujeres,
de este mafrimonio, se conté Josefa Carvalho Levena,
madre uruguaya de Miguel Lemoy, qulen fue el primer
fruto de su union matrimonial con ¢l tenicnte de la ar-
mnda Dbrasilefia Miguel Carlos Correa de Lemos,

Segidn Informacién gue ha tenido l& gentileza de pro-
porcionarnos la sciiora Celin Carvalho Rodriguez, prima
hermana del précer positivista, uruguaya y residente en
puestra capital, los padres de Miguel Lemos se casaron
en Montevideo, al cumplirse la primera mitad del siglo
pagado, en la vresidencla de los Carvalhe Lerens, calle
Buenog Aires entre las de Colén y Dérez Castellanos.
Miguel nacié poco después en el Brasil, en Niteroi, en
la expresada fecha de 25 de noviembre de 1854, Pero lue-
go la familin se radicé definitivamente en Montevideo,
dedicinfose el padre a ln cxplotacibén de un salndero
cn el Cerro, Aqui nacieron y vivieron los restanteg hijos
del matrimonio: Josefina, Juana, Julla, Barique, Maruja,
Lucia (9.

Enrique, tdnlep hermano vavén de Miguel, muerto
hace algunog aios en Montevideo, donde pasé toda su

() Antonle Gémez Robleds, Lo Filogofia e¢n el Brasil, Mé-
xlén, 1846, p. 67.

{7) Aparte de las obras ya cltadas, véase sobre Mlgyel
Lemos y el positivieme brasilefio: J, Camile de Ollveira Torres,
O Positivismo no Bresil, S, Paule, 1949 ; Guillermo Frauc¢ovich,
I'itésofos Krualieitos, Bs, Alres, 1043,

(8} Ilemos tenido a la vista uha copin de la purtida de
cugnwliento e estos abuelos de Mlguel Lemos, (Archivo del his-
torindor Juan E. Plvel Devota).

{9 No hemos podido locmdizar 1o partida de matrimonio de
los padres de Miguel Lemos; del nactmiento de sus hemanos,
g6le Jas de Juann (Iglesia de San Franeisco, abe 1857, T. 3.0,
£, 128) y Julla (Idem, aiio 1870, L, 4.0, £, 74).
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vida, fue un hembre de reinada cultwra, Dejd una va-
lMosa bibliotecn, actualmente de propiedad de la Asocia-
cién de Estudiantes Catélicas por domacién de lo fami-
lia, En materia religiosa, sin embargo, compartia las doe-
trinas de su hermano, ¥l y su padre, desaparecido A
principios del siglo, fueron en nucstro pafs raros adeptos
de la religién positivista de la Humanidad, convertidos a
ella por 1u prédica de Miguel. Iistos miecmbroy de la fami-
lia Lemos y ¢l fundador de la familia Santuyana, son de
log pocos, st no los unfeos, qtte hayan representado en et
Uruguay el comtismo religioso, a punto de partida en
el Apostolado gque aquél fundara.

Miguel Lemosg vivié de nifio en Montevideo, al radi-
carge aguf sus padres. En un colegio montevideano, don-
de habrin side compafiero de Batlle y Ordofiez, hizo
sus primeras letras, Se educé luego en Rio, pasande de
allf a Paris en lus circunstancins que hemos visto, Des-
pués de llegado n ser jefe de la Tglesia Positivista bra-
silefin, sdlo alguna vez visité en Monfevidco a sus padres
¥ abueloy {10).

(1954)

(10) Asl nos informa la mombrade sefiora Celin Rodriguez
Carvalhe, quien lo recuerds ensimismado en sus lecturas posi-
tivistaa en el patio de 1a casa de los ahuelog, en la calle Buenos
Alres, poco tlempo después de su regreso de Parfs ungide Aa-
pirante a! Sacerdocfo de ia Humanidad,
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LIS JOSE DE LA PENA Y EL IDEOLOGISMO
ARGENTINO

Se ha diche alguns vez que la ideologie, o tdeplogis-
mo, fue In primera filosofia argentina.

Se tratn de nguella doctrina beredern y continuado-
11 de [a enciclopedla cn ol &no de ta fllosafla iluminis-
ta, que dio coutenido al pensamicnto revoluclonarvio fran-
cés despucs del 89, fdeologie queria decly, en esa doc-
trina, el estudio o 1a cicnecia de lag iders, entendidas «
su vez éstas en el amplio sentldo de representacién psico-
16gica, que le dio el empirismo sensuvalista de Loclke y
Condillac. Trag lag huellas de éstos, 1a desarrollan Caba-
nig, Destutt de Traey y un extendido grupe de pensa-
dores que interpretan hastn log primeros lustros del si-
£lo xix In Blosoffa de 1a Revelucién cen el poder, Para
esn concepeidn, la ideologle no era una flosofin, sino
gencillamente la filosofin. Lo era desde ln psicolegin a la
mrtaffsien, pasando por la ldgica, la woral y todos los
gectores de la filesefin apllvads, partleularmente en el
campo de lu educgcién y la politica. Bn los planes de
estudio de la época, la palabra ideclogfa sustituye a me-
nudo a la de flosofia, como eguivalente suye. De ahi que
tal ideologia, asi entendida, resulte ser un idecologisma.

Que fue la primera filosofia argentina se ha dlcho
porque ella fue la que dio su primera estructura argini-
ca a la inteligencia del pais vecino después de la emanel-
pacién. Bn las aulas argentinas, 1a escolistlea colonial
se prolongn formalmente hasta las proximidades del afio
-20, Bf blen retaceada aquf y alld por Ias influencins mo-
dernag ¥ enciclopedistas. Al finalizar Ja segonda déeadn
del siglo se procede n retirarla de la elveulacién docente,
para reemplazfirsela por la enseianza del ideclogismo,
Llegadé al poder. polltico, Bernardina Rivadavia impulsa
esa  translelén. Awmigo personal de Destutt de Tracy,
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como lo era en el norte Jefferson; adepto de sus doctil-
nas, especialmente aptas para servir a la organizacién
del Estado traide por la Revoluclén, se aplica a infum-
dirlas en las cfitedras de la nueva Universida@ naclonal
que le tocn establecer. Ha quedado asi como ln méxima
figura politica del ideologismo argentino,

En la ensefianza, ese ideologismo argentino tuve cua-
tro representantes principales que se suceden en la clte-
dra de filosofia: Juan Crisbstomo Lafinur, en 1819, en
el Colegio de la Unidén del Bud, sucesor del viejo Caro-
lino; Juan Manuel Fernfindez de Agliero, de 1822 a 1827,
en el Colegio de Cienctas Morales, nombre que recibe
el anterior al incorporavse & la Universidad establecida
por Rivadavia en 1821; Luls Joaé de la Peiia, de 1826
a 1830, y Diego Alcorta, de 1827 a 1842, ambos &n el mis-
mo Colegio universitario. A través de ese euiddraple ma-
gisterio, 1n Ideologia se constituyé en la filosoffa oficial
durante casi un cuwarto de sigio, con amplia irradiacién
sobre la vida Intelectual y polftica del pais. Simultsnea-
mente ejercia influetclie en los demifls paises de Améri-
¢n, aunque en ningdn lada tnl vez se repitié la persisten-
cia y orgaaicidad del ciclo ideologlsta argentina.

El Uruguay no fue ajeno a ta acefén del ideologismo,
en buena parte como reflejo del procese de allende el
Plata, Estudiantes uruguvayos pasan por las aulag ideo-
logistas porteiias, como Eduardo Acevedo, entre cuyos
papeles s¢ conservan las lecciones flosbéficas de su pro-
fesor Alcorta. Fminentes ilustraclones rivadavianas, de
1o misma formacién, llegan a Blontevideo con 1a emigra-
cién unitaria del grupo en que son cabeza los hermanos
Juan Cruz y Florenclo Varela, A ese gruepd Dpertenece,
precisamente, uno de los cuatro nombradas representan-
tes del ideologismo avgentino en la citedra oficial de
filosofia : Luls José de la Pefia.

Sin hablar ahora de ofros aspectos de su personali-
dad, de dilatada actuacién polftica y diplomftica en el
Rio de la Plata, dos circunstancias confieren signifiea-
cion historica, en el orden fillosdfico, a su Incorporacién
al Uruguay. Luis José de la Peda fue, afios méas farde,
el primer profesor de filosofia de la Universidad de Mon-
tevideo, al establecerse &sta en 1849, Por -otro iado, trajo
a nuestro pafs, ¥ dejé aqui, el manuscrito de sua leccio-
nes ¢n la Universidad de Buenos Alres, conservade ae-
‘tualinente, inédito, en nwestro -Archive Gemeral de la
Nzaeidn,
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Partes del curso de Fernfindez de Agllero se publi-
caron ya en Buenos Alres en 1824 y 1826. Del curso de
Alcorta publicé una versién en 1902 Paul Groussac. Des-
pues, cn . nuestra época, se Inleié hace unos alios, en
Buenog Aires, una metédica tarca de edicién critlca de
los cursos ideologistns argentinos, Pero guedd ineonclu-
sa; cditados los de Lafinur y Fernfindez de Agiiero, no
se nleanz6é n lo reedicidn del de Alcorte, ni a la edicién
—que iba n ser por primera vez—-del de De la Pefia,

Esn tarea estuvo a cargo del Institute de Filosofia de
1a Pacultad de Filosofin y Letras de la Unlversidad de
Buenos Aires. Las leceiones de Tafinur se publicaron en
1939, en un volumen, bajo el titulo de Curse filosdfico,
con estudio preliminar de Delflna Varela Dominguez de
Ghioldi. T.as de Ternindez de Agliero en 1940, en tres
voliimenes, bajo el titulo de Principios de Ideologia, con
estudio preliminar de Jorge R. Zamudio Silva, Para Ia
proyectada reedicién de Alcorta se contaba con nuevas
copias manuscritas, fuera de lag ¢que habia manejado
Groussac, pudiéndose asi completar y depurar el texto
hasta entonces conocido, Para la también proyectada
edicién del curso de De la Pefia se contaba no ya con
copias, sino con el manuscrito original de puiio y letra
del autor, completo y perfectamente conservado en Maon-
tevidco, con desconceimiento hasta cntonees de los estu-
diosos argentines,

De la Pefia habia emigrado al Urugnay en 1830, inte-
rrumpiendo asf{ su curso de Buencs Alres, que dictaba
paralelamente al de Alcorta, Radicade primero en Mer-
cedes, se traslad6é al cabo de unos afios a Montevideo,
donde & fines de la Guerra Grande se convierte en el
gran animador del movimiento educacional que condujo
a la instalacién de la Universidad. En el planc docente,
fue el principal gestor de esta instalacitén, En 1850 don6
a la Universidad el extenso manuscrito que hoy se guar-
da en el Archivo General de la Nacién, haclendo constar
Dajo su firma nque ers ejemplar tnico. Se halla ordenade
en pArrafos hasta el ntmero 796, y dividldo en cuatro
partes: Metafisiea, Moral, Légica y Retorica, Su tftulo
es: Lecciones de Filosofia redactadas pare el wso de los
elumnos de la Universided de Buenog Aires, Poyr L. J, P.
1827,

Bn 1046, después de publicadod los cursos de Laflnur
y Agllero, decla el doctor Luls Juen Guerrero, director
entonces del Instituto de Filosoffa de Buenos Alres: “Hi
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ciclo de In Ideologia en ln enséiianza argentinn quedarfa
complefo eon la publicacién de este manuscrlto del doctor
Luig José de In Peiinn ¥ log cursos subsiguientes dictados
por el doetor Diego Alcoita, para cuya investigaeion, que
venimoes realizando desde hace varios aflos, disponemos
de sels manuscritos y de un abundante wnterlal histé-
1i¢o.”" Gestiones de Gabriel del Mazo, primer argeatino
cnterndo en aquella époea de la existencin en Montevideo
del manuserito de De la Pafla, Nlevaron al docior Guerre-
10 a Incluirlo de inmedbito en su plan de publicaciones
ideologistas, Lus clrcunstanciag impuestas después de
1945 a 1a vldu unfversitaria argentina inipidieron que el
propo6sito se cumpliera, tanto respecto a ese eurso como al
de Aleorta.

Dentro del elelo ideologista argentino tlene De Ja
Pefla ua espectnl pueste doetrinario, que ~han podido
apreciny quicues han consultado su ‘manuscrito. Se dife-
rencid nefanicnte de sus compaleros por haber repre-
seutado la fase (na) o espiritnalista de la Tdeologfa. Si
bien carece det viror y originalidad personales que ha-
cen de Fernfindez de Agliero la figura mayor y central
del ideologismo argeuting, su orientacién tefrica lo sle-
gularfza en el Lnnjmltu acrecentando su Interés -histd-
rico.

Te (Cabaniy a Imromijguidre, pasando por Destutt (e
Pracy, ol ideologisino francés recorre una cmva gue lo
condnee 4e un exitremo pro-materialista a v extremo pro-
egpiritnalistn. Tarvomigulére, epflogo de 1a Ideologia, es
ast, al mismo tlempo. prélogo del espirituallsmo ecléetico
gue le sigudd) wna especie de transicién o enlace entre
ambas forinas filoséfivas, En ¢l Rio de la Plata, esa es
justamente la signifiracién de De ln Peila, Juvoca, desde
luego, a Condillac, obligado antecedente del ideolegismo;
también a Destutt de Tracy, el verdadero jefe de la es-
cuela, pero es a Laroniguldre a quicn en definitlva se
atlene, Con ese antecedente de sn enscfinnze en Buenos
Alres, no es extrafio que cuando dos déeadas més tarde
funda la cAtedra de Nlogoffa de 1a Universidad de Mon-
tevideo, 1o haga dentro de los efnones del espirifvalismo
ecléctico de Vietor Consin, acompafiando de ege moc
Ia evoluelén complida enfre tanto por Ia Unlversidad fra
cesa, Tn dicha efitedra, que atendld de 1840 a 1852, ado
td como texte ol Curse del ecléctivo Geruzes, seguic
tombién luegu por su disefpulo ¥ sucesor Placida MDlau
o largo mngistetln espivitualista,
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La . publicacién en Buenos Alres hace unos afios de
los otros cursos ideologistas mencionados, tuvo reper-
cusién en los medios estudiosos de toda Hispanoamérica,
tan interesados hoy en la recoustrucelén del pasado inte-
lectnal del confinente, No dejarfa de tenerla del mismo
modo la del curso de De la Peiia, A la vez que ¢om un
importante capftulo de la historia de las ideas en el
Plata, se trata, por lo demfs, de una deuda que tienen
por igual con su viejo maestro las Universidades de
Buenos Aifres ¥ de Montevideo.

(1981)
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ALBERDI Y KORN

En este afic 1960 se han cumplide el sesquicentenario
de Juan DBautista Alberdi y el centenario de Alejandro
Korn, Un nexo mAs intitno que ¢l de la coincldencia ex-
terna de las fechas vincula entre si o cstos dos grandes
argentinos, En la plenitud de su carrera filostfica, Xorn
revalidd, hasta hacer suyocs, determinados aspectos del
pensamiente de Alberdi. Estos aspectos aparecen conic-
nidos en eseritos que e! tucumano produjo y pudblicé en
Montevideo. e ahf{ un conjunto de eircunstancias gue

méis que justificar esta recordacién uruguaya la obligan.
Tenga elia ¢l cariicter de un doble homenaje nuestw en
su hio, & nmbasg ilustres sombras.

Bs s6lo a la mencionada revilida de Alberdi por
Korn, llevada a cabo en ¢l plano de la filosofia, gue nos
referiremos aqui,

Los mencionados escritos montevideanos de Alberdi
fucron: una secrie de cuatro articulos de polémica con
el profesor de filosofin de ln Casa dc Estudios Genera-
les Salvador Ruano, publicados en Bl Neacional en 'di-
clembre de 1838; el Programa para un curso de filosofia
contemporfinea a dictar-en el Colegio Oriental de Huma-
nidades, que vio la luz en el milsmo dlario en octubre de
1840, Ambasg producciones, gque constituyen la parte ver-
daderamente filoséfica de su vasta obra, reconocen como
nntecedente algunos pasajes del Fragmento pretiminar al
estudio del derecho, libro que pubhcﬁ en Buenosg Aires
en 1837,

Un conato de polémica que a propédsito de dicho libro
le promovi6é desde esta banda Andrés Lamas, fue, preci-
samente, el punto de partida de su vinculacién a Monte-
video. Miguel Cang, Inthmo suyo, estaba yn en nuestra
-ctuded, Alberdi le escribié para que diera explicaemnea
de cavdcter politico al impugnante, El mismo dird mu-

158



che después: “Lamas oyd a Cané, se yatisfizo y no pro-
giguiéd. Con ese motlvo se conocieron Lamas y Cané y
formaron desde entonces uns amistad a la que yo ful
agocindo mAs tarde,” Invitado por ellos, se trasladé a
Montevideo en noviembre de 1838, para ascompafiarloy en
la vedncclén de E! Neeional, dlarlo de combate contra
Rosag. Clnusurnndo su revista de ideas, el célebre EIU
Inictador, log j6venes romfnticos se entregaron de lileno
g 1n lueba politica, Para Alberdl, 1n lucha tenia todavia
un frente de ofra naturalezsa, Las columnpas del nuevo
Organo dan cabida asf a aquellos sus escritos filosdticos,
fundamento tetrico de toda su labor posterior de pollti-
co, economista y soci6logo. Inseparable del Alberdl mon-
tevideano resulta asi el Alberdi filésofo (1).

Fn ofro lugar nos hemos ocupado del pensamiento
filog6fico de Alberdi, tal como lo formulé entonces eun
Montevideo (2). Recordemos aqui que,-en su condicidn de
primers. cabeza especulativa de la juventud organizada
en torno a Esteban Echeverrfa en ¢l Saldn Jdterario ¥
1a Asoclecidn de Mayo, expresé 1la fllogofia de los nuevos,
en pugna con el ideologizmo que fue propio de la prece-
dente generaclén rivadaviana, Del sansimonismo deri-
vaban las Inspiraciones principales. Filosofia de orien-
taclon prictiea y social, en su nombre criticé Alberdi al
jdeologlsta Ruanoe en 1838, y estructurd en 1840 un pro-
grama que, mAs que de un cuxso fllosdfico, lo era de la
filosoffa americana. Por primera vez vino a ser ésta pos-
tulada alif: “IEs necesarlo que exista una filosoffa ame-
ricana®, estampd en los primeros pArrafos de su ensayo.
Y mfig adelante: “Hemos mnombrado la filosoffe ameri-
ecana v es preciso que hagamos ver que ella puede existir.
Unz filosofin completa es 1a que resuclve los problemas
que interesan a la humanidad. Una filosoffs contempord-
pea es la que resuelve los problemas que interesan al
momento. Americana serd la que resuelva el problema. de
log destinos americanos.”

Sobre los mismos fundamentos quedaba lgualmente
postulada la filosofia nncional: “La filogoffa se localiza
por sug aplicaclones especiales a las necesidades proplas
de cada pafs y de cada momento. La filosoffa se locallza

(1) Véase: Delfina Varele Domfnguez de Ghloldl, Un fild-
sofo argentino en el siglo XIX: Juan Bautista Albordi, 1980
{apartado de In Rev, de In Univ, de Bs, As). - :

(2) - Filosoflia pre-universiferia_en el Uruaua&/, Montevideo,
1948, Ademés: “Bl encuentre d¢ Lamas y Alberdi”, en Boletfn
‘Historie, N.° 1, Montevideo, 1942, . ’
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por el curficter iustantfineo y local de los problewas gue
jmporinp especiglmente a upna nacién, a 1los cuales pres-
ta la forma de sus soluciones. Asi, ln filusofin de unps
nacion es 1a serie de soluciones que se han dadoe = .los
problemas que interesan a sus destinos generales, Nues-
tra filosofia serf, piues, unn serle de soluciones dadas a
los problemas que interesan a los destines nacionales.”
4 Cufiles son eso8 problemas? “Son los de la libertad, de
los derechos y goces scciales de que €l hombre puede dis-
frutar er el mae alto grado en el orden soctal y politico;
son log de la organizacién piiblica mds adecuada a )as
exigencias de la nuturaleza perceptible del hombre, en el
suelo americang,” Tal, en el Montevideo de visperas del
Bitio, el prélogo filosdfico de las célebres Beses alber-
dianas de 1852,

Los arifculos de 1838 y el programu de 1840 fueron
incluidos a fines del sigle en los llamados Escrites Posiu-
mo3 de Aiberdi, De nlli los exhumé Ingenieros en 1920
en el Libro II de su obra La evolucidn de los idecs ar-
gentings, haciendo la copstapcia de que se trataba de
escritos “no mencionados Lasta hoy por sus comeutaris-
tas” (8), Por esas mismas fechas redactaba Korn el
ultimo capitulo de Las influecncias fllosdficas en la evo-
tucién nacional, y se referia también n aquellog olvidados
escritos montevideancs de Alberdi, Pero er ese capitulo,
que a diferencin del resto del libro permanecié inédito
basta 1936, .Xorn se limitaba & un enfoque List6rico,
como fue también el de Ingenleros, Muy distinto serf
el interés que pocos afios después le empezurg a dediear
el mismo Korn: no se tratard yu de la evoemelén sim-
plemente histériea, sine de aflrmar, con ademfn prose-
litista, la vigencin actual del pensamiento de Alberdl en
cuanto iba dirigido a fundar una filosoffa naclonal,

En cuatro oportunidades volverd a Alberdl con ese
espiritu: en 1925, en el ensayo “Nuevas Bawmes”, publlcg-
do en su reévista Valoraciones; en 1927, en el engaya
“¥losoifa argentina®, publicado en la revista Nosotrog;
en 1930, en la péglna final de su Awiologiz; en 1835, en
el engayo Faxposicion critice de la filosofie actual, que
culminaba’ en “Una posicién argentina” (41, '

Bste fltimo trabajo, que comprendia varias confe-

3(3% Josd Ingenieron, Obras Completan, Ba. As, 1837, T. XVI,
R '

(4) Alejandro Korn, Odras Comp!eme, Bd, Clarldad, Bs, As.,
1949, pp. 26-30, 167-189, 208, 469-500,
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repcias sobre el tewn, reproduce el plan, la estroctura
y el designlo del Programe alberdinua de 1840. Aquel
programa habia sido de “filosoffa contempordnea”, y en
é]1 pasaba Alberdi revista a las doctrinas de su tiempo,
parn “determinar los grandes rasgos que deben carac-
terizar a la flesofin mds adecuada a la América del
Sud”. En su trabajo de 1935 expone también Korn la
entopces “filosofia actual”, a través de sng doctrinas
mfis representativas, con el fin de legar, como se ha
visto, & uwna “posicién argentina”. Y como desde hacia
Qiez niios lo vensia diciendo, es en el miamo Alberdi gue
eucuentra Ia clave de esa posicién, Si blen comsidera
agotndo 1o que lama el positivismmo de las Bases —de
dounde la necesidtad de Nwcvas Bases —, cousidera al mis-
o tiempo en vigor la actitud filostfica esencial de Al-
berdi, en lo que tenin. de busqueda de ung eseala de va-
lores capaces de orientar la voluntad nacfonal '

--"Nos queda sobre esta cuestién — dice —un documen-
to, n m} juicio, notable: un articulo que Alberdi publicod
en Montevideo poco después de haber tenide que emi-
grar,” "En ese art{culo — cuya lectura recomiendo a to-
flos los que se interesen por los antecedentes de nuestro
movimiento ldeolégico —, Alberdl dlce verdades funda-
meutales que, a pesar de los afigs transcurr(dos, delhe-
mos admitir nosotros.” Reproduce Korn distintas pasajes
expreslvos del naclonulisme filoséfico del tucumano y
concluye: “No se puede dar un programa mds perfecto
y m4s adecuado n nuestras actividades. Este es el pro-
grama gue todavia tiene que regirnos: buscar dentro de
puesfro propio amblente 1a solucidén de nuestros proble-
mbs,” Bscrltos edas palnblaa un aiic putes de sn mue1-
te, epcierran sn testamento filos6fico,

Exbamado por Ingenieres en 1920, revalidade por
Rorn de 1926 a 1935, el Progrema de Alberdl ving &
temer una repercusidn inesperada pocos aiioy después, al
plantearse y debatirse en todo el continente, a partir de
1940, el llamado problema de la filosoffa amerleana. Fue
hatural gue se reconociera en aquel trabafo su lejano
y aislndo antecedente. Ha sido especialmente asi en los
escritos de José Gaos y Leopoldo Zes,

Yendo miig allf de Korn, quien se lnitn A actualizar
n Alberii exclugivamente del punfo de yistn nacional
mgennno piensa (3005 que el programa plberdiano tleme
valldez actual, no sdlo para toda América, sino adn para

158



in propia Espafia. Es declr, para la totalldad del pensa-
miento de lengua espafiola,

En 1945 escribe: “Perc hay en la obra de Alberdi
algo de interés singular en Ia historin del pensamiento
no sdlo argentino, nl siquiera hispancamericano, como
lo han sugerido certeramente otros ddstacados pensado-
res de 1a misma patria, sino para el pensamiento de len-
gua espaiiolu todo: wunos articulos y unas ldegs para un
curso de tlosofia, en que Alberdi formula ejor que
nadie, ni é1 mismo, antes ni después, lo que debe ser el
pensmnients de la América espaiiola—Yy de IEspaiis,
cabe ailadivr—.” Al ailo sigulente reitera esos conceptus
con este comentario: “uno de los puntes declsivos, pues,
en la historin entera del pensamiento tde lengua espufio-
1a” (5).

Itecientemente, en el ndmero que la revista francesa
Les Btudes Phifosophiques, dirigida por Gustén Berger,
dedich especiaimente al pensamiento iberoamericano (ju-
lio-septiembre de 1858), vuelve Gaos al asunio en estos
términos: “Come declaraciéon de independencia estrictu-
mente fileséfice hecha en nowbre de toda América, con-
cibiendo ya una filosofia americana en c¢l sentido de lu
filosofin sobre los problemas dc los pueblos americanos,
elia fue la obra del urgentino Alberdl en Ideus para pre-
sidir @ e confeccidn del curso de filosofia contempardncy
en ¢l Colegio de Humaunidades de Montevideo, gque <on-
tindan slendo vlvientes y fecundas” (G). De tal suerte, ¥
con tnl significacion, aguel engayo de un joven exiladeo
cn ¢l seminldeano Montevideo de 1840, postulando 1a fl-
losefin americann, ha venido a resonur en nuestros dias
en los medios mfis especializados de la filosofia europea.

Ls Qiscutible ln vigeneia irrestricta que Korn y luego
Gaos le han conferido al americanismo filog6flco de Al-
herdi. Deecfa égte: “Is asi como han existido una filogofia
oriental, una filosoff{n griega, una filosofia romana, una
lilosofin alemanas, una filosofin inglesa, mna filosofia
francess ¥y como ©s necesario gue cxista una filosofia
americann.” Pero aquellag filogofias han sido griega,
alemana, francesa, ete,, ante todo por su sujefo, en tanto

(5) José& Gaos, Antologia del Pensamiento de Lengua Kspa-
#iolg en la Hdad Uomeniporduea, Méxleo, 1945, Introduceidn, p.
XXVII; “Tres notas de historia del pensamientu hispanocame-
_glganj(‘)l":'). en Ouadernog Awmeriognos, Méxleo, 1946, N.° 3, pp.

f- N
it (?) Jos¢ Gaos, "“I’aetualité philosophique nu Mexigue”, rev,
citada, .
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¢gne Alberdi gueria nna - fllosofia. que fuera americana
ante todo por su objele, en cuanto -reflexion zobre los
problemas y los destinos americancs, Eg lo que en los
¢ltimos afios se ha llamado insistentemente filosofia &o-
bre las circunstanclag americanas, en el mismo sentido
en que Ortega, el maestro de Gaos, hablé de filosofia
sobre lax circunstanclas espaiiolas.

Un andlisis detentdo del asunto estd fuera de lugar
nqui. Digamos &6lo que, antes que por la. contraccién a
un flosofar sodre nuestras circunstancias, la independen-
cle y autenticidad del pensamiento americano debe bus-
carpe en la conciencin del filosofar desde esas nuesirgs
eircunstancias, aun a propdsito de los temas mis ubiver-
sales, Si conforme a eso-no seria posible retomar el ame-
ricanismo filos6fico de Alberdi en los mismos términos
en que €I lo formuié, no queda menos en pie el hecho
de que a €] pertenecen el mérito y I gloria de haber gido
el primero en invoecar ln personalidad de la filosofia ame-
rleana,

Justo es que lo xecmdemos les urtguayos en este
afio- de conmemoracién suya y de su albacea Korz.
“Aunque en su esgpiritu tuviera presente ante todo a Ia
Argentina — hemos escrito en otra oportunidad —, fue en
Ia prensa del Uruguay que publics su progroma, siendo
éate ¢l pais a que nlude ocagionalmente y stendo 1o
suya, también ocasionnbuente, 1a filosofia naclonai que
intenta suseitar” (7). :

(198D)

(7) La repvoduccién del Programae de Alberdl gpve BSgura
eD sug Heorftoy Pdstumos {T, XV, p. 608), fuente habtiua) de
informacién, eontiene numerosos eu‘ores, entre los cuales el
de gedplar como feeha 1842 en lugar de 1840, Hemos dado eu
Eexto )depumdo en Filesotfa pre-unfversitaric en el Urayuay
anexo),
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KORN Y VAZ FERREIRA

Una forma, entre otras, de rendir nuestro homenaje
u Alejandro Korm, en 5u centenario, es la de evocay la
ya consagrudn asociaci6n entre su nombre ¥ el de Vaz
Irerreira.

En la historia del peunsamiento, clertos nombres ad-
quieren por su asoclacién con otro u otros una slgoifi-
cacidn adicionnl a la gue tienen por si mismos. Basta
entonces mentarlog juntos pars convoear autométicamen-
te, representaciones, idens y hasta sentimientos, gue nho
se producen en la meneidén por sepurado, Se forman de
cse modo verdaderas coastelaclones intelectuales que el
transcurso del tiempo fiju y enriquece, cargindolas, como
a lag urfinicas, de imdgenes y simbolos.

‘La generacién del 900, tomado el concepte con lati-
tud, dio en los palses de lengua espafiola variag parejas
nacionales de pensadores, cuyos nembres, por un con-
lunte @e cirveunstancias histéricas y doctrinariag, apa-
recen fllimemente agociados, como repetidos Didgcuros
de nuestra roitologla intelectual: Unamuno y Ortega, en
Ispafin; Caso y Vasconcelos, en México; Korn e Inge-
nieros, en Argentina ; Rodé ¥y Vaz Ferreira, en Uruguay.

Las dos dltimas de esns parejas pertenecen, respec-
tivamente, a log dos paises separados — ¢ unidos — por
el Plata. Pero, de mode curioso; sus nombres se entre-
lnzan fermande dos nuevas pavejas, no ya naclonales,
sine platenses; Rodd e Ingenieros, por un lado, Korn y
Yaz Ferreira, por otro. '

Rodd e Ingenieros, muertos casl a la misma edad, en
la plenitud cenital de sus vidas, estan definitivamente
unidos, como log dos grandes conductores sucesivos de
1a milicla 1dealista en que ardid, en el primerv cuarto del
giglo, la Jjuventud latinoamericans; en el momente en
que se jban a transmitir el fuego, los dioses mediterrs-
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neos que los inspiraran Nevavon al primero-—realidad y
mito —a morir en 1z misma lejana Palermo donde cuu-
renta afios atrfis habie nacido el segundo. Korn y Vaz
Ierreira, con dilatadn evistencia uno y otro, estin no
menog definitivamente unidos, como los dos grandes pa-
trinrcus fundadores de 1a filosofin en el Rio de In Plata,

Iens asociaciones de Iogenieros con Rodé y de Korn
con Vaz Terreira, hacen n ambos ilustres argentinog un
poco nuestros tumbién. Pero el destlno ha querido que
tuvieran todavia otra clase Ge vinculos con nuestro suc-
lo. Loy pudres de Korn, llegados a América a consecuctt-
cin de ln emigracién llberal alemana postevior ul 48, se¢
radicarou injcialmente on Montevideo, de la misma ma-
nera que mas tarde los padres de Ingenleros, llegados
u América a consecuencia de la emigracion liberal ita-
liana posterior al 70, Fl proplo José Ingenieros, nacido
e Furopa, pasdé adn en uuncstru .ciudad-su primera in-
faueia, siendo aqui que hizo su iniclacion escolar, auntes
de incorporarse a la que iba o ser su verdadera patria.
Alejandro Korns, en eambia, nueis en la Argenting — hace
ahora cien afios-—poco después de haberse trasladado
ulli sus padred, Un mdédico. uruguayo que conocleran en
Suiza — donde el padre, joven militay ulemfn refugindo,
s¢ hizo tambitn médico — los habin incitado a venir al
Tlruguay. E1 Montevideo de los afios cineuenta, convul-
slomado por nuestrag tradicionales contiendas civiles, no
pudo, sin embargo, retenevlos,

Como poco antes en el gran Amadeo Jacgues, también
residente primero en MNonfevideo; cemo poco después
en José. Ingenicrog, un dertino uruguayo se habjn inosi-
nundo asi para Alejandro Xorn. IPero, al fin, habrin de
ser al pensamiento argentine gue se incorporara su nom-
bre, como los otros dos-— transmitidos los tres o Amé-
vivn, de algin modo, por ¢! mililunte liberalismo europen
del sigln X1x, francés, itilinuo y alewsn.

En esc penspmicnin argentine, vctipa Iorn wuna po-
siclon historica notablemente similuvr a 2 de Vaz Fervei-
i en el nrugnaye. El paraleliswo no resulta sdlo de ser
ambos los protagonistas de la respectiva — y definitiva —
proniacion de uno y atro pensumiento, 1 etapus de erea-
cion y autenticldad. Proviene, sobre tode, de la simill-
tud espiritual § moral de su condicion de Maestros. Deg-
de la filosofin, fieles o ung exigente y rica ética de la
{pteligeneia, consagraron su vida a la causs de ln edu-
¢acidén, mantuvieren wvna constaute preacupacién cultwral
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y efvica por 1a marcha de la nacionalidad, pusieron en
la orientaci6n de la juventud sus mejores afanes, y dela-
ron, ya que no capilias cerradas para custodia de con-
cepeiones dogmdticas, su perdurable irradiacién en .es-
piritus de las mis diversas estirpes, adscriptos s6lo a su
comtn escuela de la libertad intelectual. .

Tal slmilitud no podria ser—y no fue—ajena a la
coincidencia profunda de algunas de sus grandes direc-
tivas tedricas. La primera de todas, 1a idea misma de
libertad. Uno y otro han podido ser llamados, con justi-
cia, filogofos: de 1a libertad. Sendos ensayos fundamen-
tales de cada wng, la tienen por tema y por titulo: Los
problemas de la lHberted, Lo libertad creadore. Del plano
metafislco &l axiolégico y moral, de ésie al juridico y
politico, 1a idea de libertad, eje de sus conciencias filo-
soficas, es 8l mismo tiempo gufa de sus soluclones doctri-
nnriag y criteric de sus actitudes prdcticas, Por eso,
cuando el advenimiento del despotismo en los paises del
Plata, en la década del 30, su sitio estaba fijado de ante-
mano y lo occuparon espontfinenmente eon dignidad y
eficacia : fueron ellos, en una y otra orilla, la més en-
cumbrada encarnacién de la Universidad en su defensa
de las libertades piblicas, )

A ese mismo espiritu debe referirse la otra gran afi-
nidad que los vincula en el campo de la teoria filos6flca :
1a superacién que en sus regpectivos paises llevan a cabo
del positivismo, & través de la revision y profundiza-
cion del problema del comocimiento. Por diferentes gue
sean sus reflexiones y desarrollos gnoseolégicos, concuer-
dan en el esfuerzo por liberar a la razén del confinamien-
to sensorjal y experimentalista, sin caer, empero, en ins-
tintlvismos o irracionsnlismos que la nieguen; sin vol-
verse tampoeo, como llegaron a hacerlo tantas tenden-
clag de la reaccién antipositivigta, contra la ciencia mis-
ma, a 1a gue uno y otro guardaron permanente devocion.

Afinidad entre ambos fue también el robusto buen
sentido de su directa manera de filosofar, comno verda-
deros clasicos, en estilos personales caracterizados en
la misma medida por la llaneza y la frescura. Era ello
resultado igualmente de la emanclpacién de los servilis-
mos8 de escuela, tante mAs perniciosos en nuestros paises
americanos, coante que la sujeciébm mental trae counsigo
aqui la tmitacién, a menudo inconsciente, de giros y 1é-
xicos ajenos y leianos, Desde su profunda sabidurfa vital,
que desbordaba la de los libros ~en él no menos profun-
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da-—ironizaba e] argentino para leccion. de log jovenes:-
“No empleo la jerga gremial por dos razones:.primero;
porqus me desagrada; segundo porque-la :ignoro.”

. Schre esas concordancias esenciales se instauran, des-
pués, las: grandes divergencias que -liacen de cada:-unp-
lo que como pensadores fueron, Si sus filogoffas de. la,
libertad y del conocimiento, si sus estilos; por . encima
de 1os rasgos comunes apuntados, 10s-separan -ya: en tan-
tos sentidos, mucho més los separan y distl,nguen otros
aspectos de sus frayectorias y-de sus ideas.. %

Mienfras Vaz Kerreira, de. aseendencia luso hispana,
repidid {oda su vida en la ciudad capiial y fue jurista,
Korn, de ascendenecia .germang; se cri6 .y ‘modeld-.en’ €],
ambiente ecriollo de la pamps, y fue médico. -Mientras
Vaz Ferreira se incorporéd a la ensefianza de 1a. filgsofia
cunando iba a cumplir los veinticinco afios de gdad, -Korn-
lo bizg enaunde iba a cumplir los cincuenta, Mientras Vaz
Ferreira vive su etapa de mfis nctiva creacién filosdfica,
de los treinta a los cuarenta afios de edad, -en 1a.prime-
T décﬂda del siglo,-Xorn vive-la suya de. lcs sesenta a
los setenta, en la década -tercera,. .

Biografiag persongles € mtelectuales muy dlfelentes,
de las que derivan muy diferentes también-preocupacio-
nes, problemas, influepciag y tendencins, Algunos lustros
posterior, a-Vaz: Ferreira eu su. jingreso a -la actividad:
filos6fica: normal, no obstante serle doce - afios anterior
en el nacimiento, aparecen en Korn:dos tipicas notas de:
in filogofia .contemporfnea, ausentes -en aquél; la. histo-
ricista, que lievé su interés a la historia tanto unjversal.
como nacional de las:ideas;-y la axiolégica, que.lo con-.
dujo a desarrollar sn conocida. doctrina subjetivistn y-
relativista: de la valorneldon y de los valores. De.ambas:
procedia su concepei6n, inspirada ‘en Albherdi, de una fi--
losoffa argentina como tabla de valores histéricemente
renovables, capaces de imanfar y dinamizar el querer
naclonal. No .aparecen, en cambio, en é€l, por-ejemplo,
especulaclones l6gicas, estéticas, pedagégicag y juridico.-
sociales como las- que con tanta amplitud .3e dieron- en:
Vaz Rerreira, He-abhi un conjuntc de-eignifleativos .con-
trastes a tener en cuenta en una- confrontgcién ‘de sus
respectivas personalidades filgs6ficas, -tan determinantes,
por su gravitacién, -de las caracteristicas que ha-tenido:
o nnoe y otro lado del Plata, en nuestro s:glo, la marcha
de la filosofia.

‘Al inaugurarse los -cursos ﬂe 1959 en’'la I‘acultad de
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Filosoffa y Letras de la Universidad de Buenos Aires,
después de evocar al histérico grupc de los que é1 mismo
ha Nlamado fundadores de Ia filosofia latinoamericana,
decfa Iraneisco Romero:

“Tor eircunstanciales motivos, destaco a dos, los mis
cercanos cn el espacic, y acaso también en el espiritu. Al
uruguayoe Vaz TFerrelra, recientemente desuparecido,
maestro integral, que supo asoclar la inflexibllidad de
los principios con la tolerante comprensién de todo lo
humano, y al argentino Alejandro Xorn, varén de estir-
pe socritica, honor de nuestro pensamiento y de nuestra
civilidad, cuya memoria evocamos de continuo y que he-
mos de recordar solemncmente el aflo venidero, porque cu
€l se cumplen log cien afios de su nacimiento, Hispano-
américa es una por las rafces y por el espiritu; dentro
de esa gran unidad dispersa, uruguayos y argentinos
somos como una familla, para la cual el r{o es mig bien
vineulo git¢ scparacién. Propongfmonos que log dos nom-
bres igualmente nuestros de Alejandre Xorn y Uarlos
Vaz Terreira se ostenten en dos calles de nuestra ciudad;
dos calles grandes y frecuentadas, y no de csas poco tran-
sitadas y a ftrasmano que reservamos para esconder en
ellas log nombres de varcnes ilustres por el legado inte-
lectual.”

Egas nobles palabrag de Romero, 8i constituyen un
Namamiento al espiritn de la cludad de Buenos Aires,
no lo constituyen menos 8l de la cludad de Montevi-
deo (1),

{1960)

{1y Vaz Terreirn y Korn no se conacleron personnimente,
Del conocimiento que tuvieron de sus obras, pocas referemclan
poseemos, Invitade en 1929 n partlcipar en un hemenafe a Vaz
Ferreira, escribld Korn r uno de los organizadores: “Tengo del
sefior Vaz Ferreira un alte concepto, apreeio en tode au valor
1z obrn gue hn realizado con talente y tezén er un medio —
como ¢l nuestro— poco propiein a actividades de esta fandole.
Me serfa sumamente grato asociarme en alguna forma al me-
veeldo homenaje que se le preparz, He jusie que oo falte una
voz argentina, Me detienen algunos reparvos: Montevidee es una
cjudad que no conozeo, carezeo de dotes oratorias ¥ no simpa-
tizo eon o8 actos protoeolarias. Pero en obsequio o Vaz Ferrelra
mo sgohrependria A esos escipulos.” (Véage: Emillo Oribe, “Ale-
jandro Korn®, en a revista #nacyos, 1836, 2.0 trimestre, p, 70).
KEn Caracas, donde reside, Guillermo Korn, el hije prlmogénito
de Don Alejandro, nes referfa hace poco que siendo 61 joven
estudlante, Ie Aconseid un Afn su padre desechar el texto de
paicologfa que tenfa entrs las manes, aleanzAndole otre con
estas prlahras: “Hstudla por &ste.” Bra la clfisica Peigologia de
Vaz Ferreira, :
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LA INFANCIA DE INGENIEROS EN
MONTEVIDEO

Palermo, en Sicilia, la cindad donde murié Rodd, es
-también la ciadad donde nacié Ingenieyos.

Practicamente desconocida es -esta circunstancia, El
propio Ingenieros, que sepamos, no la mencloné de modo
.péblice. Cuando .pudo hacerlo, en referencias autobio-
graficas, 1a omitio, Tampoco 1n ‘mencionan sus dos bid-
grafos, Anibal Ponce y Sergio Bagi, guienes de su na-
cimiento s0lo indican la fecha: 24 de abril de 1877 (1).
De ahi que numercsas noticlas biogréficas menores in-
clnidas en sus volumenes, aun los de edicioncs mas re-
cientes, asi como en historlas, antologias, diccionarios,
caigan en el habitual error de llenar cse vacio estable-
ciendo, como lugar de su nacimiento, Buenos Ajres (2).

Ya en 1027, sin embargo, dos aflos después de la
muerte de Ingenjeros, su heymano Pablo iniciaba unos
apuntes biogyéficos suyos con la precisa afirmacién de
que era “oviundo de la ecindad de Palerme (Sicilia),
donde nacié el 24 de abril de 1877 en via Candelai, ni-

- (1) Anfbal Ponce, Para une Historia de Ingeniéros, “Rev,
do Fllosnfin” (Bs. Aa,), enéro de 1026, Ista hlografia volvié a
ser publicadn en 1930 como prélogo ul Tome I de las O, Com-
pietas de Ingenieros; y ¢nh 1848, en volumen aparte con el -titulo
de José Ingenieros, su Vidg y su Obra.— Serglo Bagn, Vide
‘Hiemplar de José Ingeniercs, Ba. As., 1036, (Dste iiltimo es
el traobajo mfa tmportante en lo materin.)

. (%) Casos representativos: José (Gnos, Antologle del Penda-
‘miento do Lenjma Espeilote en ta Bdad Contempordnee, México,
1945, p. LIV, — Anfbal Stnchez Reulet, Lg Filosoffa Latinoe-
gmericana .Gontempordnea, Washington, 1949, p. 185, — JInsé
Ferrgster Mora, Dicetonarie de Fllodofia, 3% ed,, Bs, As., 1951,
p. 483, . . . .
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mero 457 (3). Cnriosamente, esta noticia quedd ignorada
o fue olvidada.

Menos conocido todavia es el hecho de que Ingenieros,
antes de ser incorporado definitivamente con sus padres
2 ln Argentinn, vivi6 durante sn primera ipfancia en
Montevideo, cursando aquif sus primeras letras.

Era hijo de Salvador Ingegnieros, naclde también en
Palermo en 1848, Asi escrito el apellido paterno-— In-
gegnieros —lo nsé José mucho tiempo. Fue en ocasién
de su segundo viaje a Xuropa, de 1911 a 1913, siendo ya
publicista de difusién infernncional, que lo castellanizo
en 1z forma conocidu,

No sabemos en qué fechn exacta Salvador Ingegnieros
se radicé con su familia en Monteyideo. Fue entre 1877,
el ufio de nacimlents en $icllin de su hijo José, y 1882,
el afio al gue corresponden las primeras notlcias segnras
que posecemos e su presencla entre nosotros., Vinculado
en Europa a la Primera Internacional, director de uno de
log primeros diarios soclalistas de su patria, mason des-
tacado, amigo personal de Garibaldl, Mazzinl, Malatesta,
formé parte de nuestra vigoross {nmigracion liberal itn-
llana de la sepundu mifad de la pasada centuvia, Uno
de losg primeros efectos de estn inmigrncién fue el im-
pulso reclbido por la masonerfa de parte de nuwmerosas y
.bien orgabnizadas logias sostenldas por elementos penin-
sulares. Fue cn este eampo donde tuvo relleve su actua-
cidn montevideana. HWstablecido luego en Buenos Aires,
fundé y dirigié por muchos afios la Revista Masénicﬂ
Murié en In capltal de Sicilia en 1022 (4),

En el ecnadre general de las autorvidades del Gran
Oriente del Uruguay para el gquinquenio 1882-87, Salvador
Ingegnieros, Grado 33, figura entre los miembros hono-
rarios del Supremo Consejo, cuye lista era encabezada
por Bartolomé Mitre, y entre los miembros activos del
(hran Oriente. Era ailemAy, por entonces, Venerable de

(3) Peblo Ingegniaros: “Algunos Apuntea Blogrificos del
Dy, José Ingenioros®, al frente del volumen Pdginas Gientificas
del Dy, José Iﬂgenicros Bs, As,, 1927, p. 11, Advertta el autor:
*8j gplgufen sc propusiern escriblr 1o historla de mi hermano,
tenga ¢n el prolegdmeno da este llbro, una fuente indub{table
donde neudir en busca de la verdad; cancelando de la fantasin
bhumana muchas nexactltudes, forjadas el caloer de {intereses
creados” (p. 7). — 11 Rectorndo @e la Univeraldad de Bonte-
video, & su 'solietfud, le hahfa preporcionado alguna informuo-
gidn2 )(.&rl:hivu de la Universldad, 1926, Caja “vyarfos”, Cn.rpe-
n
. (4) Sobre Salvador Ingegnieros: Pablo Ingegnf.eron 1ug.
eit., p, '11; Serglo Bagih, lug, clt., 1. 21 Adolfo Vdzquey deez.
Ecaa de! Uombu#e. Mont,, 1840, p. 102
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la Login Garibaldi, wna de las mfs importantes en In
historta de In magoneriun wruguays (5).

En ¢l desempeiio de este tltimo cargo toctle a Sal-
voder Ingegnieros ser protagonista en una catdstrofe
cflebre en ¢l Montevideo de fines. de siglo: el incendlo
del loeal de la mencionuda Login, al realizarse unn cere-
monia funebre de homenaje a Gavibaldl, el 11 de junio
de 1882, que costé la vida de una veintema de personus,
.pudiendo haber costado la de cientos. Segin las crénicas,
Salvador Ingegnieros se salvé milagrosumente, y con él
st esposa y un pequedic hiljo, herides tog tres. Si el nific
era José, el future gran escrifor, no resulta aclarado en
el nmplic e impresionante relato hechoe por ¢l padre
al diarle Lo Razén, en una época en que las actividades
masdénicay tenian un margen de publicidad iuconoehiblc
hoy (6).

De acuerdo a lo que consignn su hermano, Ia inicla-
cién escolar en Montevideo del autor de Hacle yna Moral
sln Dogmas, estuvo a cargo.de Aurelin Viera y. Pedro
Ricaldoni, dos fguras e¢ldsicas de nuestra enseiianza de
fineg del ochocientos:

“José Ingenieros cursé estudios primarios en la ciu-
dad de -Montevideo (Rleptiblica O. del Urnguay) on el
aiio 1881, aprendié sus primeras letras bajo la experta
diveccién. de 12 notable educseionlsta Srta. Auvelia Vie-

a... MAs ndelante y hasta el afio 1885 fue alumno ex-
terno, y Inego interno, en ese afio en el Instituto Naclonal
que en esa ciudad diriglio el virtuoso educacionista don
Pedre Riecaldoni... Llegado ol ailo 1885, en el mes de
septiembre, com sus padres- trasladése a la.cindad -de
Buenos Aives, donde se radict . definitivamente” (7).’

A ese testimonio famillar se agrega otre, indireeto,
del propto Ingenieros.- En 1904, n 'rafz -de un .éxito uni-
versitario y en visperas de su primer viaje a Europa,
le fue ofrecida una demostracion en Buenos Aires. Pro-
-nuneld on la ecasién un discurse en el que, disponiéndose
4 referfr en tercera persona una anécdota de sus prime-
ros afios de colegial, sin localizarla en Montevideo, dijo:

“TIn niﬁo cursaba grados elemcntalcs en ¢l Ingtituto

(n)ﬁnolct{n Maadnioo (Bibl Nacional) Tomo I, 1882, pp, 6,
7, 8,
' {8) La .Rfmin 14 do junio de 1882 “Una visita al Venn~
rable de la Logln Garlbatdl”,

(7)  P. Iagegnieros, lug cit., p. 12. — Es probable que vivan
fodavia en Monteviden quicnes hayan sido condlueipulos do
Ingenieros en aquellr época. . .
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Naclanal dirigido por el virtuoso educacionista FPedro
Ricaldonl. Llegd lu semaon de exfimenes, verdndera Ec-
mnna doloresa de Jos escolares, y et nifio obtuve tantos
sobresalicntey cunntasg asignatarag culanba, Le otorgaron
1a mednlln destinadn a) mejor almuno det Instituto...”
Declaraba a continuacién tener vntonces slete ahos (8).

Egse Instituto era montevideano, Lo hebia fundado
varios wfios atrds el maestro ltaliano Pedro Ricaldobi,
padre del doctor Américo Rlvaldoni. Funclonaba ea ¢l
Corddén “calle det 18 de Jullo, contiguo u Il Cristo”, con
clases primnrias y de ensefianza media, contando en estas
ultimAs entre sus profesores a Francisce A, Berra y Luis
Destéftnnis (9).

Ln fugaz menci6n que Ingenieros hince e su pasaje
por el colegio de Ricnldoni, es 1o mas fuerte probanza de
su inicincién cscolar cm Montevideo, at mlsmno tiempo
que 1n conBrmacién de 188 notleias proporecionadas wohre
¢l punto por su hermano I'ablo, Sa -parquedad de en-
tonces a propodsito del periodo montevideano de su ex)s-
tencla, se vuelve silencie ¢n 1915, exiensivo a su origen
italiano, cu unos apuntes Autohiogrifleos cuys primera
referencin conereta corresponde n su salida del Colegio
Nacional, en Buenos Alres, cn 18982 (10).

La orraigada creencia de que Ingenieros nacié y se
crié en Buenos Aires le huce eseribiv a une de los més
caracterlzados estudiosos de su personalidad, Iéetor
P, Agosti: "Nace en 1877, Su jufancia s¢ desliza en me-
die de acomtecimientos definitivos: el levantamiento de
Tejedor, la federallzacién de Buenos Alres, €l goblerno
de Roca, 1n legislaclon liberal de Wilde, ¢l unicate de
Jufivez Celman, la revolucién del Parque...” (31). Varios

(8) Digenrso tncluido por Ingeblerow en su volumen Al
Margen de la Olcnota, 1908, p. 244 ; reproduclde por P. Ingeg.
nieros, lug. ¢it., p. 24, — Mas tarde lo Incluys Ingenierss en
el volumen Crémnivan de ¥iafe, en cuva versldn corregida, ‘donde
decfa “el virtneso educacionista Pedre Klenldanl™, quedd “un
vivtuogo e¢ducoclonista™, resultando nsf todavia mAs velada Mn
circyoetancla montevideans del episodle, ¥l nombre de Dedre
‘Ricatqonl fue repuesto ¢n notn por Antbal Poncs en la edicidn
{)as’trcc:n de las 0, Completas, sin localizatio tampocn em Afon.

ey I{ .

(9) “Institute Nacional dislglde por Pedro Ricatdonl”, Pro-
grama d¢ Dxfimenes, 1878, {Bibl. Naoctlonal, "Hojas Sueltas"™,
Caja 1, N.¢ 12%) o

(100 J. Ingenieros, “Auntarreteato”, en In revista Mundo
Hatnediantil, Ba, As,, agosto de 1915, Reprotlucido por ln revista
g’o?‘q‘t{w, oumera de homenajo a Magenioros, diciembre de 1925,

(11) Héctor P. Agostl, Joaé Ingenicros, (tudadano de¢ la
Jupentud, Be, As, 1945, p, 14. ¢ '
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de esos acontecimientos tuvieron Ingar antes de que José
Ingenieros llegara por primern vez # lu Avgentinu.

¢{En gué fecha precisa ocurrié ello? Segin su liermano
Pablo, como se hn visto, fne en septiembre de 1885, Fin
controvertlr esa fecha, es de sefialarse que el padre, Sal-
vador Ingegnieros, renunclé al cargo de Venerable de la
Logla Garibaldl en diciembre de 1883, para radicarse en
Buenos Aires, En julio de 1884, en crféniea de una re-
unién de la misman Logia, se decla: “Incontribase pre-
sente el ¢x Venerable sefior Salvador Ingegnieros, qulen
vino expresawmente de Buenos Alres para recibir el pre-
cioso obsequio de una lindisima medalla de oro, que la
YTogia, por suscripcién entre sus hermanos, le votara
uniinime en el mes de diclembre dltime en prueba de log
inmensog servicios que prest6 durante dos afies.” Le
habia dejado un tesore floreciente, una adminisfracion
reorganizada, con serviclo médico y fanebre, un tdmulo
en el Cementerio del Buceo y ¢l templo trefaccionado
después de la catdstrofe de 1882, En enero de 1885, otra
noticig 1o presentan cn su ciudad natal de I'alermo (12).
Bl 1.° de octubre de 1885 figura cn la lista de pasajeros
de Montevidec a Buencs Aires (13),

A fines de 1835 un periddico de Montevideo anun-
ciaba el primer temprano velumen del entonces José
Ingegnieros, §Qué es el Sociglisme?, y transcribia pasajes
del mismo (14). Era un envio del propio autor a la
cludad de donde hacia apenas dos lustros habfa salide
en condicién de imcipiente colegial.

{1954)

(12} Beletin Mpsénico, ya citado, Tome IT, pp, 111 y 310
Tomo III, p, 83,

(13) Archivo de la Prefectura General Mariiima, ILibra
N.2 8 de Salida de Pasaieros del Puerto de Montevideo.

(14) Bl Intransigente, 9 de noviembre de 1895. Dirigfa el
periddico Adolfo Vzquez Gémez, amigo y compafiero de actl-
vidades masfnieas de Salvador Inmgegnicros. — Véase, ademds,
S, Bagy, lug. eit, p. 26, nota 6.
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SAMUEL RAMOS PENSADOR DE MEXICO
Y AMERICA

- En 1934 aparecié en la capital azteca un pegueno
libro, titwlado E! gerfil del hombre y la culiure en Mé-
aico, Era su aultor Samuel Ramos, de treinta y scis afios
de edad, profesor de fllosofia y ensayistis, Aquel trabajo,
de apariencia modesta, estaba llamado a imprimir un
nuevo giro &l pensnmiento filoséfico mexicano, Estaba
Namade, antn, a quedar ¢omo punto de partida de todo
uh movimiento de-ideas umtlneut‘ll ‘Pocos pudiceron en-
tonces. sospechario,

Hay que- -retroceder a 1910 paru encentrar una fecha
cquivalente, como portico  de toda una elapn, en la his-
toria de la fillusofia en México. Ese afio, que maren con
1a. Revolueién el fin del largo ciclo politico porflrista,
marea también el del largo ciclo filos6fico pogitivista.
Inaugurando la Universidad Naelonal, confesaba enton-
ces el iluslire Justo Slerra, patriarca del positivismo
mexicano: “Una-figara implorante vaga desde hace tiem-
po. en derredor de los fempla gerent de nuestra cnseilanza
oficinly la Xilosofin.” Simulifineamente se constituia el
famoso- Ateneo de la Juventud, cacabezado por Antonio
Caso, José Vasconcelos, Alfonso Reyes, Pedro Henriguez
Ureiia, que iba a ser, al mismo tiempo que promotor de
una profunda renovacion literaria, el pllmm jalén de la
filosofin mexicana - del siglo xx.

- Refiriéndose n aquel episodio de 1910 en su pafs, ha
nscritn Leopoldo Zea: "A las ideas de Comte, Stuart
Mill, Spencer, s& opusieron las de Schopenhauer,
Nietzsche, Boutroux, Bergson y Rodd.” La filosofia de
1a vida, de 1a aceién y del ideal, gue fue propla de la
generacién del 900, tuvo alli su hngtu calentado por la
nrédica del autor de Ariel, :

Cago y Vasconcelos son quienes espeeialmente van &
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protagouizar en el grupo la aventura filoséfAca de su ge-
neracléu. Orientado el primero a 1a docencin académica,
¢l segundo a las instancias actlvas de la polltlca revo-
lucionarla, registran de un modo u otro las corrientes de
la épaca, pero para darlcs un sesgo amerlcunista y mexi-
canista, Vasconcelos sc convierte cn el profeta de 1a
Ruza Cdgmice; Caso reclama la indagacién de la reall-
dnd nacionsl: “; Idealistas que os ewmpeiidis e¢n la salva-
clén de lu Republicn — exclama —, volved los ojos al
suelo de México, n nuestras costumbres y nuestras tea-
lliciones, u nuestras vsperanzas y nuoestros anhelos, a v
que zomos en verdndt”

Ege Damnmiento iba a ser oide por uno de sus dis-
c¢ipulos. Trascendiendo lag ecuaciones filosdéticns de lu
llamadne generancién del Centenarlo, 1a de 1910, lanza
Samnuel Rnmos en 1934 su eitado libro B! perfit del
hombre y o cutture en México. Il romanticismo Hlos6-
fico de Caso y Vasconecelos queda atrds. Por nfis que
ellos, dentro del gran ciclo nacionalista establevido por
lIa Revolucién, hayun expresado preocupaciones preculr-
soras, se (ruta ahora de oira cosn, Se trata de esclarecer
el pasado y el presente de la cultura inexicaba, para de-
terminar la condicién de su future; se trata de averiguar
el carficter del sujeto de esa cultura, o sea el hombre
wexicano; se trata de confrontar la mexicanidad con
la americanidad y la universalidad, Al serviclo de esa
tarea sou puestas las categorias del psicoantilisls y del
historicismo contemporéneos.

Nuestre Rod6, presente como se vio ¢n ¢l Ateneo de la
Juventud de 1910, vuelve g estarlo, annque en otros tér-
minaes, en ¢ste nuevo episodio filoséfico mexicano, In el
estudio (el que considera uno de log aspectos de la enl-
tura crlolla —1a transferencia del sentliniente rveligio-
20 —, poue Ramos como ejemplo, y coment, el cuse de
Rodd., “Awn cuande nuestra exposicldn — explica — se re-
tiere principalmente a México, noe hemos ternido Incon-
veniente en clegir wn eseritor sadamerienne, porgue In
identidad del desarrollo histévico entre los pafses bispa-
noameriennos ndmite gue 1as conclusiones obtenidas, al
analizar un hecho acaecide en uno de ellos, sen vilido
parn todes los demdis.”

Cuatre miios después, en 1938, el libro cobocin su se-
gunda edicién. Y fue a rafz de ella goe se le vino a dar
toda su slgnificacién filoséfica, a través de! pdmirativo
julelo gue le dedicé al ajio sigutente e) espaiiol José
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Gaos, recién llegado n Méxieo, como consecuencia de la
emigracién republicana que slguid. o la guerra de Espa-
fir, Lo califica de “verdadero cowmpendio filosdéfico del
pais”, después de haber dicho: “Lo primerc que a mi,
comno espafiol discipulo de Ortega y Gasset, me ha la-
mado la atencitn, es la similitnd del probiema planteado
en el libro y de la manetra de plantearle y aun de tra-
tarlo en busca de la solucidn, cou el problema, tumbién de
ia cuitura nacionai venidera, y por y para ella pretérita
¥y actual, de que partié la obra del muestro espaiiol alld
por 19814, el afio de las Meditaciones del Quijote.”

Il propio Ramos counfirma la fillacién doctrinaria es-
tublecida por Guos al publicar poco después, en 1943, su
Historie de le filosoffa en AMémico. Bsta obra fue, en
clerto modo, una derivacién de su libro anterior, “Me
ha parceido siempre — decia en el prélogo —que una de
las maneras de hacer filosofia mexicana es meditay so-
bre nuestra propia realidad filosofica, 1a de los filbsofos
mexicanos y sug ideas, para averiguar si existen rasgos
dominantes que pudieran caracterizar un pensamiento
nacional,” Traza entonces lo gue llnma wn cuadro gene-
ral de ly historia de la fillogofia en México, determinando
su proceso desde mediados del siglo xvi a mediados
de) xx, desde la primera escolagtica colonial a las tem-
dencins contempordineas, En ese cuadro define el carficter
de su propia obra persomnal: “En esta frasc de Ortega:
Yo soy yo y mi cireunstaneia, y si no la salvo a ella no
me salvo Yo', veia el que esto eseribe una norma que
apliear a Méxlco, cuya realidad y cuyos problemas eran
completamente desconocides para la flesofia.”

Después de eso, por la accitn de los libros seiialados
y de oftros cnire los gue sobvesale Iacia #n nuevo Au-
aanisme, agi como por €l magisterio de su ciitedra uni-
versitaria, Samuel Ramos queda como ¢l padre indis-
cutido de unt corriente gune mfs que ninguna otra da
fisonomia al espiritu mexicano contemporfineo, Para ella,
Méyico, ¥ por extensién Amdrica, constituyen )a preoccu-
pacion y el temn fundamentales en una tarea de auto-
conociimiento dirigida a vincular sug particularidades his-
torieas eon la universalidad del pensamiento y de la
cultura,

Iiste movimiento corona en el campo de.lag ideas el
nacionulismo cualtural mexicano del ciclo revolucionario
de que en el arte y la literatura son expregién los nom-
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bres de un Diego Rivera v un Mariano Azueclu, Filos6fl-
camente, si bicn tlene por fondo la obra de Caso y Vas-
concelos, su antecedente inmediato es el libro de Samuel
Ramos Bl perfil @el hombre y-la ciltura en México, del
que ha Qicho. el poeta Octavio Paz: “continda siendo el
vinico punto de partidu que tencmos para conocernos”.
Pero la significacién de este libro, como de la totalidad
de 1a obra de Ramos — muerto huace nhora dos afios —, no
se agota en el Ambito de la cultura nacional de México.
Se relacionan sus Intereses filoséficos con wna tendencia
general del pensamiento hispénico en la época moderns,
n In bligqueda y definicién de su personalidad histGriea.

(1961) .
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